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Einleitung

Mujeres Creandpwas mitFrauen, die erschaffefibersetzt werden kann, ist ihrer Definition
zufolge eine soziale Bewegung feministischer FrameBolivien. Meine erste Begegnung mit
ihren theoretischen Konzepten und Stral3enaktioedén guf das Jahr 2005 zurlick. Im Rahmen
einer von SOH® organisierten Veranstaltung diskutierte Rubia S#gaon MAIZ, dem
Autonomen Migrantinnenzentrum in Linz, Gber Ahnkeften und Unterschiede zwischen ihrer
Arbeit und dem Aktivismus ddviujeres CreandgMC). Im Anschluss an die Diskussion wurde

ein von MC gedrehtes Video vorgefiihrt, das einigeristralienaktionen dokumentiert.

Mein Interesse fur den Aktivismus und die theookien Konzepte dieser Bewegung bezog sich
auf viele Aspekte wie die postulierte Heterogendét Mujeres Creandmder ihre politischen
Aktivitaten (Graffitis, Fernsehsendungen etc.). Midaszinierte ihre unkonventionelle,
selbstbewusste Positionierung, die mit einigen sreidorstellungen bezlglich Frauen und
Handlungsmachtigkeit in Bolivien zu brechen vermechWeiters inspirierten mich ihre
bewegenden, poetischen Texte und die gezielt estryesProvokation, die Teil ihrer politischen

Aktionen ist.

Im Sommersemester 2007 entschied ich rMciferes Creandam Rahmen einer Diplomarbeit zu
untersuchen. Als Fokus meiner Forschung wéabhltehichHeterogenitatskonzept” (vgl. Kapitel 6)
und ihren theoretischen wie auch praktischen UmgaitgDifferenzen zwischen Frauen. Die
Anerkennung jener Differenzen bildet die Basis figr @hgestrebte Solidarisierung, wodurch sich
MC mit den Theoretikerinnen dénthropology of Differencefvgl. Kapitel 3) in Zusammenhang

bringen l&sst.

Heterogenitat ist eine wichtige Grundlage ihreintmahen Arbeit und Selbstdarstellung, die MC

in zahlreichen Texten hervorhebt wie in folgendesé&hreibung:

,S0mit sind wir eine Handvoll rebellischer Frauemdias und Weil3e, Lesben und
Heterosexuelle, Alte und Kinder, von der Stadt wain Land kommend, Glaubige und
Atheistinnen, Dicke und Schlanke, Braunhaarige Blwhde; alle sie selbst und verschieden
zugleich. Wir leben die Differenzen als Heterogé&niind in Respekt und nicht wie eine
Bedrohung® (URL 1).

! SOHO ist ein Kunst- und Stadtteilprojekt im 16.anéer Gemeindebezirk und wird von einem jahrlich
stattfindenden, 2-wdchigen Festival begleitet (WRL 24). Die Diskussionsveranstaltung wurde vomde
feministischen Magazin an.schlage organisiert (ML 4) und stand unter dem Titel ,Die Offentlicliles der
Mujeres Creando*“.

2 “Asi pues somos un pufiado de mujeres rebeldeasiyclancas, lesbianas y heterosexuales, viejifsag, de
las ciudades y del campo, creyentes y ateas, ggrflasas, morenas y rubias todas si mismas ydtites al
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Die Aktivistinnen derMujeres Creandomdchten die soziale Ordnung verandern, indem sie
ausgehend von der Anerkennung der Differenzen heiscFrauen ,ungewdhnliche und

verbotene Blndnisse” (Galindo 2005a: 210) zwischesuén eingehen. Solche subversiven
Solidaritaten zu erschaffen, bedeutet ,meine Dgffizen, meine Geschichten, meine Schmerzen
und meine Talente mit ,der Anderen’, die sich voin amterscheidet, [zu] erganzen, erstreiten und

[zu] vermischen” (ebd.), wie Maria Galindo, einetiflstin der MC, feststellt.

Zu Beginn meiner Auseinandersetzung Mitjeres Creandaind ihrem Umgang mit Differenzen
faszinierte mich an der postulierten Heterogertgit Aktivistinnen v.a. folgendes: Wie kénnen
Frauen, die verschiedenen sozialen Schichten argehind unterschiedliche Lebensrealitaten
besitzen eine fruchtbare Zusammenarbeit miteinardegehen? Wie schaffflujeres Creando
eine Basis flr gemeinsames Handeln? Der Widerspdmhmein Interesse weckte, lag in der
Betonung der Differenzen der Mitglieder dieser Bewegei gleichzeitiger Thematisierung
einer ZusammenarbeitMujeres Creandogreift in der oben zitierten Selbstbeschreibung
hegemoniale Weiblichkeitskonstrukte auf wie die khelia, WeilRen, Lesben, Schlankein. Das
Benennen dieser Frauenbilder durch MC ist verbundgénden Anerkennung der Differenzen
zwischen Frauen. Diese Anerkennung der Differenstnedoch nicht per se emanzipativ,
sondern kann auch systemstabilisierend wirken. téedg ist der Fall, wenn Identitat auf
Differenz(en) festgelegt wird. Die Folgen dieser r§ghensweise beschreibt Birgit
Rommelspacher als Unsichtbarmachung des Subjeldsaudsseine ,,Gruppenidentitat festgelegt,
herausgehoben und zugleich stereotypisiert* (Ronmpaelger 1994: 31) wird. Die Differenz(en)
missen anerkannt werden, ohne die ,individuellejékibaftigkeit der anderen zu[zu]decken*
(ebd.: 32). Nur so konnen sie auch emanzipatorsdten. Welches Verstandnis von Differenzen
der Arbeit von Mujeres Creandozugrunde liegt, mochte ich in der vorliegenden erb

untersuchen.

Die Uberlegungen zu Differenzen fiihren mich wetiém Erkenntnisinteresse meiner Forschung:
In der Feministischen Anthropologie, wie auch inemren feministischen Bereichen setzte in den
1990er Jahren die Diskussion umultiple Differenzenund Unterdrickungserfahrungen der
Frauen ein. Das gemeinsame Subjekt der politisckampfe — die Frau, die durch die

Unterordnung zum Manne bestimmt war — ist in debbde in Frage gestellt worden. Was darauf
folgte, war die Suche nach einem Erkenntnissuldgktinistischer Anliegen, da die historische

Gemeinsamkeit, namlich die gemeinsame Unterdricgenf@hrung des Subjekts Frau, von den

Kritikerinnen angezweifelt wurde. Mona Singer b&tgweise stellt die Notwendigkeit fest,

mismo tiempo. Vivimos las diferencias como heterneggad y en respeto no como una amenaza” (URL 1).
Diese und folgende Zitate dstujeres Creanddabe ich im Flie3text mit einer Ausnahme (vgl.i@d 2005a)
ins Deutsche Ubersetzt und die Originale in dienet& gesetzt.
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widerstandsfahige Erkenntnissubjekte zu erschaffarsie die Grundlage fur Widerstand und die
Kritik an Unterdrickungssystemen sind (vgl. Sin@805: 197). Wie aber kann ein kollektives

Subjekt konstruiert werden, in dem Differenzen keent werden, ohne sie festzusetzen und
Gemeinsamkeiten erforscht werden, anstatt sie \@avrzunehmen? Das Heterogenitdtskonzept

derMujeres Creanddonnte eine mdgliche Antwort auf diese Frage geben
Forschungsfrage und Hypothesen

Worin liegt nun das Potential des Heterogenitéatzk&pts deMujeres Creandalie bolivianische
Dominanzkulturaufzubrechen? Diese Frage und die ihr zugrundenigen drei Annahmen, die
ich nach einer ersten Analyse der Texte der MC iekelt habe, stehen im Mittelpunkt der

folgenden Ausfiihrungen:
|. Heterogenitatskonzept

Mujeres Creando hat ein theoretisches Konzept, das ich im weiter€axt als

Heterogenitatskonzept bezeichnen werde, entwicklalt, die Anerkennung der Differenzen als
Ausgangspunkt einer Solidarisierung annimmt. Dig¢eHegenitat, betont Maria Galindo, sei ein
grundlegendes Organisationsprinzip der MC und dlaugsierung auf Unterschiede die Basis fur
die gewtinschte Form der Inbeziehungsetzung mitranderauen (vgl. Galindo/Interview 5). Das
Heterogenitatskonzept ist somit eine der tragerfsi@émen deMujeres Creandaund dient als

Grundlage fur Solidarisierung und die Schaffungesirgemeinsamen politisch-historischen

Subjekts der Frauen, die von den Aktivistinnen atrgét wird.
[I. Dominanzkultur

Die zweite Annahme, die in dieser Forschungsfraginadten ist, betrifft die Existenz einer
bolivianischen Dominanzkultur Den Begriff Dominanzkultur beziehe ich auf Birgit
Rommelspacher, die diesen in den 1990er Jahrereiligkussion unWhitenes$ eingebracht

hat. Mit Dominanzkultur ist gemeint, ,dall unsere nz@a Lebensweise, unsere
Selbstinterpretationen sowie die Bilder, die wir vAmderen entwerfen, in Kategorien der Uber-
und Unterordnung gefal3t sind“ (Rommelspacher 1992%: Rifferenz wird mit Dominanz bzw.

Unterwerfung begegnet und hierarchisiert (vgl. eb@94: 19). Diesen Umgang mit Differenz

fuhrt Rommelspacher auf Prozesse der Kolonialisggrumd die Expansionspolitik der

®Die Critical Whiteness Studidsaben sich in den 1990er Jahren in den USA enekickd filhrten die Begriffe
Weil3 und Schwarz als Strukturkategorien in Forsgearum Rassismus ein. Weil3 und Schwarz sich potidis
Kategorien, die dazu dienen sollen, Herrschaftsiantsse verstehbar zu machen und beziehen sibh prienar
auf physiognomische Merkmale (vgl. Wollrad 2005).0r Feine gut verstandliche und kritische
Auseinandersetzung mit den Begrifflichkeiten undnkepten derCritical Whiteness Studiesind deren
Ubernahme in den deutschsprachigen Raum vgl. Amgsibielalomayr 2005.
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kapitalistischen Wirtschaft zuriick, die durch Hehaft und Unterwerfung gekennzeichnet sind.
Als gemeinsame Erfahrungen habe sich diese Gesehithkollektiven Gedachtnis verankert,
wodurch sich gegenwartige Ausformungen der Domikaltzr weiterhin  durch die
Hierarchisierung der Differenz auszeichnen (vgd.ét®05; vgl. ebd. 2004).

,Dominanz [stitzt] sich auf weitgehende Zustimmuyng, indem sie sich Uber die sozialen
Strukturen und die internalisierten Normen verrtitte..]* (Rommelspacher 1995: 26). Macht
wird somit strukturell und normativ hergestellt unditergegeben. Jede Person wird ,zunehmend
Subjekt und Objekt von Macht* (ebd.: 23), wodureldg und jeder in einem Kontext zu den
Unterdrickten und in einem anderen zu den Priwelégn gehdren kann. Diese Verschiebung von
Machtpositionen innerhalb einer Person, fihrt Romspeher auf das Ineinanderwirken
unterschiedlicheDimensionen von Dominareurtick. Dazu gehodren z.B. die 6konomische und
kulturelle Dominanz, die einander stitzen, abehauncWiderspruch zueinander treten kdénnen.
»Insofern ist Dominanzkultur als e@eflecht verschiedener Machtdimensiozenbegreifen, die

in Wechselwirkung zueinander stehen® (ebd.: 23,vbidrebung im Original). Demnach gibt es
Machtdimensionerdie sich gegenseitig relativieren. Fur das Gestiierverhéltnis bedeutet dies,
.<dal Frauen und Manner zwar strukturell untersditlben Zugang zu Machtressourcen haben,
was aber nicht absolut gelten kann“ (ebd.: 28). iBdst nicht jede Frau jedem Manne
untergeordnet. Aus der ,Vieldimensionalitat der K#c(ebd.: 29) lassen sich Differenzen
zwischen Frauen erklaren und die Annahme, dassRgv&irauen [...] zugleich dominant und
Diskriminierte* (Rommelspacher 1994:. 23) sind. Es®s werden sie den Mannern im
patriarchalen System unterstellt (was auch nickoblib gelten kann) und profitieren andererseits
selbst von diesem, beispielsweise durch die intemm@le Arbeitsteilung. Indem Macht vom
Subjekt internalisiert wird und es verschied@mmensionen von Dominamgbt, sind folglich alle
gesellschaftlichen Akteurlnnen, auch die sozialeppe der Frauen, Teil der Dominanzkultur und

somit an deren Aufrechterhaltung bzw. Verénderwatgiligt.

Wie in ein und derselben Person unterschiedlisteehtdimensionerwirken kdénnen, erklart

Rommelspacher anhand des Konzepts der multiplenitégeas sie folgend definiert:

»Multiple Identitét bedeutet, daf} niemand entwedar Frau oder Mann ist, schwarz oder
weil3, Deutsche oder Turkin, arm oder reich, sondeau und Weil3e oder Deutsche und
Turkin zugleich. Das Selbst ist als ein offenest&@yszu begreifen, in dem unterschiedliche
Identitatselemente gleichzeitig wirksam sind, sigbgenseitig beeinflussen und stéandig

gegeneinander verschieben® (ebd.: 23).

Dadurch ist auch die Position der Weif3en Frau rabkblut zu setzten, da sich je nach wirksamen

Dimensionen der Dominananterschiedliche Hierarchien herausbilden (vgl. .ebtddm die
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Dominanzkultur verdndern zu kénnen, muss die jegeeilPerson ihre Involviertheit in die
Konstituierung der Machtverhaltnisse anerkennee, sich durch alle Aspekte des sozialen

Lebens zieht und in Normen verfestigt.

»Ein Aufbrechen der Dominanzkultur bedeutet, sighsd kulturellen Normen bewusst zu
machen und dafir Verantwortung zu tUbernehmen. Cmteudiet, die Mdglichkeiten der
Bewusstwerdung wahrzunehmen und diskriminieren@étiRen als &nderbare zu verstehen,

das heil3t das soziale Leben zu repolitisieren” .(e32).

Die Uber- und Unterordnung von sozialen Gruppen, Kkgnnzeichen der Dominanzkultur, hat
sich in Bolivien in Folge der Kolonialisierung etedot. Der Kolonialismus legte den Grundstein
fur die Hierarchisierung der Bevolkerung u.a. emjlader Kategorien ,Geschlecht’ und
,Ethnizitat’ (vgl. Kapitel 4), die im modernen Natialstaat fortgefihrt wird. Dominanzkultur im
Sinne Rommelspachers zu verwenden, erscheint miliéi8ituation in Bolivien geeignet zu sein,
weil es neben den Prozessen der Uber- und Untemgdrweiters das Mitwirken aller
gesellschaftlichen Akteurlnnen in die Aufrechtethaly bzw. Aufbrechung der bestehenden
Ordnung mit einbezieht. AuRerdem geht das Konzeptemer dualen Unterteilung zwischaen
Herrschenden wundden Unterdruckten ab und versucht di¥ieldimensionalitéat der

Machtverhaltnisseu erfassen, die in Bolivien die soziale Ordnuriggpr
[ll. Zum Potential des Heterogenitatskonzepts

Meine dritte Annahme geht davon aus, das Hetertigekonzept devujeres Creand@ntwickle
ein Potential, das diBominanzkulturaufbrechen kann. Diese Hypothese stellt zugleicih alie
Forschungsfrage der vorliegenden Arbeit dar. Weldhkaussetzungen mussen erfillt sein, damit

diese Annahme bestehen kann?

- Mujeres Creandanuss Differenzen zwischen Frauen anerkennen, dgae&ubjekt in der

Differenz einzuschlielRen.

- Weiters miusste das HeterogenitatskonzepMikddimensionalitdt der Machtverhaltnisse
gerecht werden, indem es die sozialen AkteurinierObjekte wie auch Subjekte der
Macht und in spezifischen Kontexten der Dominanzrsteit. Auf das
Heterogenitatskonzept bezogen, das neben der Auien@gl. Kapitel 5), als Grundlage
fir die Solidarisierung mit anderen Frauen herazogen wird, bedeutet dies, dass jede
Aktivistin  Machtverhéltnisse, in Form von Privilegi, in einer fortlaufenden
Auseinandersetzung reflektieren musste. Da das éfinder Dominanzkulturvon der

Unterteilung in die Herrschenden undlie Beherrschten abgeht und verschiedene



Machtpositionen in einem Subjekt verortet, misste Mauen privilegierter Klassen und
ethnischer Zugehorigkeit in die Schaffung einesektiven Subjekts integrieren.

- Diskriminierende Praktiken muss MC als veranderlmereamen und konkrete politische

Handlungen setzen, um diese zu transformieren.

- Die Aktivistinnen derMujeres Creandamussen sich ihrer eigenen Involviertheit in die
Dominanzkulturbewusst sein und sich in Folge dessen mit eigdd@minanzen und

Privilegien auseinandersetzen.

Nach der Darlegung meines Forschungsinteresses tendch nun meinen theoretischen
Hintergrund und einige erkenntniskritische Uberlegen als Grundlage meiner Forschung
vorstellen. Ich habe einen konstruktivistischen Karsatz gewdahlt, der die gesellschaftliche
Ordnung als konstruierte und deswegen auch verBaderversteht, was zum Verstandnis
politischer Projekte mit transformierenden Anspeitibeitragen kann. Festzustellen,Mbjeres

Creando Differenzen als konstruiert oder als essentiglistj auf einen fixen Wesenskern

reduziert versteht, ist wesentlich fir die Beutted ihres emanzipatorischen Potentials.

Kontextualisierung der Forschungsfrage: Feministishe Anthropologie und

Erkenntniskritik nach Mona Singer

Meine Forschungsfrage mochte ich theoretisch anhded Konzepte der Feministischen
Anthropologie néher ausfuhren (vgl. Kapitel 3). k@istische Anthropologie verstehe ich als
einen interdisziplindren Forschungsansatz, der Machdltnisse und eigene Privilegien in den
Blick nimmt. Die/der Forscherin setzt sich reflexinit der eigenen wissenschaftlichen Tatigkeit
auseinander und versteht ihre/seine Arbeit algipdti-ethische Intervention. Die feministische
Kultur- und Sozialanthropologin Henrietta Moore fudigrt fir die Feministische Anthropologie

das Fragen danach, ,wie das jeweilige Geschlectdaruden Bedingungen von Kolonialismus,
Neokolonialismus und aufsteigendem Kapitalismuaheggn und strukturiert wird“ (Moore 1993a:

99). Den Einfluss der Kolonialherrschaft und desliberalenGender and DevelopmeKbnzepts

auf die Geschlechterverhaltnisse in Bolivien, analgsich folglich in den Kapiteln 4 und 5.

Um das Thema der Differenzen aus verschiedenenvidhéleln betrachten zu kénnen, habe ich
einen interdisziplindren Ansatz gewahlt. Bei derkiDssion um Differenzen beziehe ich mich
folglich sowohl auf Theoretikerinnen aus der Kultumd Sozialanthropologie, wie auch auf
Wissenschatftlerinnen, die sich anderen Disziplisagehoérig fuhlen, wenn ihre Theorien der
vorliegenden  Forschungsfrage dienen kénnen. Bediglider erkenntniskritischen

Kontextualisierung meiner Arbeit orientiere ich mican der Wissenschafts- und



Kulturtheoretikerin Mona Singer und an ihrer Pultikn ,Geteilte Wahrheit: Feministische
Erkenntnistheorie, Wissenssoziologie und Culturaldi@s” (vgl. Singer 2005) sowie an ihrem
Artikel ,Konstruktion, Wissenschaft und Geschlectityl. ebd. 1996). Singers Beschaftigung mit
feministischer Erkenntnistheorie geht von einer dtarktivistischen Denkweise aus, die ein
Verstandnis von Differenzen jenseits von essest@inden und naturalisierenden Tendenzen
ermdglichen kann. FeministischEskennensetzt sich somit mit Machtverhaltnissen auseinande
formuliert Vorstellungen von Gerechtigkeiind besitzt einen ethisch-politischen AnsprucH. (vg
ebd. 2005). Dieses Verstandnis von wissenschadtlicRorschungstatigkeit lege ich der

vorliegenden Arbeit zugrunde.

Was bedeutet nun ein konstruktivistischer Ansatz8lcthe Préamissen liegen ihm zugrunde?
Erkenntniskritisch ist dies zunachst einmal die Wghchkeit des Zurlckgreifens auf die vor-
soziale Welt, weil diese immer schon durch die rokliche Wahrnehmung gepragt ist. Dies
bedeutet Mona Singer zufolge, dass jeglicher Vérgilc Phdnomen zu bezeichnen, sich bereits in

einem Konstruktionsprozess befindet:

~Wenn Konstruieren [...] erkenntniskritisch gemeiist, dann heil3t das, dafl} jegliches
Wahrnehmen immer schon vermittelt ist, immer schasuten, Filtern und Eingreifen
bedeutet. [...]. Es gibt demnach nicht den Zuguiff die Welt und die Dinge, wie sie an sich
sind“ (Singer 2005: 122).

Konstruktivistisches Denken geht folglich davon,alass es ,keine beobachterinnenunabhangige
Erkenntnis gibt” (vgl. ebd. 1996: 79), genauso Wemie es wertfreie Wissenschaften geben kann.
Delia Schindler umreif3t die Konsequenzen fur einaskruktivistisch betriebene Wissenschatft
folgendermallen: ,[Sie] ist sich ihrer Partialitdituiertheit, politischen Bedeutungskraft und ihrer
Verwobenheit mit gesellschaftlichen Prozessen immegrusst” (Schindler 2005: 121).

Die soziale Konstruiertheit aller Erkenntnisse wmserer gesamten Lebenswelt bedeutet jedoch
nicht deren Beliebigkeit und willkirliche und sirepVeréanderbarkeit: ,Als ob die Tatsache, daR
etwas von Menschen hergestellt oder entworfen gdsagt oder getan wurde, bedeuten wirde,
dal3 es nicht real, d.h. wirksam wéare oder werdemie@bzw. keine bedingende Kraft besitzen

wiurde, weil es ,blof3 eine Konstruktion’ sei* (Simge996: 76f.).

Nach diesem kurzen Einblick in die konstruktivistie Denkweise und feministische
Erkenntnistheorie von Mona Singer, die eine wiahtgrundlage fiir meine Arbeit bilden, stelle

ich nun einige wesentliche Uberlegungen zur vodieten Analyse vor.

4 Ethische Anspriiche [..] sind Basis der Kritik rfiGesellschaftsveranderung. Jede anti-rassistische,

feministische und anti-kolonialistische Kritik bétuletztlich auf ethischen Implikationen von Gertgkeit*
(Singer 2005: 32).
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Zielsetzungen

Diese Arbeit stellt einen Beitrag zur feministiscHeifferenzdebatte im Rahmen d&ord-Sid-
Beziehungendar. Mein Hauptinteresse besteht darin, die Kotezemd das Potential des
Heterogenitatskonzepts devujeres Creandosowie die spezifischen Bedingungen einer
bolivianischen Dominanzkultur herauszuarbeiten, die mit dem Kolonialismus und de
neoliberalen Politiken zusammenhéngen. Meine ausereiFeldforschung bei den MC
resultierenden empirischen Ergebnisse dienen reirEajdnzung zu den theoretischen Texten
dieser Bewegung, die ich aus dem Internet und iRrdalikationen entnommen habe (vgl. Kapitel

1). Darunter fallen ebenso im Internet veroffemtiecinterviews mit den Aktivistinnen.

Meine Beschaftigung mitMujeres Creandound der Forschungsfrage sind von einigen
grundsatzlichen Uberlegungen und Zielsetzungeritggldie ich nun kurz vorstellen méchte. Die
erste Zielsetzung der Arbeit bezieht sich auf derotetischen und praktischen Beitrag, den das
Heterogenitatskonzept zur Diskussion um Differenmad zum Aufbrechen der bolivianischen
Dominanzkulturleisten kann. Ich moéchte die Frage einer mdoglichew. unvermeidbaren
Diskrepanz (s. unten) zwischen dem politischen Amdp und der konkreten Umsetzung in
Kapitel 6 analysieren. Der Koharenz zwischen Theound Praxis lege ich folgende

Uberlegungen von Virginia Vargas zugrunde:

.Ebenso muss anerkannt werden — um mit Lechnempeecken -, daf3 keine Position eines
einzelnen Subjekts andere Positionen automatisdieinschliel3t, und dafl die sozialen
Akteurlnnen keine einheitlichen und homogenen Wesiad. Stattdessen konstituieren sie
eine Vielheit, die von allen diesen verschiedengich artikulierenden und gegenseitig
beeinflussenden Positionen abhdngt. Diese Artikarlatist ein Prozel3, der sich durch

Ambivalenz auszeichnet (Laclau)” (Vargas 1991: 19).

Widersprtiche finden sich folglich sowohl zwischeendMitgliedern einer Gruppe wie auch
innerhalb einer Person. Es kann somit keine widec$sfreie Koharenz zwischen Denken und
Handeln geben. Die angenommene und angestrebte eibd@mmung kann als
Handlungsanleitung verstanden werden, der Biciieres Creandadurch bestimmte Strategien
anzunahern versucht. Den Fokus mochte ich gegefadiseauf eben diese Konzepte legen und
gleichzeitig die Widerspriche in ihrer Umsetzungabeiten. Als zweite Zielsetzung soll die
Arbeit dazu beitragen, Mujeres Creando als wichtigen Teil der feministischen

Diskursentwicklung Boliviens zu dokumentieren undn dé&rof3teil ihrer Publikationen in



Osterreich zugénglich zu macReie im deutschsprachigen Raum fehlende wisserttichaf
Forschung ziMujeres Creandwerweist auf die Besonderheit dieser Arbeit, in elstmals eine

Darstellung der theoretischen Konzepte und préigisrbeit der Gruppe erfolgt.

Bevor ich auf die Gliederung der Arbeit eingehe, médch an dieser Stelle einige praktische
Hinweise fir die weitere Lektlre geben. Im vorlieden Text schreibe ich die Begriffe Weil3 und
Schwarz in Anlehnung an Ina Kerner grof3. Die Grbffisbung deute darauf hin, ,[...] dass diese
Begriffe als Elemente sozialer Kategorisierungs- Bedeichnungspraktiken verstanden werden
sollten und nicht als blof3e Spiegelungen unterdiibleer Pigmentierungen der Haut“ (Kerner
2005: 217). In Bezug auf Bezeichnungen, die soziatedorien oder Konzepte reprasentieren,
markiere ich diese mit einfachen Anfiihrungszeidher, wie z.B. die ,Spanier’ bezogen auf die
Kolonialherrschaft oder die Gruppe der ,IndigendBegriffe, die ich kursiv setze, sind Konzepte
von Theoretikerinnen, die ich im Text vorgestetidutr die weitere Analyse tlbernommen habe
(z.B. Strukturkategorig Kursiv habe ich auch Bezeichnungen WMejeres Creand@derWomen

of Color gesetzt, weiters jene Begriffe, denen theoretisthezepte zugrunde liegen wignder,
DominanzkultuoderWeif3e Norn{vgl. Kapitel 4) sowie Ausdriicke wigerwestlicht um auf ihre
partielle Sichtweise aufmerksam zu machen. Detddiiinweis bezieht sich auf die Zitation. Die
zitierten Text- bzw. Interviewstellen von Aktivistien der MC sowie theoretische Texte einiger
lateinamerikanischer Wissenschaftlerinnen habenitieiner Ausnahme (vgl. Galindo 2005a) ins
Deutsche Ubersetzt. Die Originalzitate fligte icm dilnoten bei. Nach diesen allgemeinen

Anmerkungen moéchte ich nun auf den Aufbau der gdnden Arbeit eingehen.
Gliederung der Arbeit

Als Einstieg in die vorliegende Arbeit mdchte ich ersten Kapitel den Forschungsverlauf, die
Methoden der Datenerhebung und -analyse beschredi@mmich zur Beantwortung der Frage
gefuhrt haben. Dabei gehe ich sowohl auf erkerkiitische Fragen ein wie auch auf die
Beschreibung meines Feldaufenthalts, aus dem siehModifizierung der geplanten Interviews
ergeben hat. Im zweiten Kapitel stelle ich einigatrale Charakteristika dédujeres Creando
vor, die sich auf ihre Konzeption als soziale BewggwKonzepte der Heterogenitat, Autonomie
und Kreativitat beziehen. Weiters beschreibe iehkthtstehung der MC in den 1990er Jahren, die
mit der ersten Phase an Strukturanpassungsprogndmmesammenfallt. Aufgrund der

Erfahrungen der Aktivistinnen in linken Parteienduden politischen Ereignissen in Bolivien

® Folgende Publikationen kénnen in der Bibliothek Beauensolidaritat (vgl. URL 8) ausgeborgt werdegi:
Galindo/Sanchez 2007, Monasterios 2006, Mujereariie 2005, Mujeres Creando 2003.

¢ Diese [Strukturanpassung; Anm. A.K.] wird vom émationalen Wahrungsfonds (IWF) iiberwacht und hat
das Ziel, durch politische MaRnahmen die Wirtschdds Landes in der Form umzugestalten, dass eine
Ruckzahlung der Kredite leichter méglich wird* (€ke 2006: 76; vgl. auch URL 17).
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begann sich die Identitat dstujeres Creandmach und nach auszubilden. Mit dem Erwerb des
Gemeinschaftshauses, dérgen de los Deseddungfrau der Wiinsche), veranderten sich deren
Aufgabenbereiche, was die spezielle Situation acismete, in der ich einige Frauen der MC im
September 2007 kennen lernen konnte. Aus diesemdGrerde ich in Kapitel 2 ebenso auf die
Organisation des Hauses zu sprechen kommen. Digigtkinen derMujeres Creanddkdnnen
aufgrund ihrer Kritik am gemeinsamen Subjekt dexurund der Fokussierung auf Differenzen zu
den Theoretikerinnen ddfeminist of Colorgezahlt werden. In Kapitel 3 werden in diesem
Zusammenhang theoretische Debatten aus der Festhest Anthropologie vorgestellt. Hierbei
skizziere ich die Entwicklung defAnthropology of Womermzur Anthropology of differences
anhand der Kritiken und thematisiere Differenzers arerschiedenen Perspektiven — als
Differenzen zwischen ,Mann’ und ,Frau’, Differenzewischen Frauen und als notwendiger Teil
der ldentitatskonstruktion. In Kapitel 4 versuclod iden spezifischen bolivianischen Kontext
herauszuarbeiten, in dem sich deminanzkulturdurch die Kolonialherrschaft entwickelt hat.
Der Fokus liegt auf der Ausformung der sozialen Bleazngen durch die koloniale Ideologie und
die Machtverteilung zwischen Frauen, die Konstawkti von interdependenten
Weiblichkeitskonstrukten und unterschiedlichen iSiungen. Ich untersuche, welche
Differenzkategorien mit Bedeutungen belegt und wesel in ein Herrschaftssystem integriert
wurden, die in der gegenwartigen bolivianischen eBgsshaft weiterhin wirksam sind. Das
Konzept deiweilRen Normwvird dabei eine wesentliche Rolle spielen. In Keldst wende ich mich
dem Autonomiekonzept dévujeres Creandau, das eine Grundlage fir die gewinschte Form
der Solidarisierung unter Anerkennung der Diffeemnzzwischen Frauen darstellt. Die
Standpunkte der MC kdnnen dabei mit jenen des ,amem’ Zweigs der lateinamerikanisch-
karibischen Bewegungen verglichen werden. Die Héillisng der institutionalisierten’ und
,autonomen’ Feministinnen héangt u.a. mit den newhten Strukturanpassungsprogrammen und
der Integration vomgenderin Projekte der Entwicklungszusammenarbeit zusamnmeKapitel 5
mochte ich diese Entwicklung nachzeichnen und drigikkder Mujeres Creandoan den
JInstitutionalisierten’ herausarbeiten, da auf Gilage dieser die Konzepte der Autonomie und
der ,direkten Stimme’ formuliert wurden, die wedahier Bestandteil des Heterogenitatskonzepts
sind. Im 6. Kapitel gehe ich schlie3lich auf diengee Bestimmung des Differenzansatzes der
Mujeres Creandoein, auf dessen Grundlage die Solidarisierung amtl Zusammenarbeit
zwischen Frauen erfolgen soll. Zuerst analysienedie von MC verwendete identitare Kategorie
JFrau’. die Aktivistinnen bezeichnen sich selbsts aFrauen und modchten mit jener
gesellschaftlichen Gruppe Allianzen eingehen. Iniclhvem Verhaltnis das biologische zum
sozialen Geschlecht gedacht wird und wo Ahnliclekeiangenommen und wo gesucht werden,
soll hier beantwortet werden. Die Konzepte mgitiven Feminismus und der Kreativitat, die ich

in Folge dessen analysiere, stellen per se voraasgge Gemeinsamkeiten zwischen Frauen dar,
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die jedoch auch als Strategien der Handlungsfahiggedeutet werden kodnnen. Daran
anschlielend diskutiere ich das Verstandnis der M@ Mentitdten und Differenzen sowie
Privilegien, die von einer konstruktivistischen Remise ausgehen und ein theoretisches
Fundament des Heterogenitatskonzepts darstellen.t Mvelchen  Frauen  bzw.
WeiblichkeitskonstrukteMujeres Creanddolidaritdten und subversive Identitdten konsterie
mochte und durch was sich diese Solidaritaten &tgzen sollen, thematisiere ich im Anschluss
daran. Nach dieser theoretischen Bestimmung desdgetgtatskonzepts richte ich den Blick auf
den internen Umgang der Aktivistinnen mit Differenzzwischen Frauen und analysiere die
Koharenz zwischen theoretischen Konzepten und déresetzung. Diese beziehen sich auf die
Hierarchien innerhalb der Gruppe, die Ausverhargllwon differenten Positionen und den
reprasentativen Diskurs von Maria Galindo. In Kelpit filhre ich schliel3lich die einzelnen
analytischen Teile zusammen und beantworte anfehick die Forschungsfrage, worin das
Potential des Heterogenitatskonzepts liegt, die ikoder bolivianischen Dominanzkultur

aufzubrechen. Nun mdchte ich mit der Darstellunghethodik fortfahren.

1 Methodik

Als Einstieg in die Methodik mdchte ich auf die Qeerlage eingehen, wie ich sie zu Beginn
meiner Forschung angetroffen habe. Ich beginne mainen Anmerkungen zur Empirie, um
anschliel3end jene fir die Theorie vorzustellenAlmschluss daran skizziere ich die Entwicklung
der Fragestellung und der ihr zugrunde liegendemaAmen. Die Vorbereitung der Feldforschung
war begleitet von einer Auseinandersetzung mitgeimierkenntniskritischen Fragen, die ich in
Abschnitt 1.3.2 zu beantworten versuche. In weitérelge stelle ich den Feldaufenthalt bei
Mujeres Creandovor und beschreibe die im Feld angewendeten Methaghd erhobenen

empirischen Daten. Uber die Datenauswahl gehe flie€lich auf die Methoden der

Datenauswertung ein. Beginnen mdchte ich nun miDdestellung der Quellenlage.
1.1 Quellenlage fur die Empirie

Nach meiner Entscheidunflujeres Creandoin den Mittelpunkt meiner wissenschaftlichen
Auseinandersetzung zu stellen, begann ich mit geh&che aller Texte, die von MC verfasst
waren oder theoretische Abhandlungen Uber den Kktiys der MC umfassten. Ich suchte
sowohl in Bibliothekskatalogen als auch im Interngés sich im Laufe der Forschung als
wichtige Ressource des Datenzugangs heraussteiliaternet fand ich einige zentrale Texte der

Aktivistinnen der Mujeres Creandosowie zahlreiche mit ihnen geflhrte Interviews. der
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Bibliothek der Frauensolidaritat traf ich ebenso iggn von MC verfasste Artikel in

lateinamerikanischen Zeitschriften und Publikatioaea.

MC besal? bis kurz vor Ende der VerschriftlichungsdieArbeit zwei eigene Webseiten, die unter
www.mujerescreando.org und www.mujerescreando’@ifgerufen werden konnten. Die erstere
von beiden existiert weiterhin und wird fortlaufeakiualisiert und durch laufende Aktionen und
Texte erweitert. Den beiden Webseiten konnte iciigei Grundlagentexte d&dujeres Creando
entnehmen sowie die Liste ihrer publizierten Blickien denen mir jedoch keines in Osterreich
zuganglich war. Im Zuge der Recherche stield ichrdatigs auf drei ins Deutsche Ubersetzte
Beitrage von Maria Galindo, die in Sammelbanden ipigt sind, was auf ihre besondere
Stellung innerhalb der Gruppe (vgl. Kapitel 6) sevaiuf das Interesse &tujeres Creanddn
Europa, v.a. in Spanien schliel3en lasst. Publeiédseinandersetzungen mit der Arbeit der
Mujeres Creandaibt es im deutschsprachigen Raum jedoch nur weNmeallem Jens Kastner
befasst sich in verschiedenen Artikeln mit diessnihistischen Bewegung. In diesen fuhrt der
Soziologe und Kunsthistoriker in einige theoretesthberlegungen und Praxisformen der MC ein
(vgl. Kastner 2007a; vgl. ebd. 2007b). Zusammeefagshabe ich zur Analyse folgende Texte
herangezogen: die vaviujeres Creandoverfassten Beitrage aus dem Internet sowie ebenso i
Netz veroffentlichte Interviews mit den Aktivistian. Artikel Gber diese Bewegung schloss ich
aus der Untersuchung aus, um mich an ihren Selist¢tlangen zu orientieren. Einige
Publikationen der MC erwarb ich wéhrend des Felddh#dts, aus denen ich ausgewéhlte Texte
zur Beantwortung der Forschungsfrage verwendet hédoeh dieser kurzen Ubersicht zu den mir
zuganglichen Beitragen von und tléujeres Creandantchte ich mich der Quellenlage fur die

Theorie zuwenden.
1.2 Quellenlage fur die Theorie

Fur den Bereich der Feministischen Anthropologiet gés mittlerweile eine Vielzahl an
Publikationen, wobei ich auf das Kapitel Gber Diiezen verweisen mochte (vgl. Kapitel 3). Im
Gegensatz dazu sind Informationen zu Bolivien urrdbdévianischen Gesellschaft, im speziellen
auch die gendefThematik betreffend, wie auch Texte von femin®isn bzw. gender
Theoretikerinnen aus Lateinamerika in Osterreittiesthter zuganglich. Dem Internet konnte ich

theoretische Texte zur sozialen Ordnung in Lateeréaa und speziell zu Bolivien entnehmen. Im

" Am 28.09.2008 stellte ich heraus, dass die Websaitw.mujerescreando.com (URL 1) im Internet niciethr
abrufbar war. Das genaue Datum, an dem sie vomeSgenommen wurde, konnte ich nicht feststellersBi
Webseite stellte die &ltere Version der beidenrhatiseiten dar, die u.a. einige Texte zur Selbstdbung der
Mujeres Creandpdie Beschreibung des Gemeinschaftshauses undriidtliichen Publikationen versammelt
hatte. Seit geraumer Zeit besitzt MC eine im Auflimfindliche Webseite http://radiodeseo.com/, die. v
Informationen zum Radiosend@adio Desewersammelt, dessen Programm iber einen Live-Wesystigehort
werden kann (vgl. Kapitel 2).

8 vgl. Galindo 2004, ebd. 2005a und ebd. 2007b.
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Zuge der Feldforschung erwarb ich zusatzlich eitig®retische Abhandlungen Uber dender
Debatte. In den folgenden Abschnitten méchte ich auf den Forschungsverlauf sowie die

Methoden der Datenerhebung und -auswertung eingehen
1.3 Forschungsverlauf und Methoden der Datenerhebun

Der Forschungsverlauf setzt sich aus vielen mesiobeén Schritten und Entscheidungen
zusammen. Eine wichtige Phase war die Entwicklwergfarschungsleitenden Fragestellung samt

Annahmen, die ich im Folgenden darstellen werde.
1.3.1 Entwicklung der Fragestellung und Hypothesen

Der Forschungsverlauf bis zum Zeitpunkt meiner feettthung charakterisierte sich durch
Literaturrecherchen, das Ein- und Abgrenzen desrise die Entwicklung der Forschungsfrage
und der Hypothesen aus den recherchierten Beitr&ffarzur Fragestellung zu gelangen, wahlte
ich nach der ersten Literatursuche einige brauehbexte zur Untersuchung aus. Dabei handelte
es sich v.a. um Selbstdarstellungen déwjeres Creandound im Internet verdéffentlichte
Interviews, die mit den Aktivistinnen der MC gefuhvaren. Nach mehrmaligem Lesen dieser
Texte codierte ich deren Inhalte nach Themen undylich die einzelnen Textpassagen
miteinander. Auf Grundlage der so erhaltenen Infdromen und einer nochmaligen Prifung
meines Erkenntnisinteresses entschied ich mictligirAnalyse des Heterogenitatskonzepts der
Mujeres CreandoAls nachsten Schritt wahlte ich einige Texte waiteren Untersuchung aus,
blieb jedoch weiterhin sehr offen, was die Abgrezdes Themas von anderen Inhalten der MC
betraf, um Uberschneidungen und wechselseitige rdosmhange erfassen zu konnen. Aus der
Beschaftigung mitMujeres Creandasowie mit theoretischen Beitragen aus der Femseiséin
Anthropologie und Erkenntnistheorie entwickelte isthliel3lich meine Hypothesen und die

Forschungsfrage und erstellte ein provisorischiealtaverzeichnis.

In dieser Phase der Materialanalyse wabhlte ich gidektive Vorgehensweise. Philipp Mayring
beschreibt diese wie folgt: ,Aus einzelnen Beobachan setzen sich die ersten
Zusammenhangsvermutungen zusammen, die dann dgstgmsitische weitere Beobachtungen
zu erharten versucht werden* (Mayring 1999: 24)e Murch den induktiven Ansatz geleitete
Analyse der Texte devlujeres Creanddorachte einige Hypothesen hervor, die Uberprifdese
mussten, wodurch sich die Notwendigkeit eines Rdé&tghalts ergab. In teilnehmender
Beobachtung und durch Interviews wollte ich meinen@mmen kontrollieren und vertiefen.
Weiters bot sich im Zuge der Feldforschung die Middeit, die von MC herausgegebenen
Publikationen zu erwerben, um sie anschlieRendl@utheoretischen Konzepte zu untersuchen.

Zu einem wichtigen Motiv fir den Feldaufenthalt kélebenso mein Interesse die Aktivistinnen
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der Mujeres Creandound ihre politische Arbeit persdnlich kennen zunés und mdogliche

Abweichungen zwischen Theorie und Praxis zu bedbaqlvgl. Kapitel 6).
1.3.2 Erkenntniskritische Fragen und Interviewmethoekn

Als Vorbereitung auf meine Feldforschung begannnigbh mit feministischer Erkenntniskritik
(vgl. Einleitung) und mit feministischen Methodoied’ und Methoden auseinanderzusetzen. Im
Besonderen bezog ich mich hierbei auf die SammetbgRdministische Methodologien und
Methoden* (2001) und ,Forschungsfeld Politik: Medlfologi)e — Geschlecht — Politik* (2005),
da sie einen guten Uberblick tiber verschiedene taasgeben (vgl. Althoff et al. 2001; vgl.
Harders et al. 2005a). In Folge der Beschéaftigung Methodologien und Erkenntniskritik
entwickelte ich ein Design qualitativer Forschuags sich auf die Planung einer Forschung

bezieht und von den Fragen geleitet wird:

.wie sollen Datenerhebung und -analyse konzipiemtd wie die Auswahl empirischen
,Materials’ (Situationen, Falle, Personen etc.)tgkst werden, damit die Fragestellung der
Untersuchung beantwortet und dies auch in der arfiidung stehenden Zeit und mit den
vorhandenen Mitteln erreicht wird?* (Flick 2003:25

Angelehnt an die von Flick angeflihrten Komponergagres Forschungsdesigns (vgl. ebd.: 253)

setzte ich mich mit folgenden Fragen auseinander:
1- Welche Rolle kommt den Beteiligten in der Forsghbimzu?
2- Was ist meine Stellung in der Forschung?

3- Wie stelle ich Einigkeit tber die Zielsetzungsdeorschungsvorhabens mit d&fujeres
Creandoher?

4- Wie stelle ich den MC mein Forschungsvorhaber? vor

5- Wie kann ich die Arbeit der MC in der Diplomarbdarstellen, so dass sie nicht nur meinen

eigenen, sondern vor allem auch den Vorstellungemi@tivistinnen der MC entspricht?

Diese Fragen waren begleitet von einer Auseinartizmsg mit meinen Vorannahmen,

Erwartungen und meiner Positionierung gegenuber Aldeit der Mujeres Creando Von

® Methodologien sind theoretische Reflexionen (ibeetddden. Die methodologische Ebene ist in der
Forschungskonzeption eine sehr wichtige, weil ,ldariiber entschieden [wird], was das Forschungsisse
ausmacht und wie es methodisch bearbeitet werdem. k®amit fallen auf dieser Ebene zentrale
Vorentscheidungen (Uber die Reichweite und die Ageséglichkeiten der zu erwartenden
Forschungsergebnisse” (Harders et al. 2005b: 8).
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Anbeginn an war mein Interesse fur diese Bewegumgeuwer (teils unbewussten) Beflrwortung
bzw. grundsatzlichen Zustimmung zu ihrem Aktivisniegleitet. Das Geflhl der Empathie oder
Antipathie zu den Subjekten der eigenen Forschshgvohl jeder/m Forscherln (mehr oder
weniger) bekannt. Althoff/Bereswill/Riegraf schreibeierzu Bezug nehmend auf die Soziologin

Regina Becker-Schmidt:

.FUr Becker-Schmidst Parteilichkeit von Seiten der Wissenschatftieein also nur produktiv,
wenn sie zu einer gewissenhaften Auseinandersetzuoitgder eigenen Verortung im
Forschungsfeld beitragt. Selbstreflexion wird daddeiKlarung des eigenen biografischen und
gesellschaftlichen Standortes verstanden. Dazu rgehduch die selbstkritische
Auseinandersetzung mit den eigenen Interessenetimden Vorannahmen und Methoden”
(Althoff et al. 2001: 85, Hervorhebung im Originagl. Becker-Schmidt 1985).

In Anlehnung an diese Annahme setzte ich mich md&nem eigenen biografischen und
gesellschaftlichen Standort auseinander. Ich bésgted mich mit meinen Erfahrungen, die
maoglicherweise zur Entwicklung meines Interessesdan Forschungsfrage und défujeres

Creandobeigetragen hatten und mit meiner Position alsevischaftlich tatige Person. Meine
theoretischen Vorannahmen versuchte ich Gber deeidandersetzung mit der Feministischen
Anthropologie zu klaren. Bezugnehmend auf Mona Smgekenntniskritische Uberlegungen
reflektierte ich weiters mein Verstandnis von Feasrmus und einer feministisch betriebenen

Wissenschatft.

JFeministisch wissenschaftlich zu arbeiten, bededlachtverhaltnisse in den Blick zu
nehmen, diskriminierende und essentialisierendkupse, Gesetze, Normen etc. aufzudecken
und anzusprechen. Es bedeutet anti-essentialistiscdrgumentieren, mit der Annahme es
gebe kein Wesen der Dinge an sich, das durch hgalog, psychologische und/oder soziale
Merkmale festgelegt sei. Dies bedeutet, Differefez wnverzichtbaren Antagonismus zu

verstehen und diesen zu fordern* (Eintrag/15.07.07)

notierte ich in mein Forschungstagebuch, das ieh zur Reflexion und Uberprifung meiner
Annahmen nutzte. In dieser Aufzeichnung spiegalh diereits meine Auseinadersetzung mit
einer konstruktivistischen Denkweise wider. Aul3emdeenthalt sie die Hypothese, eine
Differenzsetzung sei notwendig fir die Konstruktider eigenen Identitat. Bei dieser Aussage
beziehe ich mich auf den theoretischen Ansatz vowan@l Mouffe, den ich in Kapitel 3
vorstellen werde. In den folgenden Abschnitten néckch nun schrittweise auf meine
Uberlegungen zu den fiinf Fragen eingehen, dieiicldds Forschungsdesign entwickelt und auf
Grundlage einer Aussage von Regina Becker-SchmidBearehung zwischen Forscherin und
Beforschten formuliert habe:
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-Wenn die empirische Untersuchung speziellen Pemsgruppen gilt, so muss einsichtig sein,
welche Rolle ihnen als Beteiligten in der Forschumgedacht ist. Und die Forschenden
missen ihre eigene Stellung in diesem Prozel3 tigfiek” (Becker-Schmidt 1985 zit. nach
Althoff et al. 2001: 87).

Zu erganzen sei dies durch folgende Feststellunder Differenzen zwischen der Forscherin und

den Beforschten anerkannt werden sollen:

.Fur die Forschungssituation ist aber ebenso wgchtinterschiede in der sozialen Lage,
differente biografische Erfahrungen und Weibliclgedrstellungen und die ungleiche

Machtverteilung zwischen Frauen anzuerkennen® @&ftat al. 2001: 68).

Bei der Auseinandersetzung mit der Frage, welcheeRddn Beteiligten in der Forschung
hinzukommt, habe ich mich zunachst vor allen aaf éxte deMujeres Creandaestiitzt. Die
Beteiligung der Forschungssubjekte wird dabei ulseridie Wahl der Interviewmethode
festgelegt, da sie Uber den Spielraum der Intep@tmerinnen mitentscheidet (vgl. Haders et al.
2005a). Die dem Internet entnommenen Texte Maneres Creandcermoglichten mir deren
Analyse im Vorfeld der Feldforschung. Dadurch kenith meine theoretischen Vorannahmen
bereits in die Erstellung der Interviewleitfadent nginbeziehen, um sie im Gesprach zu
Uberprifen. Aufgrund der herausragenden Prasenbedden Aktivistinnen Maria Galindo und
Julieta Paredes in der Formulierung der theoredisdRositionen der MC entschied ich mich
daflr, sie alsExpertinnenzu definieren. In diesem Zusammenhang stellte deh diskursive
Interview als die geeignete Interviewmethode herdases die Vorannahmen des/r Forscherin in

die gestellten Fragen mit einbezieht.

~Entwickelt hat sich das diskursive Interview inrderadition der Aktionsforschung und der
handlungstheoretisch orientierten Psychologie. Dafeeden in dieser Form des qualitativen
Interviews die Befragten als Theoretiker und Exgreihrer selbst, ihrer Geschichte und ihrer
Eigenheiten angesprochen. Das Ziel dieser Intessieist es, Deutungen oder
Sachverhaltsdarstellungen durch Kommunikation zZwdac Interviewer und Befragten zu

validieren® (Stangl/URL 20), stellt Werner Stangt tlas diskursive Interview fest.

In den diskursiven Interviews wollte ich meine Ahrmeen zum Heterogenitatskonzept prufen und
fehlende Informationen einholen. Fur die restliciAddivistinnen bereitete ich teilstandardisierte-
biografische Interviews vor, um die interne Hetenuigit der Bewegung herauszuarbeiten.

LAls teilstandardisierte Befragung kénnen solchef&feren bezeichnet werden, die bestimmte

Verfahren enthalten — dies kénnen Fragen oder Thkomeplexe sein, die auf jeden Fall
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angesprochen werden sollen —, den Beteiligten lte#raume in der konkreten Gestaltung der
Befragung einrdumen® (Seipel/Rieker 2003: 149).

Mittels der teilstandardisierten-biografischen tatews wollte ich herausfinden, welche
Differenzen zwischen den Aktivistinnen thematisiggrden, wie sie mit ihnen umgehen und auf
welcher Grundlage gemeinsames Agieren méglich videt. Konzeption dieser Interviews lag die
Annahme zugrunde, die voMlujeres Creandopostulierte Heterogenitat beziehe sich auf die
Aktivistinnen selbst, was sich jedoch vor Ort amsddrerausstellte, wie ich weiter unten
beschreibe. Eine Schwierigkeit in der Planung destlichen Interviews war allerdings die
Tatsache, dass ich kaum oder keine Informationemeinen Interviewpartnerinnen hatte. Das
Interviewdesign war in Folge dessen sehr offen l@ggeind sollte wéhrend des Feldaufenthalts
an die tatsachliche Situation angepasst werden. \&s insofern kein Problem, als dass
teilstandardisierte Interviews auch wahrend deerinéwfiihrung Mdglichkeit der Abweichung
und Anderung bieten: ,Die Forscher orientieren sicheinem Interview-Leitfaden, der jedoch
viel Spielrdume in den Frageformulierungen, Nad#strategien und in der Abfolge der Fragen
eroffnet* (Hopf 2003: 351). An dieser Stelle mochieh mich den néchsten drei
erkenntniskritischen Fragen (siehe oben 2-4) zueendlie sich auf meine Stellung als

Forscherin und auf die Prasentation und die Zielset des Forschungsvorhabens beziehen.

Meine privilegierte Stellung als Weil3e, mitteleuiigzhe Forscherin bestand u.a. einerseits aus
der Moglichkeit eines zeitlich begrenzten wisseafitithen Forschungsaufenthalts in Bolivien
und der Definitionsmacht, die ich mit meiner Diplarbeit GbeMujeres Creanddesitze. Um
diesem Machtungleichgewicht zu begegnen und dieviskihnen der MC an ihrer Darstellung
teilhaben zu lassen, konzipierte ich Fragen, digneiner Gruppendiskussion zur Debatte stellen
wollte. Diese bezogen sich auf theoretische Korgepie Darstellung der MC sowie der

einzelnen Aktivistinnen und ihrer Diskurse in meibéplomarbeit.

An dieser Stelle méchte ich nun auf die letzte enkeiskritische Frage eingehen, die lautet: Wie
kann ich die Arbeit deMujeres Creandan der Diplomarbeit darstellen, so dass sie niulnt
meinen eigenen, sondern vor allem auch den Vausigdin der Aktivistinnen von MC entspricht?

Um diesem Anspruch gerecht zu werden, wollte ickemsieits die Gruppendiskussion durchfiihren
und habe andererseits nur jene Texte zur Analysanbezogen, die voMujeres Creando
verfasst sind bzw. in denen die Aktivistinnen seiitsWort kommen (v.a. Interviews). Texte Uber
MC habe ich in die Untersuchung nicht einbezogemiiber hinaus wébhlte ich eine grofRe Anzahl
an Beitragen aus, um das Heterogenitatskonzept andt derkniipfte Themen zu analysieren,
Querverbindungen zu anderen Konzepten herzustetidmmittels der von Mayring entwickelten
Inhaltsanalyse (vgl. Mayring 2003) zu interpretiereéNach den Uberlegungen zu den hier
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aufgestellten erkenntnistheoretischen Fragen mdchteveiters die Methode der Feldforschung

vorstellen, die ich fur die empirische Datenerhepansgewahlt habe.
1.3.3 Methoden der Feldforschung

An anderer Stelle im Text wurde bereits erwahnssdaeine Daten einerseits einer empirischen
Erhebung, andererseits aus dem Internet entnommeéniis Folgenden gehe ich néher auf die in

der Forschung angewendeten Methoden ein.

Neben der Analyse der theoretischen Texte Mejeres Creandcentschied ich mich fur eine
klassische Methode der Kultur- und SozialanthrogeldKSA): Die Feldforschung. Bronislav
Malinowski hat die stationére Feldforschung undnehimende Beobachtung als Standard der
ethnologischen Methoden der Datensammlung etabliedeiner Ethnographie "The Argonauts
of Western Pacific (vgl. Malinowski 1922) fuhrte @ie ,Figur des Feldforschers” und die ,Figur
des Anderen“ in die KSA ein, mit dem Ergebnis, dassch die erklarende Instanz des
Feldforschers ,die Welt von zwei Positionen ausalembar gemacht [wurdelvir und sie'
(Kremser 2001: 138, Hervorhebung im Original). Bid$nterscheidung zwischen Beobachterin
und Beobachteten findet sich bei Thomas H. Erikserseiner Definition von Feldforschung
wieder:

“Although there are differences in field methodsween different anthropological schools, it
is generally agreed that the anthropologists otahktay in the field long enough for his or her
presence to be considered more or less ‘naturathbypermanent residents, the informants,

although he or she will always to some extent rarazstranger” (Eriksen 2001: 24).

Die klassische Feldforschung hat sich nach Kremsitterweile zu einer ,Felderforschung”
(2001: 143) hin verschoben und fokussiert vielmelnf die Beziehungen zwischen den
Akteurlnnen, als von einer einseitigen Wahrnehmdag Fremden auszugehen. Feldforschung
kann sich heutzutage dadurch auszeichnen, dassDaienerhebung in der unmittelbaren
Lebensumwelt der Forschungssubjekte erfolgt. Au diationdre Feldforschung bezogen,
ergeben sich fur den/die Forscherln vielseitige odaérungen — soziale und wissenschatftliche
Kompetenzen sind zentral — wie auch die Mdglichka&h ,verschiedene Arten von Wissen und
Kenntnis* (Mies 1978 zit. nach Althoff et al. 20085) anzueignen, wie Maria Mies feststellt.

Diese umfassen:

.praktisches Alltagswissen, politisches Wissen upalitische ,Skills’, Selbsterkenntnis
(Einsicht in die eigenen Starken und Schwachen)tiséhes Wissen (Fahigkeit zur
Ideologiekritik, zur Entmystifizierung), theoretises Wissen (Fahigkeit, die empirischen

Befunde auf theoretische Aussagen zu bezieheriglsdgenntnis (Fahigkeit, sich auf andere
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zu beziehen, soziale Verhaltnisse zu erkennen wwale Beziehungen zu ,andern’
herzustellen; zu erkennen, daf® Individuen in besten Verhaltnissen zueinander und zu

ihrer materiellen, sozialen und historischen Umwedien) (ebd.).

Die Feldforschung diente mir u.a. zum Uberprifeninere theoretischen Annahmen und zur
Datengewinnung, die sich durch das Teilhaben antad\ider Mujeres Creandp an ihrer
Lebensumwelt, auszeichnete. Einundhalb Monate a&ehbe ich im Gemeinschaftshaus der MC,
der Virgen de los Desepwon Mitte September bis Ende Oktober 2007 in ka.Bevor ich
jedoch auf den Feldaufenthalt eingehe, moéchte ibrst die Methode der teilnehmenden

Beobachtung vorstellen.
1.3.3.1 Teilnehmende Beobachtung und Feldtagebuch

Neben der Durchfihrung von Interviews wandte iclensio die Methode der teilnehmenden
Beobachtung an, um meine Annahmen zu Uberprifememnd Zusammenhénge herzustellen. Die
teilnehmende Beobachtung ist in der KSA eine zemtigthode der Feldforschung. Sie wird im
Feld angewendet und bedeutet die Teilnahme decHerslen Person an den Interaktionen der
Forschungssubjekte. Dadurch eignet sie sich bes®ndat, um Widerspriiche zwischen
theoretischen Annahmen und der Praxis aufzuded¥epen der Kohérenz zwischen Denken und
Handeln beobachtete ich ebenso den Umgang der igtkiiven untereinander, die
Entscheidungsfindung sowie die Ausverhandlung vasit®nen. Die Vereinigung der drei
Arbeitsformen, der manuellen, kreativen und inteliellen Arbeit, dieMujeres Creandozur
Auflésung interner Hierarchien anwenden mdchtefterich auf ihre Umsetzung (vgl. Kapitel
6.3). Meine Beobachtungen, informellen Gesprache,gliciie Querverbindungen zu
theoretischen Uberlegungen und Eindriicke dokunwatiech im Feldtagebuch. Arnulf
Deppermann streicht die Bedeutung dieser Informatiorals Teil der ethnographischen

Datengewinnung hervor:

.Das Hintergrundwissen, das der Forscher wéahrenheseFeldaufenthalte vielfach
unsystematisch und ungeplant erwirbt, ist zumeias dvichtigste Instrument seiner
Erkenntnisbildung. Ereignisse im Feld und Kennjsslie der Forscher durch die
teilnehmende Beobachtung gewonnen hat, werdenlimétizen und in einem Feldtagebuch

protokolliert* (Deppermann 2008: 23).

Eine Herausforderung wahrend der Feldforschung das Anpassen der Methoden an die
Gegebenheiten im Feld. Dabei musste ich beacheerigenen Fragestellungen nicht aus dem
Blick zu verlieren und gleichzeitig offen zu seinr findgliche methodische und inhaltliche

Anderungen der Forschungssituation. Die durch daldt&gebuch unterstitzte Reflexion des
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Forschungsprozesses erlaubte es mir einerseit$;alers auf meinen forschungsleitenden Fragen
zu behalten und andererseits Abweichungen davomagsen. Wie sich meine Annahmen durch

den Aufenthalt bei MC veranderten, beschreibe icfoigenden Abschnitt.
1.3.4 Feldaufenthalt bei Mujeres Creando

Den Entschluss eine Feldforschung durchzufiihred,ith zu Beginn meiner Arbeit nach der
oben beschriebenen Literaturrecherche und AnalgseTexte deMujeres CreandoAls ersten
Schritt kontaktierte ich die Aktivistinnen per Erjaiinformierte sie Uber mein
Diplomarbeitskonzept und fragte um ihr Einverstdsdihre Arbeit einer wissenschaftlichen
Analyse zu unterziehen. Nachdem ich die ZustimmuorgMaria Galindo erhalten hatte, schickte
ich eine Anfrage bezlglich des Feldforschungsabfdftdie von Galindo ebenso zustimmend
beantwortet wurde, mit dem Angebot im Gemeinschafis, derVirgen de los Desegs

unterzukommen.

Mein Feldaufenthalt in Bolivien dauerte einundhalbridte, da ich aufgrund meiner finanziellen
und zeitlichen Ressourcen keinen langeren AufentplElhen konnte. Dennoch waren die
Ergebnisse zufrieden stellend und der Zeitrahmem&in Empfinden ausreichend, da ich meine
Hypothesen Uberprifen, Interviews fihren und wgehilexte erwerben konnte. Weiters hatte ich
durch meine Unterbringung im GemeinschaftshausMigeres Creandainmittelbaren Zugang

zum Feldforschungsort, der sich auf das im Haumthéthe Café konzentrierte. Dadurch konnte

ich jederzeit teilnehmend beobachten und am AtlxgAktivistinnen teilhaben.

Gleich zu Beginn meiner Feldforschung entspracheigeimeiner grundsétzlichen Vorstellungen
nicht der tatsachlich angetroffenen Situation, wasweiterer Folge eine Anpassung der
methodischen Vorgehensweise nach sich zog. Im Worfeiner Feldforschung entwickelte ich
die Annahme, das Haus als Raum der aktiven Ausesmseitung der Aktivistinnen
untereinander zu erleben wie auch der Zusammenknnfbewegungsfernen Personen. Diese
Hypothese entstand aus der \Muojeres Creandan zahlreichen Texten betonten Notwendigkeit
zur Auseinandersetzung mit den Differenzen zwisclieauen als Vorbedingung fur die
Konstruktion komplexer Identitaten und eines gemsainen Erkenntnissubjekts (vgl. u.a. Mujeres
Creando 2007). Weiters nahm ich aufgrund der kh#sc Positionierung der MC zu
akademischen Diskursen an, mit meinem Diplomanmaiteben auf reges Interesse der
Aktivistinnen zu treffen. Um mich auf mdgliche Digsionen vorzubereiten, formulierte ich im
Vorfeld des Feldaufenthalts meine Positionen urftbkeerte Gber maogliche kritische Punkte

meiner Forschung, die ich in der geplanten Grupis&odsion ansprechen wollte.
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Diese Vermutungen entsprachen jedoch nur sehr sshginkt dem, was ich vorfand. Obwohl
eine grundséatzliche Zustimmung zu meiner Diplomiarben Seiten der kennen gelernten
Aktivistinnen bestand, verspurte ich kein tiefehgedes Interesse weder flir meine Forschung
noch fur meine Person. Die zeitlichen Ressourceredgagierten Frauen waren durch die vielen
Aufgaben sehr begrenzt, wodurch die Interaktionewgibhander wie auch mit mir sehr
eingeschrankt war. Dariiber hinaus waren nur sehig@eAktivistinnen deMujeres Creandan
dem Haus téatig: Rosario Adrian war mit der Leitureg dindergartens betraut, Idoia Romano
moderierte eine eigene Radiosendung und betreut&/eéiseiten der MC, Florentina Alegre war
fur die Zubereitung des Mittagsmenus zustandigetiuDjeda bewirtete das Café und verwaltete
die Unterkunfte und Maria Galindo war mit einer Rs@indung und den Zusammenkinften mit
diversen Personen beschaftigt. Die meiste Zeitraehie ich mit Julieta Ojeda, die aufgrund ihrer
Aufgabenbereiche haufig im Haus anwesend war sowiie Ana Saeta de la Torre, einer
Anthropologie-Studentin aus Granada, die ihr Pkakt bei Mujeres Creandaabsolvierte. Zu
meiner engsten Bezugsperson wurde Ana, mit der iah raber meine Forschung, meine
Eindricke und Gefuhle austauschen konnte. Vontasli8eite kam wéhrend meines gesamten
Aufenthalts keine einzige personliche noch weiterdinde Frage zu meinem
Forschungsvorhaben. Ich verhielt mich in Folge eessuch eher zurlickhaltend, versuchte nicht
nachzuhaken, wenn ich das Gefuhl hatte meine Fragiem nicht willkommen. Vielleicht hatte
das Desinteresse Julietas womaoglich andere Griaisigene, die ich annahm, dennoch lag fur
mich wahrend meines gesamten Aufenthalts ein Widect in der im Vorfeld formulierten
Zustimmung zu meinem Vorhaben und meiner Feldfansghund dem geringen Interesse an
meiner Forschung vor Ort. Diese Irritation erfolgtech deswegen, weil sidhujeres Creandan
ihren Texten kritisch gegenlber der Arbeit von WWishaftlerinnen — v.a. auch gegentber jenen
aus demNorden— auf3ert. Da ich eine Arbeit tber ihre Bewegundagsen wollte, erwartete ich
mir folglich mehr Auseinandersetzung. Vielleichtt ishre Verschlossenheit in diesem
Zusammenhang jedoch als kritische Distanznahmeeinam Vorhaben zu werten, wodurch ich
die Macht der Beforschten deutlich zu spiren bekidre. Irritation entstand auch aus der von
Mujeres Creandgostulierten aktiven Auseinandersetzung mit Défeaen zwischen Frauen, die

ich in Bezug auf meine Person nicht erleben konnte.

Obwohl sich der Zugang zu den Aktivistinnen der MBvgierig gestaltete und wir keine nach
meinen Vorstellungen tiefgehende Beziehung aufbakamten, habe ich die Ziele meiner
Feldforschung erreichen und einige Inspirationetneimen kénnen: Die eine Inspiration bezog
sich auf ihren tagtaglichen Bruch mit Normen, dier vallem die hegemonialen

Weiblichkeitsvorstellungen anbelangten und dies eiiter Selbstverstandlichkeit und einem

Selbstbewusstsein taten, die Lust zum Mitmacherugte. Mich interessierte aMujeres
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Creandoihre Offenheit fur alles Unasthetische, von deséhlschaft Abgewertete und dessen
Reintegration und Belegung mit eigenen Bedeutungeth Bewertungen. Mich faszinierten
ebenso der Mut und der Grad der Provokation ihrendiungen und Aussagen, ihr
Selbstbewusstsein als Frauen in der Gesellschaltdim Fokussierung auf ihre Starken und
Utopien. Dies brach in sehr angenehmer Weise disst¥ltungen mit der Frau als Opfer des

patriarchalen Systems und des ausschlief3lichennkogeks auf multiple Unterdriickungsformen.

Die unerwartete Feldsituation, die einigen meimeindlegenden Annahmen widersprach, fuhrte
Zu einigen Veranderungen in meinem methodischeraZgigich musste die Methodik an die
lokalen Erfordernisse und Gegebenheiten anpas$er®, meinen Fokus und meine Grundsétze
aus dem Blick zu verlieren. Die Andersartigkeit dmrgetroffenen Situation erforderte die

Modifizierung der geplanten Interviews, wie ich falgenden Abschnitt beschreiben werde.
1.3.4.1 Modifizierung der Interviews an die Begeberditen der Feldsituation

Neben der Anpassung der Interviewleitfaden vorkorinte ich aufgrund der straffen Zeitstruktur
der Aktivistinnen die vorbereitete Gruppendiskussincht durchfiihren. Dartiber hinaus fand in
der Virgen de los Deseosntgegen meiner Annahme wenig Auseinandersetzuggizen den
Aktivistinnen der Mujeres Creandostatt. Es waren auch nur einige von ihnen an der
Aufrechterhaltung des Hauses beteiligt. Die Mogkfiang der geplanten Interviews entstand vor
allem aus der Veradnderung meiner urspringlichenahnren, auf deren Grundlage ich die
Leitfaden konzipiert hatte. Vor der ersten Begegnumitgden Aktivistinnen verstand idWujeres
Creandoals gemeinsames Projekt einiger weniger FrauerZuge der Feldforschung stellte sich
jedoch heraus, dass sich die von MC postuliertefei@izen, nicht nur auf die realen Differenzen
zwischen den acht Aktivistinnen beziehen missemdem auch jene Differenzen zur
Selbstdarstellung herangezogen werden, die pdigisd/irkungskraft besitzen wie die haufig
gebrauchte Selbstbezeichnung als ,Huren, Indias Lesben, vereint, durcheinander gebracht
und verschwestert® (Galindo 2006: 42). Unter den angetroffenen Aktivinen habe ich keine
Sexarbeiterin kennen gelernt, weswegen ich diespaldme alsMoglichkeit einer weiteren
Untersuchung unterzogen habe (vgl. Kapitel 6). Baterogenitatskonzept bezieht sich folglich
auf zwei unterschiedliche DarstellungsweisenMajeres CreandoEinerseits betont Galindo die
geringe Aktivistinnenzahl der MC als Charakteristikuder Gruppe, wenn es um ihre
Selbstbezeichnung als soziale Bewegung geht (vgL DRJulieta Ojeda zahlte zur Zeit meines
Feldaufenthalts acht Frauen 2ujeres Creando(Gesprach 1). An den Aktivitaten des
Gemeinschaftshauses waren zur Zeit meiner Feldforg; wie bereits erwahnt, nur Julieta

selbst, Maria Galindo, Rosario Adrian, Florentineghe und Idoia Romano beteiligt — Helen

Y«putas, indias y lesbianas juntas revueltas y headas” (Galindo 2006: 42).
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Alvarez, Sdenka Huaranco und Ménica Mendoza tatigeene hausinternen Arbeiten und hielten
sich auch nicht aus anderen Grinden in\degen de los Deseoauf. Diese Benennung und
Quantifizierung der Aktivistinnen steht der zweit®arstellungsweise deMujeres Creando
entgegen. Diese charakterisiert sich durch diedSotaten, die MC im Laufe ihrer 16-jahrigen
Geschichte mit diversen Frauen eingegangen ist diege soziale Bewegung mitkonstruiert
haben, wie Maria Galindo in einem informellen Gésprfeststellte (Gesprach 2). Auf Grundlage
der beiden Reprasentationsformen entwickelte iah Aihnahme, dass bei der Analyse des
Heterogenitatskonzepts zwei Ebenen zu beachten Biadhlich die Unterscheidung zwischen
Mujeres Creandals soziale Bewegung, deren Mitglieder sich niatdrgifizieren oder benennen
lassen und MC als kleine, benennbare Gruppe vorvi8itinen. Deswegen analysiere ich in der
vorliegenden Arbeit sowohl das theoretische Konzeptf dem die postulierte Heterogenitat
dieser Bewegung grindet als auch den internen Ugnganden Differenzen zwischen Frauen
(vgl. beides Kapitel 6). Diese Perspektivenwechssten die Verdnderung der vorbereiteten
Interviewleitfaden zur Folge. Ich entschied micht peder Aktivistin ein diskursives Interview
zum Heterogenitatskonzept und den gruppeninternéer@€nzen zu fuhren, wobei ich einige
biografische Fragen (u.a. zum familiaren HintergruAusbildung, ersten Begegnung mit MC,
Motivation zur Integration als Aktivistin) beibeltieAuf die von Mujeres Creandantwickelte
Annahme jede Aktivistin habe eine nicht-reprasebtiee Stimme und entwickle einen eigenen
Diskurs (vgl. Kapitel 5), basierte ich die Intenvie durch die ich die Besonderheiten und
Uberschneidungen zwischen den Positionierungerubarbeiten wollte. Das im Feld erhobene

Material mochte ich nun im nachsten Abschnitt \&tsh.
1.3.4.2 Empirische Daten

Die wahrend der Feldforschung erhobenen Daten wwafaslie Aufzeichnungen in meinem
Feldtagebuch — basierend auf teilnehmender Bealaghind informellen Gespréchen — sowie

die durchgefiihrten Interviews, auf die ich im Folden genauer eingehe.

Im Laufe meines Feldaufenthalts konnte ich viekudlisive Interviews mit drei Aktivistinnen der
Mujeres Creandofuihren, die ich mit Einverstandnis meiner Intewpartnerinnen auf MP3
aufnahm und anschlieBend transkribierte. Ich hislich bei allen Interviews an die
ausgearbeiteten Leitfdden, machte kaum NotizendienGesprachssituation nicht zu stéren und

schrieb nach der Durchfihrung alle Beobachtungeifr@idtagebuch.

Mit Julieta Ojeda fuhrte ich zu Beginn meines Fowsgsaufenthalts ein Interview Uber die
Organisation de¥irgen de los Deseasnd die politische Arbeit deviujeres Creandpdas ca. 45

Minuten dauerte. Die Ausfihrungen Julietas bezageim v.a. auf die verschiedenen Bereiche im
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Haus, die Selbstverwaltung und die Aufgabenteilawgschen den im Haus tatigen Frauen. Das
Interview wurde in deWVirgen de los Deseogefuhrt, wahrend mir Julieta alle Raumlichkeiten
vorstellte. Die dabei erhaltenen Informationen hedheim Kapitel Gber die Charakteristika der
MC eingearbeitet (vgl. Kapitel 2). Das zweite mitidia Ojeda geflhrte Interview dauerte ca.
zwei Stunden und war das langste meiner Intervi®ies.gestellten Fragen orientierten sich am
vorbereiteten Interviewleitftaden und bezogen sich. wauf die erste Begegnung mit MC,
Beweggrunde bei MC als Aktivistin tatig zu werdemii@re Hintergriinde, ihre Ausbildung etc.
Der zweite Teil des Leitfadens war nach Vorbild deskursiven Interviews vorbereitet worden
und bestand aus Fragen zum Heterogenitatskonzdptwainer Feststellung Galindos, in der sie
die Anerkennung der Differenzen als Ausgangspurét Solidarisierung annimmt. Weiters
befragte ich sie zum internen Umgang mit Differenmad ihrem Verstandnis von Feminismus.
Das Interview fand in devirgen de los Desec#att, in einem ruhigen Raum, in dem ich auch die
Aktivistin Rosario Adrian befragte. Das Interview tnRosario bestand ebenso aus einem
diskursiven und einem teilstandardisiert-biogrdfest Teil, wobei der erste starker als bei Julieta
auf ihren Verantwortungsbereich innerhalb des Hsauaesgerichtet war, namlich auf die
Organisation des Kindergartens als Ausdruck desomarhiegedankens (vgl. Kapitel 5) und
konkreter politischer Arbeit deMujeres Creando Das Interview dauerte Uber eine Stunde.
Rosario Adrian beantwortete meine Fragen ausfiihnioh allem beim historisch-biografischen
Tell ist das Gesprach in die Tiefe gegangen. Mielerviewfragen bezogen sich auf den Bereich
des Kindergartens, den ich als Beispiel politisohdreit der MC sowie zur Veranschaulichung
der Verwaltungsstrukturen des Hauses heranziehdhliew®ieses Konzept habe ich jedoch
verworfen, da sich diese Analyse zu weit von meaigentlichen Forschungsfrage entfernt hatte.
Das letzte Interview fuhrte ich mit Maria Galinddie aufgrund dringlicher Termine den
Interviewzeitpunkt mehrmals verschoben hatte. Dekudsive Interview, das ich fir diese
Aktivistin als das Ausfuhrlichste konzipiert hattmusste ich jedoch bedeutend kurzen, da
Galindos ungeplante Reise nach Argentinien nichtugeieit liel3, um alle Fragen zu
beantworten. Ich befragte sie folglich v.a. zumefegenitatskonzept, da sie dessen Grundsatze in
einigen ihrer Texte formuliert. Auf biografischefdnmationen habe ich unter diesen Umstanden
verzichtet, konnte jedoch wichtige Angaben aus mairlaterview in der Zeitschrifffal cual
erfahren (vgl. Bajo Herreras 2007). Das GespraclGalindo fand wie die anderen in déirgen

de los Deseostatt und dauerte rund eine halbe Stunde.

Das mit Julieta Paredes geplante Interview kamtaigstande, weil sich Paredes bereits 2002 von
Mujeres Creand@bgespalten und eine eigene feministische Bewegli@gsamblea Feminista
(Feministische Versammlupggegrindet hatte, wie ich vor Ort erfuhr. Mit déktivistin Idoia

Romano wollte ich ebenso ein Gesprach fuhren; dmenviewleitfaden entwickelte ich im Zuge
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des Feldaufenthalts. Dieses Interview konnte iatogé nicht durchfihren, da sie vor ihrer
Abreise nach Spanien keine Zeit gefunden hattenerniéiagen zu beantworten. Wir vereinbarten,
sie schicke mir die Antworten per Email, hat diedgch auch nach mehrmaligen Nachfragen bis
zur Verschriftlichung meiner Arbeit nicht getanofdntina Alegre befand sich letztes Jahr in
einem ,Sabbatjahr®, was zur Folge hatte, dass sieekpolitische Arbeit fiMujeres Creando
tatigte (Ojeda/Interview 2). Sie kam regelmaRightais, um das Mittagsmenu zuzubereiten und
verliel es nach getaner Arbeit wieder. Mit ihr hadie ebenso kein Interview gefuhrt, da mein

personlicher Kontakt zu ihr sehr beschrankt war.

Mit den drei Aktivistinnen, die keine Aufgaben ime@einschaftshaus ausfihrten, nahm ich per
Email Kontakt auf und schickte ihnen einen biogwtien Interviewleitfaden, auf den mir Helen
Alvarez und Sdenka Huaranco antworteten. In degefalen Abschnitten mdchte ich nun auf die

Auswahl des Datenmaterials und dessen Analyse leémge
1.4 Datenauswabhl

Die Art der Quellen, die ich zur Analyse herangeobgabe, sind SelbstdarstellungenMejeres
Creando und mit den Aktivistinnen gefiihrte Interviews adem Internet, die sowohl auf
strukturierte als auch auf halbstrukturierte Iniemteitfaden schliel3en lassen. Weiters bezog ich
Texte aus ihren Publikationen, die ich wahrendraddforschung erworben hatte, Feldnotizen aus
den empirischen Beobachtungen und informellen Gesen und selbst durchgefuhrte Interviews
mit den Aktivistinnen der MC in die Untersuchung rainh. Eine weitere Quelle, die ich zur
Auswertung herangezogen habe, ist ein von JuligedaO gehaltener Workshop Uber die
Grundséatze und die Autonomie dédujeres Creando Dieser fand auf dem 6. Treffen
bolivianischer Feministinnen in Santa Cruz im Oktab@08 statt, an dem Julieta, Ana Saeta de la
Torre und ich teilnahmen. Nun mdéchte ich im Eineelauf die zur Analyse ausgewahlten Daten

eingehen.
- Diskursive und teilstandardisiert-biografischeshviews

Ich bezog alle gefuhrten und per Email erhaltensterviews in die Analyse mit ein. Die

Auswertung der biografischen Fragen erwies sichhatonders problematisch. Das Ziel war es
auf Grundlage der biografischen Informationen nabgdi Differenzen und Gemeinsamkeiten
zwischen den Aktivistinnen herauszuarbeiten. Wédhrder Analyse stellte sich jedoch die
Schwierigkeit heraus, uber die blo3e Aufzahlung Déferenzen hinauszukommen, da eine
intensivere Beschaftigung tiefer greifende hermasele Methoden bendtigt hatte. Um dennoch
einige Zusammenhange zwischen den AktivistinnenM€r vorzustellen, mochte ich zunachst

auf Ahnlichkeiten verweisen, die ich aus der Analgler biografischen Interviews feststellen
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konnte und die Auswirkungen auf die Zusammenanit die theoretische Entwicklung haben
koénnen.

- Biographische Ahnlichkeiten zwischen den Aktiviggm

Werden die Biographien miteinander verglichen, isffalend, dass alle Aktivistinnen der
Mujeres Creandalie Moglichkeit hatten oder sich diese selbst lyafen haben wie im Fall von
Helen Alvarez eine universitare Ausbildung zu atigoén. Vom familidren Hintergrund her |&sst
sich in allen Fallen die Unterstitzung durch dieeil feststellen. Auch wenn die Einkommen
niedrig waren, reichte das Geld aus, um den eig&matern eine Ausbildung zu gewéhrleisten.
Einige Aktivistinnen heben den Einfluss ihrer Hitdnervor, die ihre Politisierung beeinflusst
habe wie die gewerkschaftliche Tatigkeit von Jali@jedas Vater oder die als unkonventionell
bezeichnete Erziehung, die Helen Alvarez ebensoilwam Vater erhalten hatte. Neben diesen
biografischen Ahnlichkeiten sind ebenso Ubereinstimgen in ihregendetldentitat als Frauen
zu finden, obwohl sich diese durch die sexuelle@fdPenzen der Aktivistinnen weiter
differenzieren lasst. Die theoretischen Grundsatee Mujeres Creandoteilen ebenso alle
Aktivistinnen miteinander wie die Ablehnung der tlhgionalisierung und den
Autonomiegedanken sowie das Ziel die bestehendalsd@rdnung zu verandern. Nach dieser
kurzen Darstellung der Gemeinsamkeiten zwischenAdinistinnen wende ich mich wieder der

Datenauswahl zur Analyse der Forschungsfrage zu.

- Texte von und Interviews mit den Aktivistinnen ddujeres Creandaus dem Internet

sowie Beitrage in ihren Publikationen

Zur weiteren Untersuchung habe ich mit den Aktinis¢én gefihrte Interviews sowie von ihnen
verfasste Texte herangezogen, die im Internet adérden beiden offiziellen Webseiten der
Mujeres Creandoverdffentlicht waren. Zur Beantwortung der Forsajgsfrage wahlte ich

aulRerdem relevante Beitrdge aus ihren Publikatiansn
- Feldnotizen aus dem Feldtagebuch und Notizen enskbrschungstagebuch

Notizen aus dem Feldtagebuch, das Teil meines Rangstagebuchs war, nahm ich ebenso in

die Analyse auf.
1.5 Datenanalyse

Als Untersuchungscorpus habe ich folglich sowoh¢ &on mir geflhrten Interviews und
Feldaufzeichnungen gewdahlt wie auch im Internetgefimdene Interviews, vomMujeres

Creando verfasste Beitrdge und Publikationen. Alle Intemgsemit den Aktivistinnen — die
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wahrend der Feldforschung gefiihrten und im Inteumet in Publikationen zuganglichen — und
Texte der MC habe ich gleichberechtigt nach Mayrihgsaltsanalyse (vgl. Mayring 2003)

bearbeitet. Kombiniert habe ich diese Methode mit Jberlegungen von Christiane Schmidt zur
Analyse von Leitfadeninterviews (vgl. Schmidt 200Burch den Einbezug von theoretischen
Vorannahmen in die Auswertung, ist diese Stratbg@onders geeignet fir die Kombination von

Feldbeobachtungen (Datenmaterial) und theoretisdhemverstandnis.

.Leitprinzip dieser Auswertungsstrategie ist der sfausch zwischen Material und
theoretischem Vorverstandnis. Dieser Austauschgsobeginnt nicht erst dann, wenn die
Daten in transkribierter Form vorliegen, sonderhosczu Beginn der Erhebung: als eine Art
Wechselspiel zwischen theoretischen Uberlegungéni@uBasis von Auseinandersetzungen
mit Literatur und Theorietraditionen auf der eirfggite, Erfahrungen und Beobachtungen bei
der Erkundung des Forschungsfeldes auf der an@eiési' (Schmidt 2003: 448).

Als ersten Schritt bei der Analyse stand das genag intensive Lesen des Materials. In
Ruckbezug auf die forschungsleitende Frage und @#folschungsfragen, die sich aus ihr

ergaben, wahlte ich relevante Texte fur die weitearbeitung aus. Nach wiederholtem Lesen
des Materials entwickelte ich provisorische Auswegskategorien ,auf der Grundlage der
gefundenen Themen und Aspekte” (ebd.: 450) undeteddie Textteile diesen entsprechend zu.
Als nachsten Schritt wandte ich die zusammenfasséntthltsanalyse nach Mayring an, die ,das
Material so reduzieren [will], dass die wesentlichénhalte erhalten bleiben, aber ein

Uberschaubarer Kurztext entsteht” (Mayring 20032)4Nach der Komprimierung des Textes
prufte ich die Kategorien auf ihre Relevanz, entwltk teilweise neue und setzte sie
untereinander in Beziehung. Nachdem die Kategorgmtgélegt und die Textpassagen diesen
zugeordnet waren, interpretierte ich das Matemadpei ich unterschiedliche Interpretationen

zuzulassen versuchte und vergleichende TextstellerUberpriifung heranzog. Im Zuge dessen
wandte ich die von Mayring bezeichnete ,expliziefeninhaltsanalyse” an: ,Zu einzelnen

unklaren Textbestandteilen (Begriffen, Satzen oll)zisatzliches Material herangezogen werden,
um die Textstellen verstandlich zu machen” (ebd3l)4

In die Analyse der Texte (Interviews, PublikationeBeitrage) integrierte ich ebenso die
Feldnotizen sowie Aufzeichnungen aus meinem Forsg$tagebuch. Die Feldbeobachtungen
ordnete ich nach Themen und untersuchte auf m@gketsammenhange zwischen den einzelnen
Situationen. Informelle Gesprache habe ich ergdhzem entsprechenden Textpassagen in
Relation zueinander gesetzt und auf ihre Abweichonged Ubereinstimmungen gepruft. Die
Aufzeichnungen aus meinem Forschungstagebuch ledeien mir die Nachvollziehbarkeit der

Forschung, da ich meine aktuellen theoretischeraAmen mit jenen &alteren Datums vergleichen
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und somit deren Entwicklung nachvollziehen koniMach der Darstellung der Methoden der
Datenerhebung und deren Analyse mochte ich nundeuiVorstellung deMujeres Creando

Uberleiten, deren theoretische Konzepte und Orgaaisform sowie Entstehung ich nachfolgend
beschreiben moéchte. Als Einstieg in die ThemagKesich eine Graffitiaktion der MC vor, an der

ich wahrend meines Feldaufenthalts teilhaben konnte

2 Mujeres Creando, eine feministische soziale Bewatg in Bolivien

Graffitiaktion der Mujeres Creando, La Paz, 27.09.200%

Abb. 1.: Maria Galindo und Rosario Adrian nebemrgin
Polizisten bei der Graffitiaktion am 27.09.2001.mPaz
(von links nach rechts; fotografiert von A.K.).

Drei Aktivistinnen deMujeres Creandaprayen politische Botschaften auf Transparengeindi
der Mitte einer zweispurigen HauptstraRe von LarRalaufen. Die angebrachten Texte

kritisieren politische Machthaber fur inre Menschew Frauen verachtende Politik:

Patriarcas y caudillos como Bush, Chavez, Evo y Mahbombardean, lapidan y chicotean

nuestra libertad.

Patriarchen und Anflihrer wie Bush, Chavez, Evo untdrivad bombardieren, steinigen und

peitschen unsere Freiheit.

1 Die Schilderung der Graffitiaktion deMujeres Creandovom 27.09.2007 beruht auf meinen eigenen
Beobachtungen.
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En arabe, aymara y castellano mujer quiere deagndiad.
In Arabisch, Aymarg und Spanisch bedeutet Frau, Wiirde.
(Alvarez 2007: 0. S.)

Die roten Stoffe, mit denen die Korper der dreiiktinnen deMMujeres Creanddedeckt sind,
sollen die Unterdriickung und Missachtung der Fraoefran sowie in Bolivien symbolisieren.
Julieta Ojeda, Maria Galindo und Rosario Adrian,Riigtagonistinnen der Graffitiaktion, nahmen
das am selben Tag in La Paz stattfindende Treffeschen dem iranischen Prasidenten Mahmud
Ahmadineyad und dem bolivianischen RegierungschefMorales zum Anlass, ihre politischen
Ansichten auf die StraRe zu tragérAuf einer Webseite de¥ujeres Creanddvgl. URL 2)
beschreibt Helen Alvarez, selbst Mitglied diesenifistischen Bewegung, die Graffitiaktion und
bezieht Stellung zur Handlungsweise und Rhetorikodéivianischen Regierung in Bezug auf die
Missachtung der Menschenrechte im iranischen Sthae Kritik richtet sie gegen das
Verschweigen der menschenrechtsverachtenden Belmgndtun Frauen und Homosexuellen im
Iran** und auf die patriarchalen Strukturen des boligehén Staates selbst: ,Die Souverahitét
die Evo [Morales] proklamiert, ist eine Souverédnitér in den Kampf um Macht vertieften
Patriarchen. Die Einheit der Volker ist eine Einhéér M&nner und nicht die jeden Mannes,
sondern die der Hierarchen und Anfihrer. Und diauEn — die Kirsche auf der Torte,
wegwerfbare Verzierung, unterwiirfig und gehorsam,véie sie uns haben wolleli” (Alvarez
2007: 0. S.).

12 Aymara ist die Eigenbezeichnung und die Spracheydi®ten indigenen Gruppe Boliviens, zu der siéB62
rund 30% der Bevdlkerung zahlten (Casa Comun 2606:

13 Ein alternativer Blockgegen die hegemoniale Position der USA, bestehasdBolivien, Venezuela und der
islamischen Republik Iran, soll gebildet werderhrsibt die nationale Zeitunba Prensaeinen Tag vor dem
Besuch von Ahmadineyad (vgl. URL 5). Am 27.9.200%ewzeichnet der iranische Staatsprasident mit der
Regierung von Evo Morales ein Abkommen, das ,in dé&chsten fiinf Jahren [2007 bis 2012, Anm. von A.K.
zu einer engen Zusammenarbeit bei der Ol- und @desfiing, im Bereich der Infrastruktur, der Forstdu
Landwirtschaft und der Industrie” fihren soll (UBL Das Abkommen kdnnte die Gewinnung von Lithiuma u
Uran im bolivianischerdepartamentdPotosi im Auftrag des iranischen Staates beinmglgl. URL 12; vgl.
URL 5). Zur Zeit der Erstellung dieses Textes waesd Information von keiner offiziellen Seite béigfi&
worden.

14 Anmnesty Internationaberichtet von 177 Hinrichtungen im Jahr 2007 imnlrUnter den Hingerichteten
waren auch Personen, die wegen Homosexualitattedtwaren. Die Steinigung einer Frau und einesivss
sowie Gerichtsurteile in Form von Amputation vonie@massen, der Prugelstrafe und dem Ausstechen der
Augen wurden im selben Jahr ebenso durchgefiihe.t&8tisdchliche Zahl der Opfer liege viel héher dibs
bekannten Falle, mutmafmnesty Internationglivgl. URL 9; vgl. URL 10; vgl. URL 11).

5 Gustavo Torrico von der Partei Evo Moralédovimiento al SocialismqMAS) bezieht die geforderte
Souveranitat des bolivianischen Staates auf diétigudle Entscheidung uber die Art der diplomatische
Beziehungen zu anderen Staaten (vgl. URL 7).

16| a soberania que Evo proclama es una soberarpatdarcas enfrascados en la lucha por el podeunion
de pueblos es una unién de hombres, y no de cealqambre, sino de jerarcas y de caudillos. Y lagras la
cereza de la torta, el adorno descartable, sumidmegtiente como quisieran que seamos” (Alvarez 20%).
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Die Kritik an politischen Fuhrungspersonen unablgirfger politischen Ausrichtung und an den
patriarchalen Strukturen der bolivianischen Geskd#t, das Aufgreifen aktueller Themen und
deren kritische Betrachtung von einem feministisc¢andpunkt aus zeichnen die politische
Arbeit derMujeres Creandaus. Die gezielt provokative Intervention im 6Hlenen Raum, hier
in Form einer Graffitiaktion, macht die Aktivistian derMujeres Creandaund ihre politischen
Ansichten in der Offentlichkeit sichtbar und stoeit. Auch dies ist ein wesentliches Merkmal

ihrer politischen Arbeit und ihrer eigens entwidkal Interventionsformen.

Die Vorstellung dieser Graffitiaktion sollte einemsten Einblick in die politische Arbeit der
Mujeres Creandogeben. Im vorliegenden Kapitel mdchte ich zunachst die zentralen
Charakteristika dieses Teils der feministischen Bgwg eingehen, um in Anschluss daran die
Entstehungsgeschichte déujeres Creandmachzuzeichnéh Im dritten Abschnitt beschreibe
ich schliellich die Situation der MC anhand Wegen de los Desepwie ich sie wahrend meines
Feldaufenthalts in La Paz/Bolivien im September 20&Ehnen gelernt habe. In meiner
Darstellung orientiere ich mich weitgehend an Sedpsasentationen der MC, die vor allem von
Maria Galindo erarbeitet wurden. lhre herausragétasition innerhalb der Gruppe analysiere ich

in Kapitel 6. An dieser Stelle wenden wir uns jedden Charakteristika der MC zu.

2.1 Zentrale Charakteristika der Mujeres Creando

.unsere Traume sind ihre Albtrdume*
»-Nuestros suefios son sus pesadillas”
(Mujeres Creando 2003: 82)

Maria Galindo bezeichné¥lujeres Creandpdas mitFrauen, die erschaffefbersetzt werden
kann als eine soziale Bewegung feministischer Fra(eg. Galindo/Interview 5). Einer

allgemeinen Definition des BewegungstheoretikergddiBucht zufolge ist:

.Eine soziale Bewegun§..] ein auf gewisse Dauer gestelltes und durchektive Identitat
abgestitztes Handlungssystem mobilisierter Netzverdn Gruppen und Organisationen,
welche sozialen Wandel mittels 6ffentlicher Praedberbeifiihren, verhindern oder
rickgangig machen wollen* (Rucht 1994: 338, Heretwimgen im Original).

Im Gegensatz zu Rucht, der die Gesamtheit an miebiés Netzwerken als die Protagonistinnen
einer sozialen Bewegung versteht, definiert Galindajeres Creandotrotz der geringen

Aktivistinnenzahl als solche:

1 Nachzulesen ist die Geschichte déujeres Creanddn der Publikation ,La Virgen de los deseos* (vgl.
Mujeres Creando 2005).
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-Wir sind keine Gruppe, wir sind eine soziale Beweg, weil soziale Bewegung nicht
bedeutet eine Masse zu sein, soziale Bewegung tatdewsere Gesellschaft in Bewegung zu
versetzen, Kultur und Denken entstehen zu lassergan@ierung und Solidaritat
hervorzubringen, Visionen des sozialen Wandelsanskuieren und sie méglich werden zu

lassen und all das machen die Mujeres Creandogatzaein*® (URL 1).

Maria Galindo lehnt den Begriff Kollektiv ab, als lalees MC von einigen Journalistinnen
bezeichnet wird (vgl. u.a. URL 16; vgl. URL 22). émem informellen Gespréach erklart sie ihre
Beweggrunde dafiur (Gespréach 2): Der Kollektivgedaimkpliziere namlich Vorstellungen von
einer abgeschlossenen, exakt bestimmbaren Grugseder Selbstdefinition und den politischen
Ansprichen der MC widersprechdujeres Creandaei vielmehr ein Projekt, dessen Inhalte und
Erscheinungsformen seit 16 Jahren von unzahligandfr (mit)konstruiert werde. Die Definition
der MC als soziale Bewegung entspreche ihrer Irdentiit der Gesellschaft in Austausch und in
einen gemeinsamen Konstruktionsprozess zu tretaoziale Bewegung wird verstanden als
,Raum zur Konstruktion komplexer Identitatéh{Galindo 2006: 41) —, woraus ein gemeinsames
politisches Subjekt der Frauen entstehen soll.@i#¥gunsch nach Interaktion mit verschiedenen
sozialen Akteurlnnen, die sich nicht unbedingt 8D zugehorig fihlen missen, entspricht eher
der Vorstellung einer offenen, fluktuierenden Greipals einem genau benennbaren,
abgeschlossenen KollektivMujeres Creandchabe dariiber hinaus den Anspruch die eigenen
Utopien in einer alltaglichen Praxis umzusetzensfiz&ch 2). Maria Galindo verweist damit auf
die Konzeption der MC als Lebensentwurf und niclg @in gemeinsames Projekt, das von
einigen engagierten Frauen an ein paar AbendereinWbche betrieben wird. Es gehe den
Aktivistinnen der MC vielmehr um die Umsetzung ihrkeonkreten politischen Ideen und
Konzepte im Alltag und die so herbeigefihrte Koh@rewischen Denken und Handeln. Diese
soll in jeder Begegnungssituation und jeder Handlangs Neue hergestellt werden (vgl.
Gesprach 2; Galindo/Interview 8). Inwiefern ich lolin Aktivistinnen eine Ubereinstimmung
zwischen theoretischen Konzepten und ihren Haneélng&hrend meines Feldaufenthalts

beobachten konnte, beschreibe ich in Kapitel 6.3.

Neben der Konzeption déviujeres Creandoals soziale Bewegung bilden das Konzept der
Autonomie, der Heterogenitat und Kreativitat gre@géinde Charakteristika delujeres Creando
Autonomie beziehen die Aktivistinnen auf die finele und politisch-ideologische

Unabhangigkeit von politischen Parteien, gewerkiitizen = Zusammenschlissen,

18 “No somos un grupo, somos un movimiento sociabjpermovimiento social no quiere decir ser una masa,
movimiento social es poner en movimiento a nuestiaiedad, generar cultura y pensamiento, generar
organizacion y solidaridad, construir visiones denbio social y hacerlas posible y todo eso las Msje
Creando lo hacemos todos los dias” (URL 1).

1941...] el movimiento como espacio de construcaittnidentidades complejas” (Galindo 2006: 41).
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Nichtregierungsorganisationen, der Kirche und @gn staatlichen Institutionen (vgl.
Galindo/Interview 5; vgl. Interview 7). Sie wird etso als politische Positionierung verstanden
und als Voraussetzung fur die Allianzbildung anganten, womit sie vom zentralen Interesse fur
die vorliegende Arbeit ist. Das Autonomiekonzept d4C, den die Aktivistinnen mit dem
,autonomen’ Zweig der lateinamerikanisch-karibisth&auenbewegungen teilt, analysiere ich in
Kapitel 5.

Das Prinzip der Heterogenitat bildet die zweiter@gitage der Solidarisierung, wobei Differenzen
zwischen Frauen in den Vordergrund gerickt und ilBgien und Machtunterschiede
angesprochen werden (vgl. Kapitel 6). Der FokusMejeres Creandavird in derselben Phase,
in der auch Theoretikerinnen der US-dominierterotégsschen Debatte Konzepte ,multipler
Unterdriickung“ (vgl. Habinger/Zuckerhut 2005: 6@weickeln, auf die Unterschiede zwischen
Frauen gerichtet. Die 1990er Jahre, in die dietBhtsng deMujeres Creanddallt, wird in der
Feministischen Anthropologie vom Differenzansatprggt. Die Debatten und Kritik um das
gemeinsame Subjekt des Feminismus, die ,Frau(di®’sich aus dem verschobenen Fokus von
der angenommenen Gemeinsamkeit zu den Unterschexdeben haben, beschreibe ich fur die

Feministische Anthropologie in Kapitel 3.

Neben der Definition als soziale Bewegung, der Aatoie und dem Heterogenitatskonzept als
Grundlagen der Interaktion mit diversen geselldtichén Akteurlnnen, dient die Kreativitat
Mujeres Creandaals ,Kampfinstrument® (“instrumento de lucha®) (v@salindo/Interview 5).
Das Konzept der Kreativitt griindet Maria Galindd die universelle schopferische Fahigkeit
des Menschen. Sie ist das Potential, das zur Ekitwig von eigenen Ausdrucks- und
Interventionsformen dient (vgl. ebd.) und mit demaialen Wandel zusammenhangt (vgl. Galindo
2006). Denn die ,Kreativitit geht einher mit der higkeit zu erschittern, bewegen,
kommunizieren und provozieref(ebd.: 51), worauf ich in Kapitel 6.1 in Bezug arfauen’ als

Allianzpartnerinnen der MC eingehen werde.

Der Austragungsort ihrer Politik ist die Stral3e]i@ bezeichnet die Aktivistinnen d&tujeres
Creandoals agitadoras callejerasStraf3enaktivistinnen und ihre 6ffentlichen In&ritonen als
Politik und nicht als Kunst (vgl. ebd.: 27), in darKontext sie oftmals gestellt werden. Den
Konflikt und die Krise wie auch die SelbstkritikiedMC fur sich zuriickfordert, sieht Maria
Galindo als fundamental an, um mit hegemonialerkidgen zu brechen, da sich in der aktiven
Auseinandersetzung mit der sozialen Realitat neisa@menhange erschlie3en kénnen. Die von

MC entwickelten Kommunikations- und Interventionsfien suchen die Einbeziehung und die

2041..] la creatividad va de la mano con el cambazial, que la creatividad va de la mano con lacaad de
conmover, mover, comunicar y provocar” (Galindo @C&a1).
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Interaktion mit der bolivianischen Gesellschaft uUimtlen in Stral3enaktionen urgtafiteadas
(Graffitis), Fernsehproduktionen (“Mama no me Igotli ,Mama hat es mir nicht gesagt”), der
Herausgabe von Blchern und einer ZeituMypjér Publica 1995-1999), einem CaféCéafe
Carcajada1992-2005), eigenem RadiosendBadio Desepund einem offentlich zugénglichen

Raum Yirgen de los desea®it 2005) ihren historisch-politischen Ausdruck.

Abb. 2: Graffiti auf einer Hauswand in La Paz: jMttjNo me gusta cuando callas/

Frau! Mir gefallt es nicht, wenn du schweigst. Ustdrieben miMujeres Creandaind dem
anarchofeministischen Zeichen, das durch Unbekararéndert wurde.

Foto: Ana Saeta de la Torre.
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2.2 Entstehung der Mujeres Creando und ihrer Konzepte

,Wir sind Teil eines Prozesse$* antwortet Marfa Galindo auf die Frage,
ob sie Mujeres Creando als soziale Bewegung dedinie/iirde
(Galindo/Interview 9).

Die Charakteristika deMujeres Creandpwie sie Maria Galindo beschreibt, sind das Ergebn
ihrer Erfahrungen und in Zusammenhang mit den tpedelfts-politischen Entwicklungen

Boliviens zu verstehen. Dem Entschluss einen autenoRrauenraum zu grinden bis hin zur
Selbstidentifikation als feministische soziale Bewmg liegen Prozesse der Positionierung
zugrunde. Diese Uberlegung entspricht dem intesaktheoretischen Ansatz des Soziologen
Martin Fuchs, der daflir pladiert soziale BewegungenForm ,sozialer Praxis“ (Fuchs 1999:

403) zu verstehen:

.[...] Bewegungen sind zu begreifen als aktive, tkatr und ergebnisoffene Interventionen,
die sich aus den Interpretationsleistungen unddaudReflexion der praktischen Erfahrungen
der Beteiligten konstituieren. Entsprechend isvie$tig, zu betonen, dass Bewegungen — ihre

Jdentitat’, ihre Ziele, ihre Strategien- sich eirst Zuge der Bewegung entfalten” (ebd.: 403).

Diese Perspektive scheint mir ein fruchtbarereratmzu sein, um die theoretischen Konzepte
und Interventionsformen deviujeres Creandals in Entwicklung befindlich zu begreifen. Sie
entstehen und veréndern sich folglich im Laufe ®iardauernden, dynamischen Prozesses, der
die Reflexion und Integration des Erlebten und BEdabn immer wieder aufs Neue erforderlich
macht. In diesem Sinne betont Maria Galindo in rinaeformellen Gesprach, dass sie ihre
theoretischen Uberlegungen aus der Interaktionumit bewussten Reflexion dégltaglichen
ableitet. Erst durch die Interpretation und Intéigraihrer Alltagserfahrungen entwickele sie ihre
analytisch-theoretischen Werkzeuge fir die Dekoksitn gesellschaftlicher Zusammenhéange

und die Konstruktion ihrer Utopien (Gesprach 2).

Ausgehend von dem interaktionstheoretischen Ansatissen Mujeres Creandound ihre
theoretischen Konzepte aus einer zeitlich-histbesc Perspektive betrachtet werden, um der
Komplexitat dieser sozialen Bewegung gerecht zu grer®urch eine solche Sichtweise werden
namlich die Querverbindungen zu gesellschaftlicemwicklungen und anderen sozialen
Bewegungen deutlich, die MC in der Entwicklung inkemzepte beeinflusst haben. In Kapitel 5
werde ich auf die Kritik deMujeres Creandoan der Institutionalisierung des Feminismus
eingehen, die u.a. zur Ausformulierung des Automiwmmzepts der MC gefuhrt hat. Die

Autonomie hat sich jedoch bereits bei der Entstghder MC als wichtiges Konzept entwickelt,

1L o que somos es parte de todo un proceso” (Galinterview 9).
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weshalb ich mich im Folgenden mit dieser befasséchte. Eine alleinige Beschreibung der
Charakteristika der MC wuirde daruber hinaus dem (lezta einer sich seit 16 Jahren
weiterentwickelnden Bewegung nicht gerecht werdénnken (vgl. Galindo/Gesprach 2). An
dieser Stelle méchte ich nun einen kurzen Einhlicklie Entstehung devlujeres Creandaund

den spezifischen historischen Kontext dieser gelen, die Ausbildung ihrer theoretischen

Positionen entsprechend kontextualisieren zu kdnnen

2.2.1 Politisch-historischer Kontext: neoliberale 8ukturanpassungsprogramme (1985-
1993)

Die Entstehung deviujeres Creandals soziale Bewegung fallt mit dem Ende der erBease
neoliberaler Strukturanpassungsprogramme (1985)1288ammen. Diese wurden nach dem
Scheitern der ersten demokratischen Regierung inviBol eingefiihrt. Nach einer tber 20-
jahrigen Periode an Militardiktaturen gelang es #1882 vom Parlament gewahlten Regierung
nicht, das Land aus der wirtschaftlichen Krise amken. Die grof3en Erwartungen und
anfangliche Unterstiitzung des GrofRteils der Bevilkgikonnte die Regierung von Hernén Siles
Zuazo, die aus einem Zusammenschluss linker Kr@f@P?®) bestand, nicht erfilllen. Das
Scheitern der Regierung und die Schwachung der Geualeftsbewegung (CGB wurzelten
Krempin zufolge in der schlechten wirtschaftlichemsgangslage des Landes 1985, die u.a. durch
fallende Zinnpreise des wichtigen Exportguts, deerlAuslandsschulden aus Zeiten der
Militérjuntas, rasant steigende Inflation und Rdatidickgang gekennzeichnet war (vgl. Krempin
1989). Im Jahr 1985 hatte die Hyperinflation 8.100%1. Fuhrmann 2005: 217) erreicht und das
Ende der ersten demokratischen Regieftisgwie vorgezogene Neuwahlen zur Folge. Bei den
Wahlen 1985 gewannen die beiden rechten ParteietN ADemokratisch-Nationalistische
Aktion) und MNR (Revolutionar-Nationalistische Bewegy, was auf den Legitimitatsverlust der
linken Parteien und der Gewerkschaftsbewegung kaufichren ist. Durch deren Schwéachung
konnten die rechten Kréfte als mdgliche Alternatagtreten und ihre neoliberalen Programme

ohne grol3e Zugestandnisse durchfihren.

Fast zeitgleich, wenn auch unter unterschiedlicleraussetzungen begann in fast allen Staaten
Lateinamerikas die Einflhrung des neoliberalen $tirafts- und Gesellschaftsmodells. Hinter

den RestrukturierungsmafRnahmen  der lateinamerikaerisc Okonomien  standen

2 UDP ist die Abkiirzung fiitUnidad Democréatica y Populasnd ADN fiir Acciéon Democréatica Nacionalista.
MNR steht fiirMovimiento Nacionalista Revolucionario.

3 COB ist der bolivianische Gewerkschaftsdachverhamtisteht als Abkiirzung fi@entral Obrero Boliviano.

4 Diese war wahrend ihrer 3-jahrigen Regierungspéinals handlungsunfahig, was auf die Starke der
Opposition und den massiven Druck der COB mit ifr@mderung nach Regierungsbeteiligung zuriickging.
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Wirtschaftsexperten internationaler Organisationés dem IWE® und der Weltbarf, die ihre
Kredite an diese Strukturanpassungsprogramme kiagppeaind deren Umsetzung von den

nationalen Regierungen verlangten.

In Bolivien wurden 1985 die ersten neoliberalen Unidurierungen von der MNR-Regierung
und dem Prasidenten Victor Paz Estenssoro, ehemaligevolutionsfihrer von 1952,
durchgefihrt. Verantwortlich fir die Umsetzung deoliberalen MaRnahmen war der damalige
Planungsminister, Gonzalo Sanchez de Lozada, ,eiterdehmer, der als reichster Mann
Boliviens galt und einen Grol3teil seines Lebensan USA verbrachte* (Fuhrmann 2004: 217),
was ihm wegen seinem dadurch bedingten starkenikamechen Akzent den Beinamesh
gringo einbrachte. Sanchez de Lozada, gemeinhin in dellBawung abschatzig al&oni
bezeichnet, amtierte selbst zwischen 1993 und a89Prasident Boliviens. Unter ihm wurde die
zweite Phase neoliberaler Strukturanpassungsprageadurchgefuhrt. Auf die Auswirkungen
der neoliberalen Politik auf die lateinamerikanigeibischen Frauenbewegungen und die
Herausbildung eines ,autonomen’ Zweigs, dem ditljeres Creandaugehdrig fuhlen, werde
ich in Kapitel 5 eingehen. An dieser Stelle mocicte mit der Entstehungsgeschichte der MC

fortfahren.
2.2.2 Mujeres Creando: Von einer comunidad zur soalen Bewegung

Die Anfange und die Konzeption delujeres Creand@ls Bewegung gehen auf eine Begegnung
von drei Personen zurick: Maria Galindo, Julietae®as und Moénica Mendoza. Maria und
Julieta hatten bereits mehrere Jahre zuvor @neunidadder Frauen gegrindet, deren Arbeit mit
den Bewohnerlnnen des Stadtviertels sich jedoch mdahHas und Julietas Auffassung als
systemerhaltend herausstellt hatte (vgl. Mujeresa@te 2005). Die Begegnung mit Monica
Mendoza war fur die Umwandlung deromunidad Creandoin eine soziale Bewegung

entscheidend.

Maria und Julieta lernten Monica 1992 bei einewersitaren Versammlung kennen. Die drei
Frauen teilten den Wunsch einen autonomen, 6ftdmh Frauenraum zu schaffen (vgl. Interview
8; vgl. Mujeres Creando 2005). Dabei konnten sieilatd Erfahrungen, die sie in den linken

Parteien Boliviens gesammelt hatten und aus deikkait den sozio-politischen Veranderungen,

% |WF ist die Abkirzung firr Internationaler Wahrufareds und ist seiner Selbstbezeichnung nach: “an
international organization of 185 member countrigswas established to promote international mamyeta
cooperation, exchange stability, and orderly exghaarrangements; to foster economic growth and leighls

of employment; and to provide temporary financissistance to countries to help ease balance of gagm
adjustment” (URL 18).

%% Die Weltbank ist ihrer Defintion zufolge: “a vitaburce of financial and technical assistance i@ldping
countries around the world. We are not a bank @& ¢ommon sense. We are made up of two unique
development institutions owned by 185 member coesitrthe International Bank for Reconstruction and
Development (IBRD) and the International Developtm&ssociation (IDA)" (URL 19).
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die die bolivianische Gesellschaft seit der Einfiifyy des neoliberalen Wirtschaftsprogramms
1985 durchlebte, zurtickgreifen, wodurch die Grutmisd@ler Bewegung nach und nach Gestalt
annahmen. Die Kritik an der Position der Frauerpalitischen Parteien spielte hierbei eine

wichtige Rolle:

~Was stellten wir infrage? ... seinen patriarchalewtoritaren,
hierarchischen, machistischen und bestimmendenaBhet?’
(Ménica Mendoza, auf die Frage nach der Kritik arkén Parteien;

Mendoza/Interview 7).

Monica Mendoza kritisiert einerseits die Art deili@hme und Sichtbarkeit der Frauen in diesen
Gruppierungen, andererseits die Unfahigkeit dek&meffektiv der neoliberalen Politik und der
Erstarkung der rechten Parteien entgegenzutretenini2rne Organisationsstruktur der Parteien
und die bestehende Machtverteilung zwischen deohBashtern, hatten weiterhin zur Folge, dass
der Mann als handelnder, sichtbarer und wortmaeh#mqfuhrer der Partei fungiere; die Frauen
hingegen dienen als ,Arbeitskraft, um Kaffee zwssen oder Events zu organisieren, damit sie
[die Manner; Anm. A.K.] die privilegierten Positien einnehmen und das Wort erheben
konnten®® (Mendoza/Interview 7). Somit wirden Frauen nictt dem Mann gleichwertige
politische Subjekte mit eigenen, legitimen Vorsgek behandelt, nicht nur von den Mannern,
sondern auch von den parteiinternen Frauen selbist. fehlende Organisation der Frauen
innerhalb den Parteien machte sie folglich zu umbaren Mitstreiterinnen ihrer ménnlichen
Kollegen (vgl. ebd.). Konsequenterweise distaneresich die drei Aktivistinnen von politischen

Parteien und begannen ihre eigene Organisationlaagzen:

“Therefore, we realized that we didn't want to havplace in a preexisting political party, to
have a little part in a masculine organization. ¥ened our own organization because no

other organization was going to hear a woman’se/aiGalindo/Interview §.

Maria, Julieta und Monica erklarten aus diesen Heulagen heraus die politische und
ideologische Autonomie zu ihren Grundsétzen undhteucnach anderen Formen der politischen
Organisierung. Durch eine Analyse ,des Populismes Hinken, die Maternalismen und

Paternalismert® (Mujeres Creando 2005: 39) begannen die drei Friweneigene Identitat zu

2T «; Qué cuestionamos?... su caracter patriarcagrirto, jerarquico, machista y caudillista” (Memd/
Interview 7).

%8 “]a mano de obra para servir café o organizar #eepara que ellos ocupen el lugar privilegiadomen la
palabra“ (Mendoza/Interview 7).

29 “Id]el populismo de izquierda, los maternalismagsagernalismos“(Mujeres Creando 2005: 39).
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entwickeln, die sich aus Teilen der linken Analyadition von Arbeit und Okonomie, Elementen
der ,anarchistischen Grol3miutter” (ebd.) und fentisiébien Theorien zusammensetzte. Ergebnis
dieses Prozesses war die Rekonzeptualisierung dgsffBeder sozialen Bewegungen u.a. in

Abgrenzung zu den patriarchalen Grundlagen deetinyarteinahen Bewegungen.

Das grundlegende Organisationsprinzip, das inidantiellen und ideologischen Unabhangigkeit
fulRt, konnte durch die Publikation von Texten une khbetriebnahme des Caf€arcajada®
1992 etabliert werden. Mit dem Erwerb eines Genudiaishauses, dafirgen de los Deseps
begann ein neuer Abschnitt in der Entwicklung Mefjeres CreandoDiese spezielle Situation, in
der sich demzufolg®lujeres Creandaur Zeit meines Feldaufenthalts befunden hatterghted

ich im folgenden Abschnitt beschreiben.

2.3 Das Gemeinschaftshaus La Virgen de los deseddie Jungfrau der Wiinsche

,2005 stellt die Er6ffnung der Virgen de los Deseodas neue Haus unserer Bewegung -

die wichtigste Errungenschaft dar. Dieses HausdiatAbsicht einen Raum zu erschaffen,
in dem Frauenorganisationen, Hausangestellte, Seeitarinnen, indigene Frauen,

Studentinnen, junge Frauen, Akademikerinnen etammen kommen. [...] um uns in ein
transformierendes, soziales Subjekt zu verwande{ujeres Creando 2005: 149).

Wesentlicher Aufenthaltsort wahrend meiner Feldfousg in Bolivien war dieVirgen de los
deseosin La Paz, die 2005 voMujeres Creandogekauft worden war. Dieser Offentlich
zugéngliche Raum befindet sich im relativ wohlhalgen&tadtteilSopocachiin der Néhe des
Zentrums und der staatlichen Universi&éin Andresler 2.3 Millionen Stadt. Der Standort wurde
von Idoia u.a. deswegen als gilnstig bezeichnet, sddn zum einen wohlhabende
Bevdlkerungsteile den Cafébesuch leisten kénnteraudier anderen Seite die relative Nahe zu
weniger reichen Bezirken auch &rmeren Bevolkereailgst den Zugang erleichtere (Gesprach 3).
Der Kauf des Hauses zog eine Veranderung und Veunghder Arbeitsbereiche der
Aktivistinnen nach sich, die ebenso Auswirkungenf ahre Zeitstruktur hatte. Neue

301992 eroffnete da€entro Cultural Feminista Café Carcajada La Paz und wurde fortan zum Treffpunkt
und zur Koordinationsstelle von verschiedenen Hrggeuppen), mit denenMujeres Creando
zusammenarbeitete.

31 “/E]n 2005 uno de nuestros logros mas importaatekn apertura de La virgen de los deseos, la masade
nuestro movimiento. Esta Casa tiene la intenciéoalestruirse en un espacio donde confluyan orgeioizas

de mujeres, trabajadoras del hogar, mujeres eacsitn de prostitucion, mujeres indigenas, estudgrthicas
jévenes, profesionales, etc. Y con esto lugar @se rhujeres nos unamos en torno a la autonomia, para
construirnos en un sujeto social tranformador” @ieg Creando 2005: 149).
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arbeitsintensive Aufgaben wie die Instandhaltund Eiihrung des Hauses, die Behandlung von
Anfragen interessierter Frauen und die Bereitstglldiverser Dienstleistungen gehéren seitdem
zum Alltag derMujeres Creandoln Folge dessen werde ich in den nachsten Abtehndie
einzelnen Aufgabenbereiche vorstellen, weiterskiawept der Selbstverwaltung erkléren sowie
auf einige ideologische Uberlegungen von Maria @liin Bezug auf di&irgen de los Deseos

eingehen.

In dem geraumigen, lachsfarbenen Haus, das auStirekwerken besteht, bietet MC vielféltige
Dienstleistungen an, die umsonst oder gegen einetleraten Preis in Anspruch genommen
werden kdnnen. Zu erwédhnen ist das im Eingangstieringerichtete Café, in dem glnstige
Mittagsmenus und einige Kartenspeisen angebotedemeund das meist zur Mittagszeit rege
besucht wird. Die Bedienung der Café-Besucherinndrdryeeum Aufgabenbereich von Julieta
Ojeda, die taglich aul3er sonntags — dem einziggndéa Woche, an dem das Haus geschlossen
bleibt — den Grolteil des Tages dort verbringt.illem Verantwortungsbereich zéhlen weiters
die Betreuung der kleinen feministischen Buchhandlimder u.a. die von MC herausgegebenen
Publikationen zum Verkauf stehen sowie die Verwajtwnd Instandhaltung der im zweiten
Stock befindlichen Gastezimmer, die fur auslandisetie inlandische Touristinnen gegen

Bezahlung offen stehen.

Rosario Adrian, kurz Charo genannt, leitet den Kigdden, der in dem weitlaufigen Haus
eingerichtet ist. Betreut werden vor allem Kindeerah Mdutter erwerbstatig sind. Der
Kindergarten steht unter dem MotMi mama trabaja(Meine Mama arbeit¢t womit seine

Intention deutlich zum Ausdruck gebracht wird: DBetreuung der Kinder soll berufstatige
Mitter entlasten und ihnen freie Zeit verschaffem, der sie ihren eigenen Bedirfnissen
nachgehen kénnen. In nachster Zeit wollte MC daseAngauch auf nachts und auf zusatzliche

Zielgruppen wie Sexarbeiterinnen und Hausangestalisweiten (Adrian/Interview 4).

Eine weitere wichtige Dienstleistung ist die jusshe Beratung fur Frauen, die in Scheidungs-,
Eigentums- und anderen rechtlichen Fragen Unterstitleistet. Angeboten wird diese von einer

Juristin und einer Sozialarbeiterin, die selbsh&ehktivistinnen der MC sind.

Im Juli 2007 wurde die Arbeit des Radiosendraslio Desed 03.3 FM aufgenommen (vgl. URL
3). Im Studio, das sich im Haus befindet, wird &imanziell unabhangiges Radioprogramm
produziert und ausgestrahlt, in dem aktuelle gedediftskritische Themen Platz haben. Fixer
Bestandteil der allwdchentlichen SendungenLatloca mafiangDer verrickte Morgen eine

von Maria Galindo gestaltete und moderierte Sendigse wird wochentags von 9.00-11.30
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ausgestrahlt und schlief3t fast tagliche Live-Diskusen mit Studiogdsten zu politisch aktuellen

Themen mit ein.

Die Virgen de los deseasird von den Aktivistinnen delujeres Creandaelbst verwaltet und
soll sich in Form eines autonom finanzierten Rauosld die eigenen Einnahmen erhalten. Die
Selbstverwaltung des Hauses wird in Form einer l€oaipve realisiert, in der verschiedene
Frauen Initiativen (Café, Kindergarten etc.) iUbemeh. Die in den diversen Tatigkeitsbereichen
(wie beispielsweise durch die Vermietung von Zimman Touristinnen) erwirtschafteten Ertrage
tragen zur Instandhaltung des Hauses bei und sdieriinanzielle Erhaltung der engagierten
Frauen ermdglichen. Es werden keine fixen Lohnéerahlt, jeder Bereich wird von den jeweils
Verantwortlichen selbst verwaltet und abgerechDet. engagierten Frauen erhalten dabei einen
Prozentsatz von den Gesamteinnahmen ihres Arbegishs. Der Rest wird fur jene Aktivitaten
und Teile des Hauses aufgewendet, deren Kostemgibhdurch die eigenen Einnahmen decken
lassen. Beispielsweise finanziert sich das Radio aesm Unterkunftseinnahmen. Ein
langerfristiges Ziel ist die 6konomische Selbstkumg jedes Bereiches, sei es des Kindergartens,
Cafés, des Radios oder der Unterkiinfte. Durch demithgrauf eine festgelegte Lohnhdhe soll
ein klassisches Arbeitnehmerin-Arbeitgeberin Vertigl vermieden und das Engagement der
Frauen fur das Projekfirgen de los Deseosnd Mujeres Creandagyewahrleistet werden (vgl.
Ojeda/Interview 1).

Das Haus als offentlicher politischer Raum ermdglimeben der Bereitstellung von
Dienstleistungen und der finaziellen Autonomie Bewegung die Zusammenarbeit mit anderen
autonomen Frauenbewegungen und EinzelpersonenieBsals Treffpunkt fur Austausch und
Kommunikation, wodurch es die Funktion de€afe Carcajada (1992-2005) als
Organisationspunkt fortfihrt. Maria Galindo verghdi die Virgen de los deseomit einem
Fluchtort, einem Ort, der von Frauen flr Frauenskarert wird. Die Frauen selbst bezeichnet sie
als ,Fluchtlinge des kommandierenden Spiels, das isi den sozialen Bewegungen eingerichtet
hat [...]. [...] und zur selben Zeit Fluchtlingenaller hauslichen Einsperrung als Mdtter, Tochter
und Ehefrauen® (URL 1; vgl. auch Mujeres Creando 200B)ujeres Creandanéchte Raume
eroffnen, die fur die gesamte Gesellschaft offehen (vgl. Ojeda/Workshop). Ein solcher sei die
Virgen de los Deseo®ie Arbeit in dem Gemeinschaftshaus soll es déh évimoglichen durch
die Vereinigung der drei Arbeitsformen, Hierarchiemischen den Aktivistinnen in Frage zu
stellen, eine 6konomische Autonomie zu gewahrlejsiee Zusammenarbeit mit anderen sozialen
Bewegungen zu koordinieren und konkrete politischbeA zu leisten (zur Frage nach der

Kohéarenz vgl. Kapitel 6). Durch die konkrete palithe Arbeit, wie es die angebotenen

32 “Huidas del juego caudillista que se ha instaladdos movimientos sociales [...]. [...] Huidas baém y al
mismo tiempo de todas las reclusiones doméstiaas coadres, hijas y esposas” (URL 1).
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Dienstleistungen sind, moéchte MC eine Antwort aufagliche Probleme geben, die einer
sofortigen Losung bedurfen. Beispiele daflr sindjdiestische Beratung fur Frauen, die sich fur
eine Scheidung entschieden haben, die Gewalt desexi Ehemannes oder eines anderen Taters
anzeigen mochten oder Informationen zu juristischéerfahren einholen wollen. Der
Kindergarten und das giinstige Café sind ebenso B&sfiir die konkrete politische Arbeit der
Mujeres CreandoDieses Angebot entspricht der Uberzeugung der MGakiale Utopie im Hier
und Jetzt, im alltdglichen Konstruktionsprozessstedien zu wollen. Neben diesen eher auf
kurzfristige Veranderung ausgelegten Dienstleistangerfolgt MC eine systematische Arbeit,
die die soziale Ordnung langfristig verdndern doikése umfasst u.a. das Eingehen von Allianzen
zwischen heterogenen Frauen und die Bildung eimegigsamen historisch-politischen Subjekts,
das auf dem Heterogenitatskonzept aufbaut (vglitla).

Mujeres Creandoals feministische soziale Bewegung in Bolivien geindich v.a. auf den
Konzepten von Heterogenitdt und Autonomie, die rzéritir die vorliegende Arbeit sind, da sie
der Solidarisierung und der Bildung eines gemeinsafEkenntnissubjekts der MC zugrunde
liegen. Die Entwicklung der MC als Bewegung fallt,ewerwéhnt, mit der Umsetzung der
neoliberalen Strukturanpassungsprogramme Anfang 1880er Jahre zusammen. Um die
spezifische Situation zu verstehen, in denen si€hwéhrend meines Feldaufenthalts befunden
hat, habe ich die Organisation und Aufgabenteiinngrhalb des Gemeinschaftshaugegen de

los Deseosheschrieben. Das Heterogenitatskonzept, das aufudkerkennung der Differenzen
aufbaut, haben MC in den 90er Jahren entwickelt,salben Zeit wie in der Feministischen
Anthropologie die Differenzdebatte begonnen hatdaiich im nachfolgenden Kapitel eingehen

werde.
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3 Feministische Anthropologie und Differenzen

Die Phasen der Feministischen Anthropologie lassgndurch die Debattierung der spezifischen
Situation der Frauen als soziale Gruppe charalgesis. Die Auseinandersetzung um
Gemeinsamkeiten und Differenzen zwischen Frauemtdiiur Entwicklung von analytischen

Kategorien und theoretischen Konzepten, die ichdiesem Kapitel vorstellen moéchte. Das
Interesse an Differenzen ist keines, das sich i@ufeministische Anthropologie beschrankt, stellt

Henriette Moore wie folgt fest:

.Die feministische Anthropologie steht keineswedlsime mit ihren Versuchen, das Wesen
der Differenz zu verstehen und das komplexe Getilgentersuchen, in dem sich Geschlecht,
Rasse und Klasse tberschneiden und kreuzen sosvielise, in der alle drei wiederum mit
Kolonialismus, der internationalen Arbeitsteilungdudem Entstehen des modernen Staates
Schnittpunkte bilden“ (Moore 1993a: 99).

Andere Teilbereiche der Kultur- und Sozialanthrogi setzen sich ebenso mit Differenzen

auseinander wie die Migrationsanthropologie odan&fogische Friedensforschung.

Im vorliegenden Kapitel beschaftige ich mich mieahetischen Debatten um Konzepte und
Analysekategorien, die Differenzen und Gemeinsatekezwischen Frauen zu erfassen suchten
aus dem Blickwinkel einiger Vertreterinnen der Festischen Anthropologie bzw. anderer
Disziplinen. Zu Beginn gebe ich einen Uberblick Uder Differenzdebatte, wie sie sich in der
Feministischen Anthropologie entwickelt hat. Hiari@chte ich anmerken, dass die Debatte vor
allem durch US-amerikanische Theoretikerinnen ddaermtinwar. Da ich nur ihre Grundzige
beschreiben mochte, orientiere ich mich an diesemimhnten Diskurs und moéchte auf die
Partialitat meiner Ausfuhrungen hinweisen. Ansdidied an die Auseinandersetzung mit
Differenzen stelle ich die drei Auffassungen vorif@enz nach dem Konzept von Nelly Richard

vor (vgl. Richard 2004) und gehe im speziellen dijeae Punkte ausfuhrlich ein.

3.1 Geschichtlicher Exkurs zur Differenzdebatte in derFeministischen Anthropologie

3.1.1 Von der Anthropology of Women zur Anthropology of gender

Im Laufe der 1970er Jahren, der ersten Phase Famafier Anthropologie, stellten anglo-
amerikanische und europaische Kultur- und Sozihtapbloginnen Frauen atBe Subjekte ihrer
Forschung in den Mittelpunkt ihrer wissenschaftichTatigkeit. Diese Fokussierung auf die
soziale Gruppe der Frauen entstand aus der Knitikreale bias d.h. am Androzentrismus der
vorwiegend méannlichen Wissenschatftler, die krittsreurden, Frauen in ihren Forschungen aul3er

Acht zu lassen. Didnthropology of Womewurde v.a. von den Analysen Sherry Ortners und
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Louise Lampheres sowie Michelle Rosaldos geprage #ionzepte von universeller
Unterdrickung der Frau durch den Mann entwickelpegl. Ortner 1974; Rosaldo/Lamphere
1974). Die Annahme gemeinsamer Marginalisierungbeuingen ging von einer homogenen
Vorstellung des Subjekts ,Frau’ aus, die es verl@mdigte, Differenzen zwischen Frauen zu

beachten.

Die Kultur- und Sozialanthropologinnen der erstehase Feministischer Anthropologie
vermochten Frauen als Forschungssubjekte in ihrecRangen mit einzubeziehen, jedoch nicht
den Ethnozentrismus aufzubrechen, der in der Aneabder universellen Unterdriickung der
Frauen ful3te. Die radikale Reduktion der komplexedividuellen Identitaten auf eine
homogenisierte Geschlechtskategorie ,Frau’ fuhreezugd dass Machtverhaltnisse zwischen
Frauen, die Positioniertheit und partielle Sichseeider Theoretikerinnen selbst und andere

identitare Differenzkategorien u.v.m. aus dem Bliekassen wurden.

Aus der darauf folgenden Kritik an diesdemale biasentwickelte sich dieAnthropology of
Womenzur Anthropolgy of genderl975 brachte Gayle Rubin die Unterscheidung zweisslex
dem biologischen undender dem sozial konstruierten Geschlecht in die USrdwmeische
Debatte ein (vgl. Rubin 1975). ,Die Sex-Gender-Tramn gewinnt jedoch erst in den 1980er
Jahren grol3ere Bedeutung. Die Untersuchung des répdtzifischen Charakters der
Geschlechterrollen rickt in dieser Zeit zunehmemd den Mittelpunkt des Interesses*
(Habinger/Zuckerhut 2005: 63).

Der Einbezug der analytischen Kategagenderermdglichte es die Machtverhaltnisse zwischen
den Geschlechtern zu untersuchen sowie den Fokids d&u ,soziale[n] Beziehungen,
Praxisformen und [die] Politik, durch die Geschksafentitaten konstruiert und sozial und
kulturell vermittelt werden* (vgl. Armbruster 200@. S.), zu legen. Den Vertreterinnen der
Anthropolgy of gendegelang es jedoch letztendlich genauso wenig wieAdghropology of
Women die Unterschiede zwischen Frauen zu erfasserseDieweiten Phase Feministischer
Anthropologie folgten die explizite Fokussierungf &ifferenzen und die Integration weiterer

analytischer Kategorien in die Untersuchunggender
3.1.2 Anthropology of differences

Vertreterinnen deFeminists of Colgrdergay and lesbian-studiasd Black Feministdrachten
bereits in den 80er Jahren Kritik am anglo-ameig@ren Konstrukt demniversell unterdrtickten
Frau vor (vgl. u.a. Carby 1982; Lorde 1984; Hooks 1983)e Kategorie ,Frau’ wurde als
Produkt einer eurozentrischen, partiellen und posdrten Sichtweise — die der Weil3en

blrgerlichen Mittelschichtsfrau — kritisiert. Dierikkerinnen analysierten die theoretischen
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Pramissen, die zur Unsichtbarmachung der zwischanelh bestehenden Machtverhéltnissen und
Hierarchien beitrugen. Hazel Carby kritisiert in “idéhWomen Listen!* (1982) die universell
angenommenen und auf alle Frauen und sozialen Kentmiform angewendeten Konzepte von
,Familie’, ,Reproduktion’ und ,Patriarchat’, die zudnterdriickung der Frauen beitragen. lhre
Bedeutungen konnen sich namlich verandern, wennasfedie Leben Schwarzer Frauen
angewendet werden, wie Carby feststellt: “We woudtl wish to deny that the family can be a
source of oppression for us but we also wish torexa how the black family has functioned as a

prime source to resistance to oppression” (Carby198).

Die Kritikerinnen stellten neben der Global Sisteti auch ,,Frauen’ und ,Geschlecht’ als
priméare und zentrale Kategorien sozialer Hierarehimgen, wissenschattlicher Analyse und
politischen Handelns in Frage” (Schein/Strassei719%. Die Theoretikerinnen démthropology
of differences der dritten Phase feministischer Anthropologiteliten die Differenzen und

Machtunterschiede zwischen Frauen in den Mittelpier Forschungen.

Um diese Unterschiede in ihrer Komplexitat zu eséas wurde die Kategorgenderum weitere
Differenzkategorien erweitert und in Beziehung zhbnen gesetzt. Die Kultur- und
Sozialanthropologinnen Schein und Strasser befsdmwewiegenderals zentrale Kategorie in

zweifacher Weise in Frage gestellt wurde:

,a) durch das Erkennen der gleichzeitigen Wirksaméller sozialen Kategorien, d.h. von
gender race, Klasse, Ethnizitdt, usw. und b) durch die Einsigéh die fundamentale
Bedeutung dieser ,anderen Differenzen’ fur die Kondion von gender selbst"
(Schein/Strasser 1997: 9f., Hervorhebungen im Gaijyi

Diese Kategorien und Differenzen Uberschneidenil&tlappen einander in vielfaltigen Weisen
(vgl. ebd.: 10). Habinger und Zuckerhut sprechem \Wonzept der ,multiplen Unterdriickung®
bzw. der ,multiplen Differenzen®, digvomen of Colound Black Feministszur Untersuchung
der verschiedenen Unterdriickungen der Frauen irFdministische Anthropologie einfiihrten
(vgl. Habinger/Zuckerhut 2005: 66).

Die Vertreterinnen defAnthropology of differenceésaben der Annahme einer per se existierenden
weltumspannenden Gemeinsamkeit aller Frauen ilgiéneatorische Grundlage entzogen. Eine
emanzipatorische, kritische Forschung muss sowiehka@htext-bezogenen Differenzen zwischen
Frauen beachten wie auch die Differenzierungen, alié die globalen Machtverhaltnisse
zuriickgehen, mit in den Blick nehmen. Linda Nichalszthlagt vor Ahnlichkeiten zwischen
Frauen zu erforschen und sie in Relation zu denrsetteeden, die ebenso die Gemeinsamkeiten

durchziehen, zu interpretieren (vgl. Nicholson 19247). Die Gemeinsamkeiten zwischen
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Frauen durfen folglich nicht vorausgesetzt, sondeiissen immer wieder aufs Neue untersucht
und in Beziehung zu den Differenzen gesetzt werd&of verschiedene Ebenen der
Auseinandersetzung mit Differenz mdchte ich des t@¥en anhand der theoretischen

Uberlegungen von Nelly Richard eingehen.
3.2 Differenzansatz: Konzepte von Differenz(en) ndicNelly Richard

Die chilenische Kulturtheoretikerin Nelly Richarddeéreibt drei Auffassungen von Differenzen,

die denFeminismus der Differergréagen:

- "Difference asdifferences among womewhich seeks to correct the ahistorical tenderfcy o
some feminisms to represent Woman without spedfytime experiential variables (race,

ethnicity, class) that diversify each group beygedder coordinates

- Difference as thdlifference between men and wongkiological-sexual difference culturally
interpreted through the mark of gender), a diffeesbased on the division-opposition between

masculinity and femininity taken agparatemodels of experience and culture

- Difference as theelational and positional constructions of identitydifference that indicates
masculinity and femininity asnodesof subjective construction and strategies forigait
manipulation of cultural and symbolic codes of idfezation and representation” (Richard

2004: 62, Hervorhebungen im Original).

Nelly Richard zieht eine &hnliche Unterscheidung wie Kultur- und Sozialanthropologin

Henrietta Moore zwischen ,differences within® (vdloore 1993b) — Differenzen zwischen

Frauen — und ,differences between“ (vgl. ebd.) fddenzen zwischen Frauen und Mannern.
Weiters bezieht sie Differenzen und ihre Bedeutuirgdie ldentitatskonstruktion einer Person
mit ein. Ich mochte im Folgenden auf diese dreifAsgungen von Differenz eingehen, da sie
zum Verstandnis der Forderungen bolivianischer Restinen beitragen. Die feministische
Debatte in Bolivien kann in den 1990er Jahren anPadairisierung zweier Gruppen beschrieben
werden. Die institutionalisierten’ Feministinnerorflern die Gleichheit der Geschlechter,
wohingegen die Gruppe der ,autonomen’ FeministindenDifferenzen und Machtunterschiede
zwischen Frauen hervorhebt. Auf diesen Konflikt wessen Inhalte werde ich in Kapitel 5
eingehen. Nun mochte ich die Differenzen zwische&m &Kategorien ,Mann’ und ,Frau’

thematisieren. Im Anschluss daran diskutiere icé Bedeutung der Differenzen zwischen
,Frauen’ fir ein gemeinsames Subjekt des Feminisamasgehe abschlieRend auf die Rolle der

Differenz bei der Identitatskonstruktion ein.
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3.2.1 Differenzen zwischen Mann und Frau

Bei der Differenzierung zwischen den Kategorien Frand ,Mann’ stellt sich die Frage nach
dem Verhaltnis zwischesexundgender.Die Solidarisierung von Frauen tber ,Geschlechéial
ist unzureichend, weil sie andere Differenzkategjonund Machtdimensionen aul3er Acht lasst,

wie die Theoretikerinnen démthropology of differencegestgestellt haben.

Linda Nicholson, Professorin fitWomen and Gender Studes der Washington Universitat in St.
Louis, USA, verortet die Schwéache eines Feminisrdas Differenz, fir den die primaren
Differenzen zwischen ,Frau’ und ,Mann’ existierein, einem Essentialismus, der ausgewahlte
Eigenschaften in bestimmte Kérper schreibt. ,Die 8gdtung, dal3 sich ,Frauen und Manner auf
diese und jene Weise unterscheiden’, ist gleichiiedel mit der Behauptung, daf} Frauen ,dieses
oder jenes’sind’, stellt Nicholson (1994: 209, Hervorhebungen inrighal) fest. Diese
Auffassung steht meistens mit der Annahme in Zusanfmang, die kulturiibergreifende
Gemeinsamkeit zwischen Frauen basiere auf den dmcleen Merkmalen, die eine
Andersbehandlung der Menschen mit weiblichen Gkeitazur Folge hat (vgl. Nicholson 1994:
210). Dieser Ansatz, der zwar Unterschiede und Geamkeiten zwischen Frauen anerkennt,
»ISt problematisch, weil er zu einer additativenalyse fuhrt* (ebd.: 210). Dies bedeutet, dass
»ein solcher Ansatz [...] die Mdglichkeit [verscldd], dal3 sich Unterschiede auch in dem finden

kénnten, was als Gemeinsamkeit beschrieben wital.(€211).

Dies fuhrt mich zur Debatte um das Verhaltnis ztwst sex und gender. Linda Nicholson
zeichnet die heterogene Positionierung der Wisseiderinnen zusexXgendernach, indem sie

die Frage in ihrem gleichnamigen Artikel ,Was hed&nder'?“ auf zweierlei Arten beantwortet:

,FUr manche Feministinnen bezeichnet er [der Beggénder Anm. von A.K.] alle
gesellschaftlichen Konstruktionen des Mann/Frauetsghieds und laf3t sich auf samtliche
Konstruktionen dieses Unterschieds anwenden. Eimeiteren verbreiteten Auffassung
zufolge meint ,gender’, die kulturelle Interpretati und Entwicklung des physiologischen
Geschlechtsunterschieds’ [sex; Anm. durch A.K.]Jfoftddlson 1994: 188).

Die zweite Definition trenngenderundsexanalytisch voneinander, wéhrend die essrals Tell
von genderversteht. Vertreterinnen der zweiten Auffassungnmen an, dass jede koérperliche
Differenzierung, die zur Unterscheidung zwischennMaind Frau herangezogen wird, bereits
eine kulturelle Interpretation der koérperlichen kreale darstellt. Der Korper ist somit nicht
objektive Natur, sondern mit in den Konstruktiorssgess umgender eingebunden. Die
analytische Unterscheidung zwischeexund genderfiihrt Nicholson auf das moderngestliche

Verstandnis von Identitat zurtck. In dieser Auftasg fungiert der Kérper als Sitz der eigenen
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Identitéat (vgl. ebd.: 189)Sexwird in Folge dessen als die biologische Grundlage gender
verstanden. Ingenderentwickelt es ihre soziale Bedeutung. Dabei nagssicht determinierend
fur gendergedacht werden, kann aber dennoch die implizitpathese enthaltensexsei der
Ausgangs- und Bezugspunkt fjenderKonstruktionen. Diese Annahme folge aus der westhc
Vorstellung von einer Existenz zweier exklusiver s@dechter geX, die mit gender
korrespondieren wurden“ (Schein/Strasser 1997:H&yvorhebung im Original). Eine solche
Sichtweise weist eurozentrische, universalistiaaie naturalisierende Tendenzen auf und wurde
bereits 1987 von Sylvia Yanagisako und Jane Cdilieterfragt (vgl. Collier/Yanagisako 1987).
Auch die Universalitdt des bindren Oppositionspeghann’ und ,Frau’ haben Kultur- und
Sozialanthropologinnen durch ethnografische Studiglerlegt wie beispielsweise die von Nanda
beschriebenemwo-Spirit Peoplen Indien (vgl. Nanda 1990).

Nicholson pléadiert dafur die Materialitdt des Kaip@nzuerkennen und in die Konstruktion des
gender des sozialen Geschlechts, als Variable mit eiezietnen (vgl. Nicholson 1994: 218). Die
korperlichen Merkmale mussen jedoch als kulturell@storische und kontextbezogene
Konstruktion verstanden werden (vgl. ebd.). Wirdn ekonstruktivistischer Standpunkt
eingenommen, dann kann anschlieRend an die Ubedeguvon Mona Singer von der
Unmaoglichkeit einer vorgenderund anderen identitdren Bezlgen losgelosten Betnaghies
menschlichen Korpers ausgegangen werden. Sing#ittvdie These, es habe ,keinen Sinn zu
fragen, welche natlrlichen Verhaltensweisen der dderhatte, hatte er nicht Kultur® (Singer
1996: 92).Sexkodnnte in Folge dieser Annahme nur als sprachiaimittelte Konstruktion und

Teil vongenderverstanden werden, ohne die Materialitat des Kiérpe negieren.

Die Vertreterinnen deAnthropology of Gendegingen von verschiedenen kulturellgander
Variationen aus, ohngexals gemeinsame biologische Grundlage aller Frau€nage zu stellen.
Dadurch haben sie die Pramisse dénthropology of Womenweitergefuhrt, die die
Gemeinsamkeiten zwischen Frauendexwie auch imgenderbegriindet sahen. Die Berufung
auf die gemeinsame biologische Grundlage,sgasermaoglichte es ein gemeinsames Subjekt des
anglo-amerikanischen akademischen Feminismus zohadfen. Das Konzept deGlobal
Sisterhoodbasierte auf der Vorstellung gemeinsam erfahrpagiarchaler Unterdrickung aller
Frauen. Dem steht die Auffassung einer Konstruadrithessexals Teil vongender wie sie fir

die Anthropology of Differences charakteristisct) gegenuber.

Wie kann in der Folge von einem gemeinsamen SulgektFrauen gesprochen werden, wenn
angenommen wirdsexsei eine Konstruktion und bereits Teil voande? Welche Bedeutung hat
diese Feststellung fur die feministische Anthrog@ound den Feminismus? Diesen Fragen

mdchte ich im nachsten Unterkapitel zu den Diffeeanzwischen Frauen nachgehen.
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3.2.2 Frauen als die Erkenntnissubjekte des Feminizus: zwischen Gleichheit and Differenz

“The specific and the universal, the particular athé comparative — how
are these two polarities to be brought into conjiortwith each other?”
(Moore 1994: 16)

Die Theoretikerinnen der dritten Phase Feminiséschnthropologie haben die Identitaten der
Frauen als durchkreuzt mit diversen Differenzkatego und Machtverhéltnissen erklart.

Henrietta Moore beschreibt die Spannungsmomente, fidi ein gemeinsames Subjekt des
Feminismus — die Kategorie ,Frau(en)’ — entstetgrden die Differenzen zwischen diesen in den
Mittelpunkt geriickt:

.Damit stellt sich dem Feminismus das Problem, diE% Konzept der Differenz diesen
Isomorphismus, diese ,Gleichartigkeit’, zu dekonsren droht, und mit ihr das ganze Gebé&ude,
auf dem die feministische Politik griindet* (Moor@9Ba: 101). Dieses Problem stellt sich jedoch
nur einem Feminismus, der von einem kollektivenj&ktbder Frauen ausgeht, das sich durch
gemeinsam erfahrene Unterdriickung auszeichnet.eDimislet die Grundlage fir die von
Henrietta Moore bezeichnete ,sexuelle Politik”, ke Annahme zugrunde liegt, Frauen als
soziale Gruppe werden von den Mannern beherrsghtelid.: 100). Der Feminismus identifiziert
sich somit ,nicht mit Frauen in ihrem spezifisctemzialen und historischen Kontext, sondern mit

Frauen als einer soziologischen Kategorie* (ebd.).

Dennoch auch ein Feminismus, der Gemeinsamkeitdnimerschiede zwischen Frauen nicht
als gegeben annimmt, sondern erforscht und sieezieBung zueinander setzt, bedient sich der
sozialen Kategorie ,Frauen’. Wie kann diese Andigsegorie, die auf einen grundlegenden

Unterschied zur Kategorie ,Mann’ hinweist, analgtiangewendet werden?

Harders, Kahlert und Schindler stellen fest, dasscBlecht keine ,blof3e Zuschreibung oder
sozialstrukturelle Variable [sei], sondern eineialpzolitisch und wissenschaftlich bedeutsame
Praxis* (Haders/Kahlert/Schindler 2005b: 10). Did$ieerlegung filhren sie auf die Annahme
zuriick, Geschlecht als Kategorie wirke in zweieHeisicht, einerseits alStrukturkategorieund

andererseits aBrozesskategorie

.Geschlecht alsStrukturkategoriebezeichnet ein gesellschaftliches Gliederungsjmindas
Manner und Frauen je verschieden in einem als faoigiscth verstandenen
Geschlechterverhéltnis positioniert: Frauen sindnmbch in der sozialen Hierarchie der
Geschlechter in der Regel ,unten’ und Manner in d&egel ,oben’ verortet. [...].
Demgegentber nimmt das Verstdndnis von ,GeschlaabtProzesskategorigie sozialen

Interaktionssituationen von Individuen in den Bliagk denen ,das Geschlecht’ in alltdglichen
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Handlungen immer wieder neu hergestellt widdbigg gendex (ebd., Hervorhebungen im

Original).

Geschlecht dient nicht nur als identitdre Kategas@ndern eben auch &ésrukturkategoriedie
u.a. rechtliche, politische, 6konomische Zugangeeiitsprechend markierte Gruppen reguliert
und an ein komplexes Feld an Bedeutungen geknspftBiologische Merkmale werden in
dominanten gesellschaftlichen Diskursen naturatisied als Grundlage fir eine in die Hierarchie
eingebundene Mann/Frau-Unterscheidung herangezo@eschlecht wird folglich zu einer
erfahrbaren Realitdt, die bei empirischen Forschunga@teinbezogen werden muss. Zu
differenzieren wére zwischen dem Gebrauch der levekeategorie ,Frauen’ alBrozessoder als

Strukturkategorieoder als beides kombiniert.

Differenzen befinden sich somit in Machtverhalteissingebunden, die die soziale Realitat
pragen. Durch die soziale Verortung eines Individauund seinen Einbezug in kollektive
Gruppen kann Mona Singer zufolge ein und dieselbersdd unterschiedliche, oft

widerspruchliche Positionen innerhalb des Machtgesiannehmen. Individuen werden

»von verschiedenen Seiten als kollektive Subjektgeaufen: z.B. als Menschen im Sinne der
Menschenrechte, als Staatsbirgerinnen im Sinne eatinalen Identitat, [...], als Mitglieder
eines ethnisch definierten oder rassisch markigf@tektivs, [...], als Frauen oder Méanner,
[...] etc. Die verschiedenen Anrufungen des Subjekiachen verstandlich, inwiefern
individuelle ldentitaten widersprichlich verknotsein kénnen. So kann ich durch die
Zugehdrigkeit zu einer Gruppe zu den Privilegier®ihlen und gleichzeitig durch die

Zugehdrigkeit zu einer anderen Gruppe zu den Maligierten“ (Singer 2005: 189f.).

Demnach wird die simplifizierte Annahme, Frauen stgiale Gruppe seien von den Mannern
unterdrickt, der sozialen Realitdt nicht gerechtclAlbestimmte Frauen kdnnen in einem
spezifischen Kontext zu den Privilegierten zahlerd uiber einer bestimmten Gruppe von
Méannern stehen. Mona Singer betont jedoch, dasglbe Zugehorigkeit zu einem Kollektiv, d.h.
das jeweiligeSituiert-Sein nicht das Handeln und Denken dessen Mitgliedézrdeniere (vgl.
ebd.: 190). Dies ist der Handlungsspielraum, in ddrar die eigene Positionierung entschieden

werden kann. Singer stellt dementsprechend fest:

.Die kollektiven Zugehorigkeiten, die uns identit@rnahen, beantworten nicht die Frage, wie
sich Individuen letztlich positionieren, wogegere fartei ergreifen und woflr sie sich
engagieren. Situiert-Sein — wie auch immer widérsplich — und Sich-Positionieren stehen

in keinem zwangslaufigen Ursache-Wirkungs-Verhéftgebd.).
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Singers Annahme ermdglicht theoretisch gesehen ®alidarisierung, d.h. Positionierung, mit
Forderungen, die auf den ersten Blick mdglicherweismig mit der eigenen unmittelbaren

Lebensumwelt — dem eigenéituiert-Seif® — gemein haben.

,Frauen’ und ,Manner’ als soziale Kategorien sailtsomit sowohl in ihrer Wirkung als
Prozesskategorigvie auch alsStrukturkategoriedie Individuen verschieden zueinander situiert,
in die Forschung miteinbezogen werden. Auch Fr&demen privilegierte Positionen einnehmen

und Dominanz ausiuben, weshalb sie als Teil desikriien Systems gesehen werden sollten.

Zusammenfassend sei festgestellt, dass die soziahatysekategoriensex und gender mit

anderen Differenzkategorien interdependent verbundend. Differenzkategorien wirken
einerseits als dynamische, kontextsensibRrozesskategorien und andererseits als
Strukturkategorien deren Bedeutungen temporar fixiert werden, wie dmeB. bei der

Staatsbirgerschaft der Fall ist.

Die Gemeinsamkeiten zwischen Frauen dirfen nichs@@angenommen werden, sondern missen
erforscht und in Beziehung mit den Unterschiedes,,durch und durch” (Nicholson 1994: 211)

gehen, gesetzt werden.
3.2.3 Differenzen als Teil der eigenen Identitat

Die Vorstellung vom Subjekt als von multiplen Dité@zen gepréagt, deutet auf die Annahme hin,
es gebe keine koharente und essentialistischeidlodiNe Identitat. Auch der soziale Standpunkt
befindet sich in einer machtvollen gesellschafdichAusverhandlung zwischen Marginalisiert-

und Privilegiert-werden (vgl. Singer 2005).

Die Benennung von Differenzen dient Subjekten dailie, eigene Identitdt herausbilden und
wahrnehmen zu kdnnen. Chantal Mouffe, ProfessoninPiilitische Theorie an der Londoner
University of Westminster, zufolge: ,ist jede Idg#t relational und bestimmt sich in Begriffen
der Differenz" (Mouffe 2001: 15), die mit Macht aimzogen und diskursiv hergestellt wird.
Dieser Annahme liegt die Uberzeugung zugrunde,eé® deine Grundessenz des Subjekts und
somit keine statischen Identitaten. Chantal Moué#nitt die These, der zufolge Identitaten tber
die Herstellung und Benennung einer Differenz gebilderden. Diese Differenz wird haufig in
ein hierarchisches Verhaltnis eingegliedert wieldierscheidung zwischen Mann und Frau (vgl.
ebd.). Mouffe versteht Differenzen als vom Subjké&nhstruiert und zur Identitatskonstruktion

bendtigt.

% Den Ausdruck Situiert-werden bevorzuge ich anl&tdesSituiert-seins(vgl. Singer 2005), da die erste
Bezeichnung auf etwas in Bewegung Befindliches dath ein oder mehrere handelnde Subjekte gelenkten
Prozess hinweist anstatt auf einen determiniertestafid des Seins oder Nicht-Seins.
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Eine Differenzsetzung ist somit notwendig, um digege Identitat konstruieren zu kénnen. Es
existiert kein Subjekt ohne die Bestimmung eindfdbeénz zu einem\nderen Die Bedeutung der
Differenz fur die eigene Identitat wird temporaxidirt; die Differenz besitzt somit jene
Bedeutung, die ihm das Subjekt gibt. In den Prozesee Fremd- und Selbstdefinierung wirkt
Macht als wesentlicher Faktor auf die Bestimmungdeterschiede (vgl. Mouffe 2001). In der
Begegnung zwischen verschiedenen Identitaten endmckich Ausschlussmechanismen und
Antagonismen, die mit Konfliktpotentialen und Irgssensunterschieden verbunden sind. Die
Aufgabe der Politik sieht Mouffe folgerichtig nichh der Auflosung der Differenz, die
Vorbedingung der Identitatsbildung ist, sondern Atnbau von Ausschlussmadglichkeiten (vgl.
ebd.: 15) sowie im Schaffen von ,Mdglichkeitsbedingen fir die Austragung einer
,agonistischen’ Konfrontation zwischen in Konfligieratenen Gesichtspunkten“ (ebd.: 17). In
Hinblick auf die Vereinbarkeit von Antagonismen wemokratischen politischen Systemen fasst
sie zusammen: ,[E]in solcher Pluralismus schatzietschiedlichkeiten und Dissens hoch ein und
erkennt ihn als notwendige Bedingung fur ein demidches Leben, das sich in standiger
Auseinandersetzung weiterentwickelt” (ebd.: 22). diaser Stelle spricht Mouffe eine weitere
Ebene an, auf die bei der Betrachtung von Differergi@gegangen werden kann, namlich den

Umgang mit Differenzen, mit dem ich mich im Folgendeschaftigen méchte.

Differenzen zwischen Frauen und ihre heterogengeBiheit und Positionierung hangen mit ihrer
Einbindung in geopolitische und lokale Machtvenisbée zusammen. Das globale
Beziehungsgeflecht zwischen Individuen ist gepréagtchl die internationale Arbeitsteilung,
globalisierte Informations- und Kommunikationsfléss geopolitische Krafteverhaltnisse
(Abhangigkeit von Kreditgeberinstitutionen) undtbissche Interdependenzen wirtschatftlicher,
politischer und kultureller Art (wie die Kolonialesung). All diese Differenzen wirken auf die
Identitét einer Person und somit auch auf ihre lduhaterschiede gepragte Beziehung zu anderen.
Demnach sind auch die Differenzen mit demMéunjeres Creandazu tun hat, durch derartige
Machtverhéltnisse gepragt. Dabei sind sich MC dieserchaus bewusst. Durch die
Infragestellung der Privilegien und Hierarchien gstien Frauen anerkennen die Aktivistinnen die
Verwobenheit der unterschiedlichen Unterdrickunstesye, die auf das Subjekt einwirken.
Aufgrund der Kritik deMujeres Creand@n derGlobal Sisterhoodind der Vereinheitlichung der
,Frauen’ aufgrund des biologischen Geschleckts) (konnen sie wie bereits erwéhnt mit den
Theoretikerinnen deFeminists of Colorin Verbindung gebracht werden (vgl. Kapitel 5)eDi
Aktivistinnen der MC anerkennen Differenzen zwischelfrauen, bendétigen aber
Gemeinsamkeiten, die Uber das gemeinsame biolaiSelschlecht und die Vorstellung der Frau
als Opfer hinausgehen, um als soziale Bewegungeagiend Allianzen zwischen einzelnen

Frauen oder politischen Gruppen eingehen zu konAerm.welchen Annahmen baut somit
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Mujeres Creandahre Vorstellungen von einem kollektiven Subjekt éfrauen auf, mit denen sie
auf Grundlage der Differenzen Solidaritaten eingelllen? Verstehen MC Geschlecht als
Struktur und Prozesskategorieder Identitatskategorie und unterscheiden siescwensituiert-
werdenund sich-positioniered Diesen Fragen mdchte ich in Kapitel 6 nachgekWererst aber
folgt eine Auseinandersetzung mit den in Bolivienrkeamen Machtdimensionerund der
Etablierung deDominanzkultuy die auf die unterschiedlichen Situierungen deuEn schliel3en

lassen.

4 Spanische Kolonialherrschaft und ihre Auswirkunga auf die Stratifizierung

der gegenwartigen bolivianischen Gesellschaft

Wir kbnnen feststellen, dass sich die sozialen &icigheiten historisch
gesehen in Funktion einer hierarchischen Ordnung einer
Machtbeziehung errichten, die die Gesellschafttiizeert** (Castro
Kustner 2004: 0.S.).

Im vorangegangenen Kapitel habe ich auf die Bedeutler heterogenen Positionierung und
Situierung und der daraus resultierenden Einbindwgn Frauen in geopolitische

Machtverhéltnisse hingewiesen. Daher mdochte ich W&steren auf die Etablierung der
Dominanzkulturin Bolivien durch die koloniale Ordnung der spah&t Krone eingehen. In

Lateinamerika wirken gegenwartig verschiedene Systeler Unterdrickung und Repression
interdependent ineinander: u.a. die neokolonialetsehaftlichen und politischen Beziehungen,
die im Kolonialismus fuRenden gesellschaftlicherul8uren, die patriarchale gesellschaftliche
Ordnung sowie die soziale Position des Militard.(Richard 2004: 66).

Diese Einflisse strukturieren die Lebensbedingungémterdrickungserfahrungen und
Machtverhéltnisse zwischen den Frauen in Boliviamd umiissen bei einer Analyse ihrer
Gemeinsamkeiten und Unterschiede mitbeachtet weiden strukturelle Rassismus (vgl. Jaggi
1992), der die Hierarchisierung von Bevolkerungspgeupin den individuellen Begegnungen und
den staatlichen Institutionen eingeschrieben hasjet auf der Vorstellung der Inferioritat der
indigenen Bevolkerung, zu der sich nach der letz¥lkszahlung 2001 ca. 61% der
bolivianischen Bevdlkerung zugehdrig fuihlen (vgRIU14). Die ethnische Zugehdrigkeit ist eine

der primarenStrukturkategorien nach der die soziale Zusammensetzung der boisdhen

% pPodemos decir que las desigualdades socialesat#egen histéricamente en funcién de un orderdequia
y una relacién de poder que estratifica la soci€@adtro Kustner 2004: 0.S.).
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Gesellschaft beurteilt wird und gré3tenteils diddéesbedingungen der Bevdlkerung strukturiert.
Christian J. Jaggi konstatiert die Existenz einaskgirellen Rassismus in Lateinamerika, der auf
die koloniale Ideologie zurtickgeht. Die Hierarclising der Bevolkerung nach phanotypischen
Merkmalen und deren Zuordnung zu ethnischen Gruppererbindung mit einer bestimmten

sozialen Position, sind die kolonialen Folgen ued gegenwartige Ausdruck des strukturellen
Rassismus (vgl. Jaggi 1992: 85). Je ,weiler oderomischer’ ihr AuRReres, aber auch ihr
Lebensstil ist*, desto héher werden die Menschedein,soziale[n] Abstufungspyramide” (ebd.)

eingestuft, stellt Jaggi fest.

Im folgenden Abschnitt befasse ich mich daher neindEinfluss des Kolonialismus auf die
gegenwatrtige soziale Ordnung in Bolivien, um folgemBrage nachzugehen: Wie entstand die
Interdependeriz zwischen ethnischer Zugehorigkeit, phanotypiscMarkmalen, gender und
Klasse sowie sozialer Anerkennung, die die soziBleriehungen und das jeweili§tuiert-Sein
der bolivianischen Staatsbirgerinnen pragt. Die want versuche in der kolonialen

gesellschaftlichen Ordnung zu begriinden.
4.1 Prozesse der Kolonialisierung

Auf dem Gebiet des heutigen Bolivien siedelten imfeader Geschichte verschiedene ethnische
Gruppen, die im 15. Jahrhundert von den Inka zuelbggen ihres Reiches erklart wurden. Ein
Jahrhundert spéater bezwangen die spanischen Katores unter Fiihrung der Bruder Francisco
und Gonzalo Pizzaro das von den Inka beherrschtéoreim und unterstellten es der spanischen
Krone. Das heutige Bolivien wurde infolgedessen, Jahre 1542 zum Kolonialreich des

spanischen Habsburgerreiches erklart und bliebrdelbis zur erkdmpften Unabhangigkeit 1825.

Auf die von den Kolonisatoréh etablierte soziale Ordnung fiihrt Peredo Beftradie
Zweiteilung der gegenwartigen lateinamerikaniscBesellschaften zurtick (vgl. Peredo Beltran
2004). Die Kolonialherrschaft habe zur Herausbifglaweier Gruppen gefihrt, die sich wie folgt

charakterisieren lassen:

% Die in dem Kapitel notwendige Reduzierung der Ktexipét soll jedoch nicht auBer Acht lassen, dasiaums
mehr Differenzkategorien die Begegnungen zwischmtividuen beeinflussen und multiple Differenzen tauc
innerhalb einer Kategorie wie der ethnischen Zugghkéit zu finden sind (vgl. Exkurs: Multiple |dététen der
chola).

% |ch verwende den Begriff Kolonisator an Stelle gendergerechten Schreibweise Kolonisatorin, wehraiif
die Durchsetzung der kolonialen Ordnung verweisedchte. Ich habe mich fur die mannliche Form
entschieden, da der Prozess der Kolonialisierumgpadriarchalem Gedankengut geleitet war. Mit desgridf
Kolonisator mochte ich auf diese patriarchale Idg@ hindeuten. Die Kolonialherrschaft ist ein ,mbches”
Herrschaftssystem, das den Mann — genauer geselgesiimmtes Mannlichkeitskonstrukt — als Ausgaog&p
aller Inbeziehungsetzung annimmt. An den patridech&lerrschaftsverhédltnissen wie auch an der kaleni
Landnahme waren auch Frauen beteiligt, allerdingsrier letztendlich untergeordneten Position zuamive.

3" Elizabeth Peredo Beltran ist Mitarbeiterin @emndacion Solérin Bolivien (vgl. URL 13).
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»LAUf der einen Seite Mehrheitsgruppen der Indigerféchwarzen und Mestizen, von denen
die meisten Arbeiter oder arbeitslos, landwirtstitdie Produkteure, Tagel6hner,
StralRenverkaufer, Handler, Hausangestellte sinfl,dau anderen Seite eine wohlhabende,
verwestlichte ausgebildete Minderheit, Arbeitgeber in Machtd Uentscheidungspositionen
[..]% (Peredo Beltran 2004: 10, Hervorhebung A.K.).

Peredo Beltran zufolge steht die Bevolkerungsmetridgie sie den sozialen Kategorien
JIndigene’, ,Schwarze’ und ,Mestizen’ zuordnet, emverwestlichtenMinderheit in einem
hierarchischen Verhéltnis ungleicher Machtverteglukonomischer und politischer Art

gegenuber.

Wie die koloniale Ideologie die von Peredo Beltraesdhriebene Stratifizierung der
lateinamerikanischen Gesellschaften herbeigefidirtrhdchte ich in diesem Kapitel untersuchen.
Hierbei beziehe ich mich vor allem auf die boliveaihe Gesellschaftsordnung. Meine
Grundannahme ist die folgende: Die von den Kolasasbren vorgenommene Differenzierung
zwischen ,Spanier’ und ,Nicht-Spanier’ beeinflusgeiterhin die Konstruktion kollektiver und
individueller Identitdten und deren Einbettung innee soziale Hierarchie. Um die
Zusammenhénge zwischen der kolonialen und der gegégen Gesellschaftsordnung zu
verstehen, untersuche ich die Strategien, die diri{satoren zur sozialen Ausdifferenzierung

der multi-ethnischen Kolonialgesellschaft angeweihdden.

Als Einstieg in das Thema erlautere ich die Grugeitades kolonialen Rassismus (vgl. 4.1) und
bespreche die Auswirkungen der rassistischen Ideobwf die Stratifizierung der kolonialisierten
Gesellschaft (vgl. 4.2 und 4.3). Weiters zeige ditd Folgen der kolonialen Ordnung fur die
gegenwartigen Beziehungen zwischen Frauen auf &gl und gehe abschlieBend auf die
Reproduktion der von den Kolonisatoren etablierlBominanzkulturdurch die neoliberalen

Strukturanpassungsprogramme ein (vgl. 4.5).

% “IPlor un lado grupos mayoritarios de indigenasgns y mestizos los mas de ellos trabajadores o
desempleados, productores agrarios, jornalerosledemas ambulantes, comerciantes, empleadas doasésti
por otro, una préspera minoria occidentalizada &daicpatronal ubicada generalmente en estratosdi y
decision [...]” (Peredo Beltran 2004: 10).
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4.2 Kolonialer Rassismus als Legitimierung

Karin Monasterios, Soziologin und Professorin fiauenstudien an der Universitat San Andrés
in La Paz, stellt wie Peredo Beltran (vgl. PeredtirBe 2004) eine soziale Dichotomisierung der

gegenwartigen bolivianischen Gesellschaft fest:

Wenngleich feststeht, dass in der bolivianischeresélischaft Abstufungen der
WeiRwerdung — physische und symbolische — existieren, istvideat, dass sich eine klare
Abgrenzung zwischen den \Weil3eren Mestizen’ und ttetigeneren Mestizen’ etabliert hat
[...]“*° (Monasterios 2007: 113, Hervorhebung von A.K.).

Die BezeichnungefVeil3ere Mestizennd Indigenere Mestizemerweisen in zweierlei Hinsicht
auf das koloniale Erbe der bolivianischen Gesedliclicinerseits deutet der BegriNfestizedie
Prozesse der Hybridisierung und Akkulturation zWwet vorkolonialer Bevolkerung und
Kolonisatorinnen an. Die Bezeichnumdestizereicht jedoch nicht aus, um die Unterschiede
zwischen den sozialen Gruppen adaquat zu erfas@em.Ausdifferenzierung unterscheidet
Monasterios zwischeMeil3eren Mestizen und Indigeneren Mestigegl. ebd.), wobei ihre
Bezeichnungen die Kategorien Weil3® und ,Indigen’ iAnlehnung an die Kkoloniale

Differenzierung zwischen ,SpanieiMgif3e} und ,Nicht-Spanier’iadio) enthalten.

Die Teilung der bolivianischen Gesellschaft entlaley beiden Differenzkategorien ,Weil3’ und
JIndigen’ und deren Einbindung in ein hierarchissh@erhéltnis zueinander, geht auf die

rassistische Ideologie der spanischen Kolonisatoueinck.

Um den Prozess der Kolonialisierung, der gewaléollLandnahme und Ausbeutung der
einheimischen Bevolkerung Lateinamerikas zu legéren, degradierten die kirchlichen und
politischen Eliten der spanischen Krone die indgg8evolkerung zu vernunftunbegabten Wesen,
die die Gesetze der Natur nicht einhalten kdonnkzie. Herabsetzung der Indigenen auf eine
niedrigere Entwicklungsstufe als die der Spanidaubte es der spanischen Krone ihren
wirtschaftlichen Expansionskrieg zu rechtfertigamd wnter die Mission der Zivilisierung und

christlichen Konvertierung der Indigenen zu stellen

% Der BegriffWeiRwerdungoll auf die Prozesse der Angleichung und AnpagsundieWeiRe Norrhinweisen
und nicht in erster Linie auf phanotypische Merkenal

0 “Sj bien es cierto que existen gradaciones de @majlecimiento —fisico y simbdlico— en la sociedad
boliviana, es evidente que se establecié una diemzarcacion entre los ‘mestizos mas blancos’ ynestizos
mas indigenas’[...]"(Monasterios 2007: 113).
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Die Mitglieder der vorkolonialen, lateinamerikariistn Bevolkerung wurden von den
Vertreterinnen der spanischen Krone aivilisierte minderwertige Indio® angesehen und in
eine soziale Hierarchie eingegliedert, an deretz8pler ,Spanier’ selbst stand. Die Annahme, die
,Spanier’ waren der lokalen Bevolkerumgn Natur augiberlegen, schuf die Grundlage fir deren
Ungleichbehandlung und Ausbeutung. Der Rassismusputamnischen Krone fuf3te somit in der
angenommenen Minderwertigkeit der in der Folgeimdsos homogenisierten Einwohnerinnen
Lateinamerikas. Diesen Rassismus bezeichne ich @émikl, weil er zur Legitimierung der
Kolonialisierung und Ausbeutung der Kolonialisiertgedient hat. An dieser Stelle mochte ich
eine allgemeine Definition von Rassismus vorstelBingit Rommelspacher bezeichnet Bezug
nehmend auf Stuart Hall (vgl. Hall 2004), Rassis®aigs

,die Markierung von Unterschieden, die man dazuubhé um sich gegeniber anderen
abzugrenzen, vorausgesetzt diese Markierungen rdiatezu, soziale, politische und
wirtschaftliche Handlungen zu begriinden, die bastenGruppen vom Zugang zu materiellen

und symbolischen Ressourcen ausschliel3en* (Romawklep 2006: 15).

Die Kolonisatoren degradierten die lokale Bevdlkgrumateinamerikas auf eine niedrigere
Entwicklungsstufe als die ,Spanier’ und erklartee gu Menschen minderen Wertes. Dies
erlaubte den Kolonisatoren ihre politische, sozialed wirtschaftliche Ordnung in den
Kolonialgebieten einzufihren. Der koloniale Rassismmindete in den Strukturen des
Kolonialapparates, der heutzutage in Form einastirellen Rassismus (vgl. Jaggi 1992) die

sozialen Beziehungen pragt.

Welche kolonialen Identitaten sich im Zuge der Kadtherrschaft herausgebildet haben und wie
die Diskriminierung sozialer Gruppen zu einem dindkrenden Element der kolonialen

Gesellschaftsordnung wurde, untersuche ich im falga Unterkaptitel.
4.3 Von der Herausbildung kolonialer Identitaten

Die Kolonialherrschaft veranderte die vorher von tleka dominierten Gesellschaften in sozialer,
wirtschatftlicher, politischer und demografischensicht. Die Kolonisatoren etablierten, wie oben
erwahnt, eine soziale Hierarchie, an deren Spiie rdannliche ,Spanier’ ungeine Kultur
standen. Die Differenz, die sie zur Unterscheidoegnzogen, bezog sich in erster Linie auf die
Zugehorigkeit zum spanischen Mutterland bzw. dielakialen Bevolkerung. Die Differenzierung
zwischen ,Spanier’ und ,Nicht-Spanier’ (der mihdio gleichzusetzen war) wurde zum

strukturierenden Element der Kolonialgesellschatft.

“1 Indio ist eine abwertende Bezeichnung fiir die vorkoleniBevélkerung Lateinamerikas, die von den
Kolonisatoren eingefuhrt wurde.
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Zur Alteritdt der Identitat des ,Spaniers’ wurdensb der/das ethnisch Andere, dexdio.
Wolfgang Raible zufolge gehéren die Begriffientitat und Alteritat konzeptuell zusammen (vgl.
Raible 1998: 5). Identitdt meint das Vereinende Ahdritat das Unterscheidende. Um zu einem
Bewusstsein vom eigenen Selbst gelangen zu kénngss nuvor eine Vorstellung vom Anderen
existieren: ,Ich kann nur dann im eigentlichen SBewusstsein von mir haben, wenn ich dabei
etwas anderes als mich selbst in mein Bewusstsénelame. Das Bewusstsein dego setzt die

Wahrnehmung des Anderealter— voraus* (Raible 1998: 1, Hervorhebungen im Origjina

Die lokale Bevolkerung war fir die spanischen Kdadatoren und fir die politisch-
wirtschaftlichen Expansionspldne der spanischen n&radie Alteritéat, die sie fir ihre
Identitdtsbestimmung gebrauchten. In der Konstouktdes ,Spaniers’ wirkten verschiedene
Konzepte ineinander wie u.a. Geschlecht, der dichst Glaube, der Adelstitel und der

Verhaltens- und Ehrenkodex des entsprechendeneiand

AuRerliche Merkmale wie der Phanotyp stitzten dasstrukt des adeligen, WeiRen, mannlichen
Spaniers. Dieser und die Bedeutungen des ,Weil3erdemuim Laufe der Kolonialherrschaft zur
Norm und Ausgangspunkt aller InbeziehungsetzungdeitUmwelt. Die kollektiven ldentitdten
und sozialen Gruppen, die sich aus der koloniatemaken Ordnung herausbildeten, orientierten
sich an delVeiRen Normwie ich das Konzept des ,Spaniers’ und seine remende Wirkung des

Weiteren nennen werde.

Die Einfuhrung des feudalen Standesystems flhrte Waterteilung der heterogenen

Kolonialbevdélkerung in Stande. Die Standeszugelkéigentschied lUber den Anspruch auf
bestimmte Rechte und die Art und den Umfang deredillenden Pflichten gegeniber der

spanischen Krone. Sie beeinflusste somit die nebletl 6konomische und soziale Stellung des
Individuums. Die Stande zeichneten sich aul3erdemmchdueigene Wohngebiete und

Verwaltungsstrukturen aus, was die unterschiedticB&nde als Gruppen voneinander trennen
sollte (vgl. Potthast 2003).

Durch die Aufteilung der kolonialen Bevolkerung irtdSde trugen die Kolonisatoren zur
Herausbildung von sozialen Gruppen und kollektivifentitaten bei, die sich vorher
maoglicherweise nicht als solche definiert hatterité/s gliederten sie diese in ein hierarchisches
Machtgeflige von Rechten und Pflichten gegenibersdanischen Krone ein. Die dichotome
Unterscheidung zwischen ,Spanier’ und ,Nicht-Spanigurde durch die Einfuhrung zweier
,Gemeinwesen“ (vgl. Potthast 2003: 57) in der Geskhft strukturell verankert. Diggpublica

de espafiolésund die yepublica de indids(ebd.) zweiteilte die kolonisierte Gesellschadtch
Herkunft.
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Der Stand derepublica de indiokennzeichnete sich durch die niedrigste sozialerkereung
und eine der schwierigsten Lebensbedingungen aithaBt stellt fur die indigene Bevdlkerung
und importierte Sklaven eine enge Verbindung zwesclethnischer Zugehoérigkeit, sozialer
Stellung und Beruf fest (vgl. ebd.: 132). Diese wohiteten den Grol3teil der Subsistenzarbeit und
der Dienstleistungen. Als freie Vasalllnnen dermspehen Krone war die indigene Bevolkerung
verpflichtet, Tributzahlungen zu erbringen; bei IN@nbringung dieser mussten sie u.a.
Zwangsarbeit auf demncomiendd$ und in den Gold- und Silberminen der Kolonisatdessten.
Die menschenunwirdigen Bedingungen auf decomiendasind in den Bergwerken sowie die
durch die Spanier eingeschleppten Krankheiten dithrt zu einem massiven

Bevdlkerungsriickgang.

Verfestigt wurde diese entlang ethnischer Zugekkerigverlaufende Trennlinie zwischen Frauen
durch die in der Kolonialzeit eingefuhreghnische Arbeitsteilungn der indigene Frauen fur
Dienstleistungen an den hoheren Schichten zustamdign. Vorwiegend indigene Frauen vom
Land wurden auf die Giter der Kolonisatoren geltraghd mussten dort unter Vertrag als
Hausangestellte arbeiten. Sexuelle BeziehungerdemtKolonisatoren wurden in vielen Fallen
freiwillig oder erzwungen eingegangen. Zu den Abfga der Hausangestellten zahlten u.a. die
Versorgung und das Stillen der Kinder der Kolomsanen (vgl. Monasterios 2007: 121). In
diesem Ausbeutungsverhéltnis zwischen indigenemdfraund den Kolonisatorinnen verortet
Monasterios den Bruch, der sich entlang ethnischarkirungen vollzog und verschiedene
Weiblichkeitskonstrukte in einem hierarchischen Bbangsverhaltnis zueinander situierte.
Demzufolge wurde die Weiblichkeit der ,Indigenenaéen’ auf den Status einer Dienerin
herabgesetzt und die Weiblichkeit der ,Spaniennemem kolonialen Privileg gemacht, ,,ohne sie
von der patriarchalen Beherrschung zu befréfeiébd.: 125). Sie wurde lediglich anderen
Formen patriarchaler Unterdriickung unterworfen.(egd.).

Potthast beschreibt, wie die soziale Position dauén bereits innerhalb der vorkolonialen, von
den Inka etablierten Gesellschaftsordnung ausdiffaert war und den Frauen unterschiedliche
Positionen innerhalb der kolonialen gesellschdfdic Ordnung einbrachte. Nach der gewaltvollen
Unterwerfung des inkaischen Reiches, die 1570 abgessen war, konnten sich die Frauen der
einheimischen Oberschichten ihre soziale Positioiareys erhalten, indem sie sexuelle

Beziehungen und Ehen mit den spanischen Kolonisatirgingef* (vgl. Potthast 2003). Dies

2 Encomiendasvaren Léndereien, urspriinglich indigenes Territmii die die spanische Krone als Belohnung
an die Kolonisatoren verteilte.

43 “sin que ellos las libere del dominio patriarcalmplemente estan sujetas a otras formas de stic&jér
(Monasterios 2007: 125).

“4 Die EheschlieBung zwischen einheimischer Bevohgmund den Kolonisatoren wurde bis in die zweitéftela
des 16.Jh. von der spanischen Krone sogar gefduddrsollte die Herrschaft der Spanier verfestigaed die
Akkulturation der indigenen Bevélkerung beschleenigvgl. Potthast 2003).
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bedeutet, dass es schon vor der Periode der Kéienischaft eine soziale Ausdifferenzierung
innerhalb der Kategorie ,Frauen’ gab. Mit der Eiahing der kolonialen Ideologie in den
Okonomischen, politischen und sozialen Strukturesr &olonialgesellschaft wurden die
Differenzen zwischen Frauen entlang den Trennlimem Ethnizitat und Abstammundéréinheit

des Blutesgezogen. Ethnizitat steht fortan in enger Verbimgimit dem Beruf und dem sozialen

Ansehen.

Monasterios  zufolge brachte die koloniale Gesedlisbrdnung zwei zentrale
Weiblichkeitskonstrukte hervor, die sich in einatagonistischen Relation zueinander definieren:
.Das weiterhin wirksame symbolische Konstrukt desldfialzeit, das desefiora besitzt eine
deutliche Konnotation der Uberlegenheit gegeniilmy die keine sefiora (ehrbare Dame der
Gesellschaft) ist® (Monasterios 2007: 121, Hervorhebung im OriginBljeser Glaube an die
Uberlegenheit derjenigen Bevolkerungsgruppe, dieWsleiRen Normweitestgehend entspricht,
bendtigt eine minder werte Alteritat, die von bestiten Ressourcen und Madglichkeiten
ausgeschlossen wird. Monasterios beschreibt ndeziefdbar die Interdependenz, die zwischen
der privilegierten und der marginalisierten Positlmesteht: die Alteritat, die im bolivianischen
postkolonialen Kontext primar durch Ethnizitat mark ist, ist unabdingbar, um Uberlegene
Positionen zu erhalten: ,Die eine benétigt die Aredeim ihren Gberlegenen Status zu bewahren,
seitdem ihr Ansehen von der Unmdglichkeit der Aedesibhangt nach diesem Status zu streben
[..]““° (ebd.: 121f). Die Differenzierung der Frauen nagthnizitat reproduziert sich im
hauslichen Bereich in der Beziehung zwischen Patramd Hausangestellte, die sich in der
Uberwiegenden Zahl u.a. Uber die ethnische Zuggkeiti definieren (vgl. ebd.: 122). Indigene
Frauen befinden sich folglich in vielféaltigen peméhen Beziehungen der Unterordnung in
Relation mit einer hoher gestellten Alteritat (Mdlonasterios 2007: 124).

Die Beziehungen zwischen Mannern sowie die zeitggsgisen Mannlichkeitskonstrukte folgen
ebenso einer ,ethnisch-rassischen“ (“étnica-ragighbd.: 122) Differenzierung. Die feudalen
Beziehungen zwischen ,sefior’ (Herr) und ,Vasall dem symbolisch reproduziert in
Begegnungssituationen zwischen Mannern aus der @tadildnnern vom Landndio), die ihre

Autoritat weder vonndiosnoch von Frauen in Frage gestellt dulden (vgl.:et2B).

5 “3on femineidades que se definen la una resgetmtra en una relacién de antagonismo fundameniize
grupos étnicos y naciones. El constructo simbdlieedado de la colonia —y todavia vigenteladeefioratiene
claramente una connotacion de superioridad frente que no es sefiora (dama respetable de sociedad)"
(Monasterios 2007: 121, Hervorhebung im Original).

“6 “Paradéjicamente, la primera no puede prescinglitadotra para mantener su estatus superior, dpsglsu
valia se define en funciéon de la invalidez de lm ajue no puede aspirar a ese estatus por su ondic
colnizada” (Monasterios 2007: 121f.)
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Durch die Eingliederung der Kolonialbevolkerung ohas Standesystem wurde die der
Unterscheidung zwischen ,Spanier’/,Nicht-Spanienigaunde liegende Ungleichbehandlung
institutionalisiert und zu einer erfahrbaren saaiaRealitat gemacht. DMYeiRe Norrmund deren
Abweichungen — durch Geschlecht und/oder Ethnizhatvirkt — bestimmten dber die
Standeszugehdrigkeit und beeinflussten den jevesiligkonomischen Status (Klasse) und das

soziale Ansehen der Person.

Mit fortschreitender Akkulturation zwischen lokalBevdlkerung und Kolonisatorinnen erwies
sich die Differenzierung entlang der Zugehdrigkeitm spanischen Mutterland als unzureichend,
um privilegierte Positionen aufrechtzuerhalten. Mlaterscheidung wurde in weiterer Folge

durch rassistische Konzepte erweitert und solltedteerschicht zur Machtsicherung dienen.
4.3.1 Prozesse der Akkulturation und Ausdifferenzieung kolonialer Identitaten

Potthast stellt in ihrem Abriss der KolonialgestiticLateinamerikas fest, dass die Hybridisierung
der kolonialisierten Bevolkerung im 17. und 18. sb.weit fortgeschritten war, dass sich ihre
Zuordnung zu bestimmten Gruppen schwierig gesgaltetgl. Potthast 2003: 62). Die
grundlegende Unterscheidung zwischen ,Spanier’ (Ntht- Spanier’ war im Laufe der
Kolonialisierung schwieriger zu treffen als zu Begirda viele Kolonialisatoren sexuelle und
soziale Beziehungen mit der einheimischen Bevolkgramgegangen waren, die sich durch

Anpassung und Akkulturation auszeichneten.

Die Differenzierung der Bevdlkerung nach Merkmalem Hiologischen Abstammung sollte die
privilegierte Stellung der Oberschicht sichern. feas Eckert beschreibt anschaulich, wie die
spanische Oberschicht durch Prozesse der Akkutharathre Vorrangstellung in den
kolonialisierten Gebieten bedroht sah, da die elmdaUnterscheidung zwischen ,Spanier’ und
,Nicht-Spanier’, die Kategorisierung nach Zugehkeig zum spanischen Mutterland, zunehmend
schwerer zu treffen war. Infolgedessen wurden diee¢hte der Kolonialelite an die rassistische
Ideologie der Abstammung, das Prinzip gareza de sangréReinheit des Blut¢geknlpft, um
so ihre privilegierte Stellung zu sichern. Dem prtht, dass die Oberschicht vor allem in
ethnisch und kulturell heterogenen Gebieten wiStédten die Ideologie deureza de sangreur
Sicherung ihrer sozialen Stellung besonders veheretreten hat, da dort die Moglichkeit des
sozialen Abstiegs real groRer war, als das in deisten landlichen Gebieten der Fall war (vgl.
Eckert 2006: 23).

Die Unterscheidung zwischen ,Spanier’ und ,Nich@8gr’, d.h. die Bewertung der Menschen
nach ihrer relativen Abweichung von d&kil3en Normwurde also durch das Prinzip d@einheit

des Blutesrganzt. Daraus ergab sich folgende Mdglichkeitr Beziale Status konnte von der
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rechtlichen Stellung, die durch den jeweiligen S8tabestimmt wurde, zu Gunsten des
Individuums abweichen. Gelang eine graduelle Achl@ng an diéNeil3e Normbeurteilt nach

dem ,Grad an Anpassung“ an die ,spanische Kultut bebensweise” (vgl. Potthast 2003: 62),
konnte eine Abweichung zwischen rechtlichem Status sozialen Ansehen eintreten. Potthast
stellt dies fur Mestizinnen und Sklavinnen fesg dechtlich unter der indigenen Bevdlkerung
stand. Rechtlich gesehen besal’ die indigene Bevdliedie beste Stellung innerhalb des

Standesystems und war in der Hierarchie den Spadiegkt unterstellt (vgl. ebd.).

.Die gesellschaftliche Realitdt sah jedoch anderss: aAn der Spitze standen die
Kolonialherren, die WeilRen, die sich in Spanier imddmerika geborene Weil3e, Kreolen,
unterteilten. lhnen folgten die Mestizen, dann karfreie Mulatten, Zambos und Schwarze,
und auf der untersten Stufe des sozialen Systemrsdest Indianer und Sklaven, wobei

Indigene manchmal noch niedriger eingestuft wuralerSklaven* (ebd.: 62Y.

Durch Prozesse der Akkulturation und AngleichungdaanWeil3e Normkonnten somit einige
Mestizinnen und Sklavinnen eine hohere sozialelUstgl erlangen als Teile der landlichen

indigenen Bevdlkerung.

Die kolonialen Identitaten bewegten sich zwischem dbeiden Polen ,Weil3* und ,Schwarz’,
genauer gesagt in ihren Grauzonen. Potthast kaseggodie vier gesellschaftlichen Gruppen des
17. und 18. Jahrhunderts als ,Weil3e oder Spanmgtiamer, die numerisch immer starker
werdenden Mestizen sowie diastad®, zu denen all diejenigen gezahlt wurden, diegerideiner
Weise schwarzer Abstammung waren® (ebd.: 62). D¥giRe’ oder ,Spanier’ undeine Kultur
und Lebensweisezusammengefasst im Begriff deveillen Normstanden an der Spitze der
rechtlichen und sozialen Hierarchie. Die Stellumeg ¢hdividuums war von seiner Entsprechung
und graduellen Abweichung von dieser Norm geprdgt. Begriff des blanqueamiento
(WeiBwerdunpist das Streben nach Angleichung an die Norm,\es3en’ enthalten sowie die
Maoglichkeit der sozialen und rechtlichen Besseltstgl. Der Aufstieg in der Hierarchie konnte
namlich durch die graduelle Anpassung an\Weg3e Normerreicht werden. Miblanqueamiento
»wurde im portugiesischen und spanischen Amerila Miglichkeit bezeichnet, aufgrund von

Bildung, beruflichem und wirtschaftlichen Erfolg sewAkkulturation in eine andere ,Kaste’

4" Potthast verwendet in ,Von Miittern und Machos* G2p die Begriffe Zambos Mulatten Schwarze,
Vermischungetc. ohne sie zu definieren bzw. ihre eigene Pos#rung hierzu vorzustellen (vgl. Potthast 2003).
Dies sehe ich als problematisch an, weil es eineage Einordnung der Begriffe in den Kontext der
Kolonialherrschaft erschwert.

“8 Castasbedeutet (ibersetzt Kasten. Durch die Unterteildeg Bevélkerung der kolonialisierten Gebiete in
Stande, hat sich der Fachbegsficiedad de castaKastengesellschaft) entwickelt, der Potthast Ipefadie
Kasten der ,Spanier, Indianer und Schwarze sovdeviischformen der Mestizen und Mulatten* (Pottt2623:
62) umfasste.
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aufzusteigen, und zwar nicht nur im Hinblick ausdaziale Ansehen, sondern auch rechtlich”
(Potthast 2003: 62f.) durch ein kdnigliches Priyil®emzufolge gab es viele Kriterien anhand
derer der soziale Status des Individuums in sazilsverhandlung stand. Der rechtliche Status

hingegen war durch die Standeszugehdrigkeit stéidrminiert als der soziale.

Die kolonialen Identitaten definierten sich in eigeaduellen Abweichung von deéveil3en Norm
,Schwarze’, ,Indigene’, ,Mestizen’ und ,Weil3e’ (u)alm folgenden Unterkapitel werde ich auf
die fortdauernden Auswirkungen der kolonialen Gseskéaftsordnung eingehen, um weiters die

Beziehungen zwischen Frauen im gegenwartigen Balivigersuchen zu konnen (vgl. 4.4).
4.4 Auswirkungen der Kolonialherrschaft: Dominanzkutur und struktureller Rassismus

Die strukturellen Auswirkungen des Kolonialismustumpten in einer von den ,Spaniern’
etabliertenDominanzkultuy in der das Weil3e, mannliche Subjekt als unhiragté Norm und
Ausgangspunkt aller sozialen Beziehungen steht. Aerger und Halbmayr schreiben Bezug

nehmend auf die Uberlegungen von Birgit Rommelspagheiihr Konzept voDominanzkultur

.Dominanz entsteht, wenn sich viele Machtquellertemander vernetzen und damit ein
Anspruch auf soziale Unterscheidung und Uberlegeniurchgesetzt wird. Ein

Zusammenschluss von Privilegierten hindert die A&sgsflossenen am Zugang zu
gesellschaftlichen, 6konomischen etc. Ressourcis. @schieht nicht nur mittels bewusster,
aktiver Handlung, sondern vor allem durch Strukturevelche die sozialen Positionen

asymmetrisch festschreiben” (Amesberger/Halbmap52042).

In der kolonialen Ordnung wurden diese regulierend&rukturen, vor allem Uber die

Eingliederung der Bevolkerung in das Standesystegedihrt.

Die Naturalisierung von sozialen Unterschieden dewkn Festschreibung in staatliche Strukturen
sind Kennzeichen des von Jaggi formulierten stmeken Rassismus wie auch der

Dominanzkultur

.Dieses dominante Modell an sozialen Beziehungensét jeher wienaturgegeben
verlaufen, es ist Teil der gultigen kulturellen @ed entspricht einem Komplex an
Strukturen und sozialen Reprasentationen, Subjekian, Identitdten und Formen der
menschlichen Inbeziehungsetzung, die fiir eineittiatte Gesellschaft charakteristisch
sind, die im 21. Jahrhundert in ihren kolonialenrkfiealen fortbesteht® (Peredo Beltran
2004: 10, Hervorhebung A.K.), stellt Peredo Beltigst.

9 “Este modelo de relaciones sociales dominantéramscurrido siempre conmatural, es parte de los codigos
culturales vigentes, corresponde a un complejo steuduras y representaciones sociales, subjetiggla
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Die Naturalisierung von sozialen Ungleichheitenrfitu einer Unsichtbarmachung der Strategien
der Machtetablierung und -sicherum@pminanzkulturzeichnet sich durch ,die Omniprasenz der
Machtverhaltnisse, ihre Vieldimensionalitat wie lucihre relative Unsichtbarkeit*
(Rommelspacher 2005: 23) aus. Die Normalisierung stialen Ungleichheit und somit die
Unsichtbarmachung von Ausschlussmechanismen deniRdproduktion und Stabilisierung von
Machtverhéltnissen, die im Interesse der Privilggie liegen. Verena Stolcke sieht die
Naturalisierung von sozialen Ungleichheiten in eiggategie der Gleichheitsbekundung minden:
“The naturalization of inequalities — that is, mmi — is a fundamental ideological-political
doctrine designed to reconcile, though obviouslguzeessfully, equality of opportunities with

inequality in reality” (Stolcke 1993: 37).

Die gegenwartige Stratifizierung der bolivianisclgesellschaft basiert auf sozialen Gruppen und
kollektiven Identitaten, die auf die Kolonialhemsdt zurtickgehen. Die Differenzierung nach
Ethnizitdt, Abstammung, phé&notypischen Merkmaled Geschlecht — in Referenz Akil3en
Norm— brachte die kolonialen Identitaten der ,Weil3eMestizen’ und ,Indigenen’ hervor, die in
der bolivianischen Gesellschaft weiterhin wirksandsDer Begriffindio, mit dem die ,Spanier’
die heterogene lokale Bevolkerung Lateinamerikaamumenfassten, entwickelte sich von einem
a-historischen Konstrukt zu einer sozialen Realitiden gegenwartigen Gesellschaften (vgl.
Eckert 2006). Ethnische Zugehorigkeit und die Sblmeichnung alsindigena sind zu
Markierungen individueller und kollektiver Identiésé geworden.

Welche Auswirkungen die Weiterfihrung, der durcle dBpanier’ etablierten ethno- und
eurozentrischenDominanzkultur und des strukturellen Rassismus auf die gegeryedrti
Beziehungen zwischen Frauen in Bolivien hat, werdeincden nachfolgenden Unterkapiteln

untersuchen.
4.5 Postkoloniale Konstruktionen von Weiblichkeitenin Bolivien

Monasterios analysiert die Bedeutung der kolonigteritat fur die postkolonialergender
Beziehungen. Ungenderim bolivianischen Kontext verstehen zu konnengseaiinabdingbar ,die

koloniale Alteritat als konstitutiven Teil dgenderldentit&t®°

zu begreifen, da dasnderein der
kolonialen patriarchalen Ordnung nicht nur durcls @eschlecht definiert war, sondern auch

durch ein ,rassisches Anderes” (“otro racial“) (Materios 2007: 120).

identidades y modos de relacionamiento humano @soge una sociedad estratificada que en pleno Xiglo
persiste en su caracteristica colonial” konstaBeitran (Beltran 2004: 10, Hervorhebung von A.K.).

0 «[..] para entender la subjetividad de génerdBefivia es necesario reconocer a la alteridad ¢alaromo
parte constitutiva de la identidad de género, atotque el ‘otro’ en la formacion colonial no esasoente un
otro sexuado. Es también, y de modo tan fundameatab el género, un otro racial” (Monasterios 2Q20).
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Das ethnisch Andere dient der privilegierten Obarde weiterhin als Alteritat und konstituiert
sich in Abweichung zuWWeiRen NormDie Beziehungen zwischen Frauen in der gegenvedirtig
bolivianischen Gesellschaft sind gepragt durch rtige Differenzierungsprozesse und
Machtunterschiede. Ethnizitat und Klasse durchleaumd beeinflussen den 6konomischen und

sozialen Status der Frauen sowie deren Identitat.

Die Weiblichkeitskonstrukte werden, ihrer Abweicguvon derWeil3en Nornmentsprechend, in
eine soziale Abstufungshierarchie eingegliedervi&iRivera subsumiert unter die Kategorie
Frauen’ die Identitdten deindigenas cholas birlochas und refinadas* (Feinen) (vgl. Rivera
2004: 1). Diese Weiblichkeitskonstrukte beeinflussdie Inbeziehungsetzung mit anderen
Personen, den sozialen Status und die Einkommerisinkgjiten des jeweiligen Individuums.
Indigenaist eine Bezeichnung fir am Land lebende Frauem,sdih einer Ethnie zugehdrig
fuhlen wie auch ein Sammelbegriff fur all jene Fraudie sich Uber ethnische Zugehoérigkeit
definieren. Als cholas werden indigene Frauen bezeichnet, die in der tSkaden bzw.
voribergehend auf stadtischen Lebensmittelméarktee MWaren anbieten und durch ihre
Kleidung, ihre Sprache, ihr Verhalten etc. der @eimer indigenen Bevolkerung zugeordnet
werden. Die Bezeichnungirlochas bezieht sich auf Frauen, die in der Stadt lebdejdking
tragen und Verhaltensweisen aufzeigen, die alsliskegielten, in birokratischen Berufen tétig
sind, jedoch weiterhin ethnisch markiert bleibemi ®s u.a. durch den Phéanotyp, die
Mehrsprachigkeit und/oder ihren Bezug zur indigenssbenswelt, die durch die Familie
hergestellt wird. Diese verkirzte Beschreibung\Weiblichkeitskonstrukte dendigenascholas
undbirlochassollte zur Orientierung dienen und keine allgenggiltigen Definitionen bieten. Es
sind Konzepte, die sehr durchlassig und fluid saeten Bedeutungen sich Uberkreuzen kdnnen
und in jeder Begegnung neu definiert werden. Dietntitdten sind somit nicht im Subjekt
verhaftet, sondern stehen in einem dynamischen eBsozder Ausverhandlung zwischen

mindestens zwei Personen.
Exkurs: Multiple Identitaten der chola

Die multiplen Identitaten der ethnisch markiertganderKategorie chola beschreibt Susan
Paulson sehr anschaulich anhand eines Beispielthigums Feldforschungsaufenthalt in Mizque,
Bolivien. Paulson untersucht die Dynamik zwischerhniitdt und gender Wie diverse
Identitatsbeziige im Alltag entwickelt und genutztrden konnen, beschreibt sie anhand der
Begegnungen, die ihre bolivianische Freundin Faagtiit verschiedenen Personen eingeht. An

dieser Stelle mochte ich die vollstindige BeschragbWwPaulsons zitieren, weil sie das

®1 Zu diesen Weiblichkeitskonstrukten ware weitess gringa hinzuzufiigen.
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Ineinanderwirken  von  BegegnungssituationSituiertWerden und  Sich-Positionieren

nachvollziehbar darstellt.

“At the crack of dawn Faustina wakes her two daeighéind sets them preparing breakfast for
the group who will gather to harvest her potattdfiShe’s expecting her sister Maria with her
two oldest sons, as well as fmmpadreTomas with Faustina’s godson, Juan. Together with
Faustina's own five children and the gringa antblagist who offered to help, that makes
twelve mouths to feed. Faustina quickly pulls dyraweater over her Murphy Crane and
Erection Company T-shirt and ties on a dadilera which reaches almost to her ankles,

protecting against the morning chill.

Throughout the long day of cooking, serving, diggirharvesting and sorting potatoes,
Faustina lives her femaleness and her Mizquenesthaenway that she administers and
performs each task in coordination with her rekgiandcompadresIn the late afternoon,
however, her identity shifts as she enters intaspart negotiations with a mestizo trucker.
Leaving her sister in charge of the final sortimgl dagging, Faustina hurries back to her patio
where she wets and combs her hair, rebraidingtht shiny hair pieces and brightly colored
tassels. She quickly changes into her best mat&ties; thetransportistais due at 6:00 to
load the potatoes, and if he thinks she is sonty tlidian he'll cheat her in the portion of

potatoes he takes in exchange for transportingdhgo.

After cutting the deal and getting her potatoesléoh Faustina says good-bye to her family,
assigning chores to each child. She spends thé imighe back of the truck, bouncing along
on the bags of potatoes together with other Mizqaeitho are traveling the long road to
Cochabamba. Arriving at the Cancha market beforend&austina arranges her produce in a
market stall rented by a cousin who lives in thg @&he is careful not to intrude on the space

of the neighboringholavendors, as they resent her presence, calling tlen@sycampesina

Nevertheless, in her short pirgollera and tight lace blouse glittering with plastic pearl
Faustina competes successfully for the attentiorpaxsing customers. She plays up her
Mizque identity; Mizque potatoes are known for thguality. She converses merrily with
male customers and jokes with them in Spanish; itapo traits of urban mestizo manliness
are established through flirtatious relationships well as sexual encounters- with indigenous
women. With urban housewives, however, Faustineatrajes herself by responding to their
address ofwaway'with humble poses and phrases sprinkled with QueecBhe knows that
by emphasizing her Indian ethnicity she can bettease clients whose own sense of identity
(whiteness, educatedness, cleanliness, femaleypuw@pends on their superiority to her”
(Paulson 2004: 0.S.).
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In diesem ethnografischen Beispiel wird die Intestefenz und Hierarchisierung von
verschiedenen weiblichen und mannlichen Identitd&deennbar. Paulson stellt zwischen den
Marktverkauferinnen eine Differenzierung fest, diich moglicherweise entlang der
Differenzierungslinie Stadt/Land zieht. Faustinadmwon einer angrenzendehola\Verkauferin
als clumsy campesinaabgewertet. In Anlehnung an Nicholson kénnen inuskaas
Begegnungssituationen Unterschiede festgestelltemerdie die Gemeinsamkeit der ethnischen
Zugehorigkeit ,durch und durch* (vgl. Nicholson ¥9211) ziehen. Paulson beschreibt, wie
Faustina die verschiedenen Begegnungssituationequatd&inschatzen und deren Entwicklung
strategisch zu ihren Gunsten beeinflussen kanrs Béschieht Uber die Auswahl der Kleidung
und des Aussehens, der Sprache, der Wortwah| unidalemunikationsweise. Paulson resimiert
das ethnographische Beispiel wie folgend: “In theenario we observe that all actors acquire,
express and manipulate their identities as thegrast with each other and move through
manifold cultural spaces pervaded by gender andietymbols and powers” (Paulson 2004:
0.S.).

4.5.1 Indigena, chola und birlocha

Trotz der Durchlassigkeit und der diversen Bedaggander Identitéatskonstrukte dieddigena
chola und birlocha definieren sie sich allesamt in einer graduelldwgichung von deY\Vei3en
Norm Mit dem Grad an Anpassung an dieseigt mehrheitlich die soziale und 6konomische
Stellung der Person wie im Fall vieler &islochasbezeichneter Frauen. Geht es um den sozialen
Aufstieg einer Person, spielt der Prozess\Weif3werdungblanqueamientpim gegenwaértigen
Bolivien wie zur Zeit der Kolonialherrschaft einedeetende Rolle. Die Anpassungsrichtung ist
vorgegeben: von einer essentialistischen Vorstgliton ,Indigen’ Gber die Hybridisierung bis hin
zum modernen Ideal des mannlichen, Weil3en StagesisiirDie Kategorienchola’, ,chota’
(Tochter der ¢hola’) und birlocha’ befinden sich zwischen den beiden Polen ,Indigemd
\Weil3" und bilden einen Raum, in dem sich diese Badwgen tberkreuzen und neu formulieren
konnen. Die \Verbindung zwischen Ethnizitdt,gender sozialem Status und
Einkommensmoglichkeiten ist in der bolivianischees@lischaft besonders stark ausgebildet.
Ethnizitat alsStrukturkategoriebestimmt im hohen MaRe Uber den sozialen Status’deson,
auch wenn die Anpassung an Weil3e Norm die Verwestlichung relativ hoch ist. So steigt das
soziale Ansehen einer ethnisch markierten Persanbedingt, auch wenn sie 6konomisch
betrachtet, langst zur Oberschicht gehort (vgl.d@&eng 2001).
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4.5.2 Machtvolle Beziehungen zwischen Frauen: die kmiale Alteritat

Die Kolonisatoren begrindeten in der Abwertung uBdtmenschlichung der indigenen
Bevdlkerung die Superioritdit der ,Spanier’. |hre Bestung wurde durch die

Standeszugehorigkeit legitimiert zu einem kolomaRecht erhoben, was Auswirkungen auf die
gegenwartigen sozialen Beziehungen in Bolivien haf. (Monasterios 2007). Die indigene

Bevolkerung wird im dominanten Diskurs nach wie ats minderwertig, rickwartsgewandt und
unterentwickelt betrachtet. Die Ausnutzung ihrembditskraft und ihre Ungleichbehandlung
werden Uber ihre weiterhin angenommene Minderwiagtiggerechtfertigt. Elizabeth Peredo
erachtet die Abwertung der indigenen Bevolkerung,lalgitime Subjekt[e] des Missbrauchs, des
Ausschlusses und miteniger Recht aufs Lebdn.]*®* (Peredo 2000 zit. nach Peredo Beltran
2004: 12, Hervorhebungen im Original) atken Inbegriff der rassischer und ethnischer

Diskriminierung.

Die Unterscheidung der ,Frauen’ nach ethnischerehoggkeit ist eine Folge des Kolonialismus
und wird in den postkolonialen sozialen und okorsminén Beziehungen zwischen Frauen
reproduziert (vgl. Monasterios 2007). Die Kolon@iltschaft erteilte den der Oberschicht
angehorigen Frauen Privilegien, die u.a. in dem Remlf Ausbeutung griindeten, stellt
Monasterios fest (vgl. ebd.: 125).

Die Beziehungen zwischen Frauen in der postkolomialdivianischen Gesellschaft sind durch
die Kolonialherrschaft gepragt. Die soziale KatéggFrauen’ ist mit ethnischer Zugehdorigkeit
verbunden sowie den verschiederganderKonstrukten delindigeng chola birlocha, gringa
etc. Ethnizitat hangt wiederum eng mit dem sozid@sehen, den Einkommensmadglichkeiten
und dem Zugang zu knappen Ressourcen zusammeneb@berschicht angehérenden Frauen
bendtigen die marginalisierte Alteritat, um ihraviegien aufrechtzuerhalten. Die dominanten
Inbeziehungsetzungen zwischen Frauen haben denkaliesoziale Ordnung zu sichern und zu
reproduzieren. Dieses Abhangigkeits- und Ausbewwerdpaltnis ist auch in den wirtschaftlichen

Strukturen verankert, wie ich im folgenden Unteiteazeigen werde.

%2 v[Q]uiz& la esencia mas deplorable de la discrimian racial y étnica resida en que se considef@tral

diferente de menos valor como ser humano y poo fan} se lo representa socialmente como sujetititeo de
abuso, exclusién y de unenor derecho a la vidgue quienes serian supuestamente ‘superiores’egBe2000
zit. nach Beltran 2004: 12, Hervorhebung im Orifina

*3"Desde inicios de la colonia, las formas particesaque adopta la dominacién patriarcal otorgarefgios a
las mujeres de la casta dominante en términos derpprestigio social y, de modo determinante, ekecho a
explotar” (Monasterios 2007: 125).
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4.6 Reproduktion der Dominanzkultur

Die Dominanzkulturwird von Frauen der Mittel- und Oberschicht mitggen und reproduziert.
Die Mehrheit der indigenen Frauen spielt aber eddenfeine wichtige Rolle bei der
Aufrechterhaltung der sozialen und wirtschaftlich@rdnung. Diese spiegelt sich in der
Okonomischen Abhangigkeit zwischen privilegierten evBlkerungsgruppen und den
landwirtschaftlichen Produkteurinnen wider. Die Bagtung der indigenen Bevdlkerung ist in

den Austauschbeziehungen und 6konomischen Strukta® Landes strukturell verankert.

Die Mehrheit der landlichen, indigenen Bevdlkerdrit den Lebensstandard der mittleren und
oberen Schichten aufrecht, indem sie einerseitgdilLebensmittel auf den Markt bringt und

andererseits ihre Arbeitskraft zu Mindestpreiseietet:

JAuf der einen Seite subventioniert die landlichendigene Bevolkerung den

Lebensmittelkonsum in den Stadten als Konsequama diolonialistischen Preispolitik und

einer internationalen Arbeitsteilung, die den Waet landwirtschaftlichen Arbeitskraft in der
Peripherie auf minimalem Subsistenzniveau halt. derfanderen Seite existiert ein virtuelles
,Heer an Arbeitslosen’, Migranten vom Land, dieehfrbeitskraft zu geringstem Preis
verkaufen als Maurer, Tischler und in anderen Zemidgnformeller Aktivitdten. Dieser

Verkauf der ,zufélligen’ Arbeitskraft ist auf die éime der Mittel- und Oberschicht

ausgerichtet und ohne jegliche staatliche Reguiigfi (Monasterios 2007: 125).

Im urbanen Bereich beeinflussen soziale Klassgender und Ethnizitat die

Einkommensmaoglichkeiten - inr Dasein oder ihr Faldewie deren Wert.

Die Politik des bolivianischen Staates und inteomatler Kreditgeberinstitutionen spielt eine
wichtige Rolle bei der Aufrechterhaltung der undghasn sozialen Verhéltnisse. Mit der ersten
Phase der Strukturanpassungsprogramme, die 198%emitDekret Nr. 21060 eingeleitet wurde,
fuhrte die Regierung von Victor Paz Estenssoro Refarrdurch, die im Besonderen die
Lebensbedingungen der indigenen Bevolkerung versiatdegen. Die Marktoffnung fir billige
auslandische Importe minderte die Kompetetivitat der indigenen und mbéEuerlichen

Produktionsweisen und trug zu deren Verarmung Desatzlich fuhrten die Deregulierung des

> “Por una parte, la poblacién indigena rural auimi subvencionando el concumo de alimentos eriddades
como consecuiencia de una politica colonialistprégeios y una divisién internacional de trabajo quantiene

el valor de la mano de obra agricola en la pedferi niveles minimos de subsistencia. Por otr& paxiste un
virtual ‘ejército de desempleados' migrantes dehpa que venden su mano de obra a precios infimo® co
albaniles, carpinteros y en otras ramas de activiidfarmal. Esta venta de mano de obra ‘casuattiesta a los
hogares de clase media y alta, sin ninguna regulastatal” (Monasterios 2007: 125).

> Die nationale Industrie (17% des GNP; vgl. Arzefe 2004: 25) ist zudem auf die Produktion von
Konsumgutern beschrankt, die von den agrikultunelieporten zunehmend ersetzt wurde (1982: 1 Millits,
2001: 10 Millionen US$; vgl. ebd.: 27). Importiegrarprodukte umfassen Gemiise und Friichte aus Ghd
Argentinien, Getreide aus Brasilien und Argentinisowie Erdapfel aus Peru (vgl. ebd.: 27).
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Arbeitsmarktes durch Massenentlassungemd der Riickzug des Staates als einst wichtigsten
Arbeitgeber zu Massenarbeitslosigkeit, von der sbeneite Teile der indigenen Bevdlkerung
betroffen waren (vgl. Arze/Kruse 2004: 23). Die dgent der Strukturanpassungsprogramme
spiegeln sich in den gegenwartigen sozialen unea@kischen Strukturen des Landes wider: der
informelle Sektor, der jenseits der staatlichenudlegung und Absicherung existiert, beschéftigte
in den 1990er Jahren Uber 65% der arbeitendenissthelh Bevolkerung und war fir die
Schaffung von 9 von 10 Arbeitsplatzen verantwdntl{ggl. Arze/Kruse 2004: 27). Die ab 1992
privatisierten Unternehmen schufen im Vergleich wdagine vernachlassigbare Zahl an
Verdienstmdglichkeiten. Eine weitere Belastung flie armen Bevdlkerungsteile stellt die
Steuerreform von 1987 dar: die Hohe der Steuéflast die Struktur der Steuereinnahmen haben
sich zu Ungunsten der einkommensschwachen Bevd@igervarandert, von der Besteuerung der
Einkommen und Gewinne (vor 1987: 69% aller Stemm@imen) zu der Besteuerung von
Konsumagutern (vgl. ebd.: 24).

Die neoliberalen Reformen vergréRerten die zwiscliem Bevolkerungsschichten bereits
existierenden sozio-6konomischen Unterschiede zgubsten der indigenen Bevdlkerung und
schrieben somit das koloniale Muster der AusbeutiergethnischAnderenfort. Die erste Phase
der Strukturanpassungsprogramme erreichte zwaiZiglr und verringerte die Inflation von
8,100% (1985) auf 16% (1988), setzte jedoch di¢salaftliche Freiheit fortan Uber die sozialen
Rechte, was die Ungleichheiten der bolivianischese@&chaft weiter verscharfte (Zahlen vgl.
Fuhrmann 2005: 219; vgl. auch Ramirez Voltaire).

In den 6konomischen Austauschbeziehungen lassdgcRolaritat und Interdependenz zwischen
den groRRen Teilen indigener, mittelloser Bevolkerumgl dem kleinen Prozentsatz an Weil3en,
wohlhabenden Blrgern feststellen. Die in der kolemaOrdnung begriindete Ausbeutung der
indigenen Bevolkerung wird durch die wirtschaftlioh8trukturen und politischen Programme

weitergefuhrt.
Zusammenfassung

In diesem Kapitel versuchte ich aufzuzeigen, wel€lodgen die Kolonialherrschaft auf die
postkoloniale Gesellschaftsordnung und die Beziebnrgwischen Frauen hat. Der koloniale

Rassismus fiihrte zur Ausbildung von Identitdten wodialen Gruppen, die sich fortan in

® Die SchlieRung des staatlichen Bergbauunternehn@omibol bedeutete den Verlust von 23.000
Arbeitsplatzen, weitere 45.000 Beschéftigte veriafeen Arbeitsplatz infolge von ,Rationalisierunghd der
Lockerung des Kundigungsschutzes (vgl. Fuhrmanis2P08).

*" Die Steuerlast betrug in den letzten Jahren 14188GNP, im Vergleich dazu betrug sie vor der Hinitig
des neoliberalen Programms durchschnittlich 5,68h @rze/Kruse 2004: 24).
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gradueller Abweichung zi\eiRen Norndefinieren. Die Weiblichkeitskonstrukte diedigena
chola chotaetc. werden durch ihre ethnische Zugehoérigkeititmest, welche wiederum mit dem
sozialen Status und der Klasse verbunden ist. D@vixkungen der Kolonialherrschatft liegen in
einer ethno- und eurozentrisch®ominanzkulturund dem strukturellen Rassismus, der als
Ausgangspunkt di&VeiRe Normhat und von der Minderwertigkeit der indigenen Bketiung
ausgeht. Der Begriff\eil3e Nornmumfasst das koloniale Konzept vom ,Spanier’, derhedchste
Maxime und Referenz fur alle anderen Identitatesege wurde. Dies&lorm wurde durch die
Zuordnung der kolonialisierten Bevolkerung in rdicht unterschiedlich gestellte Stande

institutionalisiert und von den Mitgliedern der @kschaft internalisiert.

Die koloniale Unterscheidung zwischen ,SpanierduNicht-Spanier’ und das Recht auf
Ausbeutung deindios wurden in die gesellschaftlichen Strukturen delokm@len Gesellschaft
integriert. Die Strukturanpassungsprogramme haben id den ©6konomischen Strukturen
verankerten Ausbeutungsverhdltnisse der indigenevolBerung weiter verschérft. Die
Ausnutzung der ethnisch Anderen, die gleichzeitegkbloniale Alteritat sind, ist somit auch in
der gegenwartigen bolivianischen Gesellschaftsorgruerankert. Daraus ergibt sich die seit der
Kolonialherrschaft bestehende Interdependenz zwisaten Kategorien ,Ethnizitat’, \Klasse’,

,Geschlecht’ und der sozialen Stellung.

Fur die weitere Arbeit sind folgende Schlussfolggen, die sich mit dem Konzept der
Dominanzkultuvon Rommelspacher (vgl. Einleitung) tberschneidentral:

- Die Kolonialherrschaft hat die Herausbildung detokdalen Identitaten der ,Weil3en’,
,Mestizen’ und ,Indigenen’ (u.a.) zur Folge. Diesgentitatskonstruktionen und ihre
Eingliederung in eine soziale Abstufungshieraraientieren sich an déieif3en Norm

und gehen von der Minderwertigkeit der indigenenderung aus.

- Die soziale Kategorie ,Frauen’ Uberkreuzt sich whr ethnischen Zugehoérigkeit, der
Klasse, dem Beruf, dem sozialen Ansehen, den vedehengenderKonstrukten von

Weiblichkeit und der Entsprechung d&eil3en Norm

- Frauen tragen zur Aufrechterhaltung der von den o#ishtoren etablierten

Dominanzkultutbei sowohl die Privilegierten als auch die Margsiarten.

- Der soziale, wirtschaftliche und politische Staties privilegierten Frauen ist von der
Andersbehandlung der marginalisierten Frauen abban®iese marginalisierten
Weiblichkeiten kdnnen vor allem tGber Ethnizitat uhde graduelle Abweichung von der

WeiRen Norncharakterisiert werden.
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Monasterios stellt fest, dass die Differenzierueg liblivianischen Gesellschaft entlang Ethnizitat
und Klasse die Realisierung eines ,transkulturellemd interethnischen Projekts zwischen
Frauen® (Monasterios 2007: 112) erschwere. Mit diesem Rrobist folglich auchMujeres
Creandq die sich als bewusst heterogenes gesellscha#li€nojekt verstehen, konfrontiert. MC
ist aber nicht die einzige feministische GruppeBulivien, die die soziale Ordnung verandern
will. Durch Projekte der Entwicklungszusammenarl§BifA) versuchen Feministinnen seit den
1980er Jahren, darunter viele die in Institutiontétig sind, die Gleichheit der Geschlechter
herzustellen. Mit der Frage, ob die Forderung nat#ichstellung der Geschlechter die Macht-
und Ungleichheitsverhéltnisse zwischen den verdehme situierten Weiblichkeits- und
Mannlichkeitskonstrukten beriicksichtigt, leite mlif das nachste Kapitel zur Institutionalisierung

des Feminismus in Bolivien und dem AutonomiekonzigptMujeres Creandaiber.

5 Institutionalisierung des Feminismus und Autonome der Mujeres Creando

Die Herausbildung des Autonomiekonzepts Berjeres Creandcasteht in enger Verbindung zu
den Entwicklungen innerhalb der lateinamerikanikahbischen Frauenbewegungen in den
1990er Jahren. Wie ich weiter unten aufzeigen wertd@ngt die Herausbildung eines
Jinstitutionalisierten” und eines ,autonomen’ Zweig an Feministinnen mit den
Strukturanpassungsprogrammen und der damit einhengen Institutionalisierung des
Feminismus zusammen. Die Institutionalisierung Besinismus bezeichnet die Integration von
feministischen Theorien und Analysekategorien smsiche und nichtstaatliche Agenden und
EZA-Projekte. Mujeres Creandalefiniert sich als soziale Bewegung ,autonomernifgstinnen,
wobei ihr Konzept von Autonomie als Ausgangspurikt die Solidarisierung und in weiterer
Folge flur die Konstruktion eines historisch-pothien Subjekts der Frauen dient, weswegen es
fur die vorliegende Arbeit von besonderem Interesste Autonomie zieht MC als eine
vereinigende Basis fur die Allianzbildung heraneasnBericksichtigung und Anerkennung der
Differenzen zwischen Frauen. Gemeinsamkeit zwisdReruen wird somit in einer geteilten
politischen Positionierung auf Seiten des ,autononfeminismus gesucht. Bevor ich mit den
Erlauterungen zum Autonomiekonzept der MC fortfamméchte ich eine kurze Vorschau auf das
Kapitel geben. Behandelt wird neben der Autonomie MEC die Entwicklung hin zur
Institutionalisierung des Feminismus, die IntegnatdesGender and Developme#ionzepts in
Projekte der Entwicklungszusammenarbeit und die wiksingen dieser Politik auf die

Machtverteilung zwischen den Geschlechtern. Weitgrdle ich das Prinzip der ,direkten

%84[...] un proyecto transcultural e interétnico rentnujeres [...]* (Monasterios 2007: 112).
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Stimme’ der MC vor, das aus der Kritik an den ,ingtonalisierten’ Feministinnen entstanden ist.

Nun moéchte ich mit der Beschreibung des Autonomekepts fortfahren.
5.1 Autonomiekonzept der Mujeres Creando

Mujeres Creandandchte ein gemeinsames Erkenntnissubjekt der Frarsehaffen, das von der
gegenseitigen Anerkennung der Differenzen ausgBig. Heterogenitat als Grundlage der
gewinschten Solidarisierung unigifferentenist begleitet von einem vereinigenden Moment, das
in der Autonomie seinen Ausdruck findet. Als veerider Punkt zwischen den verschieden

situierten Frauen soll die Autonomie dieffemwie Maria Galindo folgend feststellt:

~Wenn wir uns als ein Projekt verstehen, das inmd#aist unterschiedliche Universen der
Frauen zu beinhalten, bedeutet dies, dass jedesrdimiversen, [...], sich auf unterschiedliche
Weise mit der Gesamtheit an Institutionen, an sezi®rten, an denen sie sich befindet, in
Beziehung setzen wird. Und all diese Beziehungemi@nh nur das Thema der Autonomie

gemeinsam habef*(Galindo/Interview 9).

Autonomie dient somit als Voraussetzung der All@ldung und der Schaffung eines
gemeinsamen Erkenntnissubjekts der Fratareres Creandaolidarisiert sich folglich nur mit
denjenigen sozialen Bewegungen und Einzelpersoden, sich autonom gegenuber allen
Institutionen und Finanzgebern organisieren. Datodamiekonzept der MC kennzeichnet sich
durch finanzielle und ideologische Unabhangigkeitonv staatlichen Institutionen,
Nichtregierungsorganisationen (NROs), politischen rtdfen und der Kirche (vgl.
Galindo/Interview 5). Autonomie definiert Maria Galo weiters als Strategie, der die Frage
zugrunde liegt, in welcher Form sich MC mit den djeshaftlichen Akteurlnnen, sozialen
Bewegungen und staatlichen Institutionen in Bezighsetzen mdchte (vgl. Galindo/Interview 9).
Die von MC angestrebte Autonomie basiert einersaitf dem Konzept finanzieller und
ideologischer Unabhangigkeit, die es den Aktivistin erlauben soll, selbst bestimmt eigene
Entscheidungen zu treffen: ,Die Autonomie erlaubtdr zu entscheiden, was zu tun ist und

deinen Horizont lang-, kurz- und mittelfristig festegen® (Galindo/Interview 9). Andererseits

%9 “[E]ntendemos que el feminismo no tiene un sugpte es ‘la mujer’, sino ‘las mujeres’. Y estas mege
somos universos bien complejos y bien diferentesefemplo, si nos colocamos como un proyecto cdpaz
abrigar, de contener a diferentes universos dergsjjesto significa que cada uno de estos univeysdsnismo
tiempo su interaccién, se va a relacionar de manatgy diferentes con el conjunto de institucioeslugares
sociales donde esté inmerso. Y todas esas relagmmuiian tener solamente en comun el tema deda@mia”
(Galindo/Interview 9).

% “IS]i nos colocamos como un proyecto capaz degabride contener a diferentes universos de mujests,
significa que cada uno de estos universos, y ahmisempo su interaccion, se va a relacionar deemaasnmuy
diferentes con el conjunto de instituciones, deatag sociales donde esti inmerso. Y todas esasoreda
podrian tener solamente en comun el tema de la@uti@a” (Galindo/Interview 9).

®1 | a autonomia es lo que te permite decidir a wos lnpcer, y definir tu horizonte a largo, a coremediano
plazo“ (Galindo/Interview 9).
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versteht Galindo Autonomie als Strategie der Indlezngsetzung mit anderen sozialen

Bewegungen und der Gesamtheit der Gesellschaft:

.Die Autonomie ist eine Form dich mit dem Staaverbindung zu setzen, aber nicht um dich
,ZU inkorporieren’, auch nicht um Kundin zu seilmndern um zu interagieren, diskutieren
oder was auch immer du mit dem Staat machen mdachter mit deiner eigenen Sprache und
deinem eigenen Horizont. [...] Die Autonomie witsleuten uns auf3erhalb der Institutionen
zu platzieren, au3erhalb des patriarchalen Prajele platzieren uns ,auferhalb’ um uns ,in

Beziehung zu setzen mit*(ebd.).

Diese Uber die Autonomie vollzogene Inbeziehungsefz mit sozialen Bewegungen und
Institutionen soll esMujeres Creandoerlauben eine eigenstédndige Entscheidungstreffung
beizubehalten und in keine finanzielle Abhangigkdientelistische Beziehung oder vermittelnde

Position zu gesellschaftlichen Instanzen zu geraten

Allianzen gehen die Aktivistinnen folglich nicht tallen Frauen ein; die Zusammenarbeit mit
Personen, die in Institutionen und Parteien téatimd,s bleibt ausgeschlossen. Als
Jinstitutionalisierte’ Feministinnen bezeichnet dirdie Praxis dieser Frauen von den
Aktivistinnen der MC kritisiertMujeres Creandg@ositioniert sich mit ihrer Kritik auf der Seite

des ,autonomen’ Zweigs der lateinamerikanisch-kseioen Frauenbewegungen.

Die Unterscheidung zwischen ,autonomen’ und ,ingiinalisierten’ Feministinnen hat sich im
Zuge der 1990er Jahre vollzogen und stellt eineviektung dar, die mit dem zunehmenden
Einfluss von Nichtregierungsorganisationen undidehnen tatigen Frauen zusammenhangt (vgl.
Chen 2005). Feministinnen, die sich als ,Autonomefirderen, stellen die Finanzierung von
Frauenforderprojekten durch mulilaterale Organssetn in Frage und distanzieren sich wie
Mujeres Creandai.a. in Form von organisatorischer und finanzidleabhangigkeit von diesen
Institutionen. Als ,institutionalisierte’ Feministnen bezeichnen und kritisieren sie jene Frauen,
die v.a. als NRO-Mitarbeiterinnen bezahlte Frauejgpte durchfihren. Aus der Kritik an der
Institutionalisierung des Feminismus und der Pradés NRO-Mitarbeiterinnen haben die
Aktivistinnen der Mujeres Creandozwei zentrale Konzepte formuliert, namlich die lsee
beschriebene Autonomie und die ,direkte Stimmeg gih weiter unten ausfiihren werde. An

dieser Stelle mdchte ich nun auf die Prozessengéitutionalisierung des Feminismus eingehen.

®2 «I| ]a autonomia es un forma de relacionarte corEsfado, pero no para ‘incorporarte &', ni paratser
cliente, sino para interactuar, dialogar, o a le quieras hacer con el Estado, pero con tu prepigulaje y con
tu propio horizonte. [...] La autonomia seria caloos desde fuera de las instituciones, desde firrms

horizontes del proyecto patriarcal. Nos colocamexdd ‘fuera de’ para ‘relacionarnos con™ (Galindt@rview

9).

73



5.2 Herausbildung eines institutionalisierten und atonomen Zweigs an Feministinnen

Zu Beginn moéchte ich kurz die Entstehung jenes kbllen Bewusstseins aufzeigen, das im
Zusammenhang mit dem Begriff Frauenbewegungen latenkas und der Karibik steht. Im
Laufe der 1980er und 90er Jahre begannen sichispblitaktive Frauen als Teil von
landerlbergreifenden Frauenbewegungen zu defini®ags Entstehen eines gemeinsamen Wir-
Gefuhls hing mit der Realisierung von regionalei imternationalen Frauentreffen zusammen,
die es den lokalen Aktivistinnen erméglichten, sichgroReren Rahmen auszutauschen und zu
organisieren (vgl. Chen 2005). Am 6. kontinentaleeffEn der lateinamerikanisch-karibischen
Frauenbewegungen in El Salvador (1993) nahmen @ktivistinnen derMujeres Creando

erstmals teil.

Obwohl ein kollektives Bewusstsein unter den Fraeemgungen Lateinamerikas und der
Karibik besteht, betont die peruanische Feminigtnginia Vargas ihre interne Heterogenitat und
fuhrt diese darauf zuriick, dass ,einige Organigatio fur unmittelbare Ziele, [...], arbeiten,
wéhrend andere fir langfristige Ziele, gegen diendsatzliche Unterdrickung der Frau kdmpfen*
(Vargas 1991: 11). Diese analytische Unterscheidaing in der alltdglichen Praxis weniger
vollzogen wird (vgl. ebd.: 14), deutet dennoch dbifferenzen in den Forderungen,
Organisationsformen und eingesetzten Mittel deitipoh aktiven Frauen hin. Diese Unterschiede
fuhrt Chen auf die soziale Ungleichheit in den lsdenerikanischen Gesellschaften und im
speziellen auf die sozialen und 6konomischen Diffieen zwischen Frauen zurick (vgl. Chen
2005: 71). Daraus ergeben sich Tendenzen innerkaib lateinamerikanisch-karibischen
Frauenbewegungen, die die Unterscheidung zwischeminfstischer Bewegung und
Frauenbewegung der Volkssektoren (vgl. Vargas 194f) Folge haben. Die feministische
Bewegung setzt sich v.a. aus gebildeten Frauen hidmésentierter Klassen zusammen,
wohingegen die zweite Stromung mit jenen von Arrbetroffenen Frauen in Verbindung
gebracht wird, die mittels unterschiedlicher Akstmrmen ihre Lebensbedingungen unmittelbar
verbessern wollen, ohne in erster Linie zwingeniddée Veranderung der patriarchalen Ordnung
abzuzielen (vgl. Chen 2005: 28; vgl. auch Vargasl]9iese Unterscheidung kann dazu dienen
die ,institutionalisierten’ und die ,autonomen’ Famstinnen’ innerhalb der Frauenbewegungen
zu verorten: Die Mitarbeiterinnen von NROs wie aubtujeres Creandoals Teil der
JAutonomen’, kdnnen der ersten Gruppe der ,Mitthlsbtsfrauen’ zugeordnet werden, die beide
mit den ,Basisfrauen’ zusammenarbeiten wollen. Wamkes nun zu der Unterscheidung
zwischen Institutionalisierten’ und ,Autonomen’ dirder zunehmenden Institutionalisierung von

feministischen Frauen in den 80er und 90er Jahren?
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Die Spaltung innerhalb der Frauenbewegungen Latesn&as und der Karibik in
JInstitutionalisierte’ und ,Autonome’ hangt mit dareoliberalen Strukturanpassungsprogrammen
zusammen, in deren Zuggnderals Teil desGender and DevelopmefGAD) Konzepts in
Projekte der Entwicklungszusammenarbeit wie auchAgenden staatlicher Institutionen
integriert wurde, was u.a. die Entstehung des lawlischen ,Subsekretariats figgendet zur
Folge hatte. Frauen aus den Frauenbewegungen deropAutonomen’ als ,institutionalisierte’
Feministinnen bezeichnet — sind in ihrer Funktide MWitarbeiterinnen der NROs an der
Umsetzung des GAD-Ansatzes in die Praxis beteiligofir sie von den ,autonomen’
Feministinnen kritisiert werden. Dieser ,autonord&eig charakterisiert sich namlich durch die
Ablehnung jeglicher Form der Institutionalisierwan feministischen Theorien und Anliegen, da
diese dazu instrumentalisiert werden, das besteheatliarchale System zu stitzen, so die Kritik
(vgl. Bedregal 1997).

Mujeres Creandoals Teil der ,autonomen’ Frauenbewegungen vollzigéire politische
Positionierung anhand der Abgrenzung von der Prdars,institutionalisierten’ Feministinnen,
deren Form der Zusammenarbeit mit bedurftigen Frasie kritisiert, wie ich weiter unten
ausfiihren werde. MC mochte dabei ebenso mit jererBalsisfrauen’ bezeichneten Gruppe
Allianzen eingehen, jedoch auf Grundlage der Anemkeg der Differenzen. Uber die
Uberwindung der Privilegien sollen gleichbereclatigbziale Beziehungen zwischen den Frauen
ermoglicht werden. In welchen Punkten sich die tRo®n und die Praxis der
JInstitutionalisierten’ Feministinnen von jenen ddujeres Creandanterscheiden, méchte ich in
den folgenden Abschnitten herausarbeiten. Zuergthze ich die Institutionalisierung des
Feminismus anhand der neoliberalen Entwicklung nawth gehe anschlie3end daran auf die

Kritik der MC und der ,Autonomen’ an den ,institutialisierten’ Feministinnen ein (vgl. 5.4).
5.2.1 Entwicklung hin zur Institutionalisierung

Mujeres Creandoals Teil des ,autonomen Zweigs’' der Frauenbewegnnbezeichnet jene
Frauen als ,institutionalisierte’ Feministinnen,edin NROs arbeiten, als auch in staatlichen
Institutionen an Projekten mgenderPerspektive tatig sind wie z.B. die Mitarbeiterinnges
,Subsekretariats flugender. Maria Galindo kritisiert an den NRO-Mitarbeiter@amund EZA-
Projekten ihre Finanzierung durch Geldgeberorgéinisan, da sie diese in ein abhangiges
Verhéltnis zu den entsprechenden Institutionengeribies habe zur Folge, dass sich die Arbeit
und die EZA-Projekte der NROs an den politischen mdlge und Prioritatenlisten der
finanzierenden Institutionen orientieren und nightden Bedurfnissen der betroffenen Frauen, so

Galindo. Weiters stellt sie die Form der Inbeziafggizung zwischen EZA-Frauen und
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Entwicklungshilfeempfangerinnen in Frage, die daokialen Strukturen der Machtverteilung

zwischen Frauen reproduziere (vgl. Mujeres Creandld.o

Die NRO-isierung feministischer Frauen und Gruppahih den 1980er Jahren ihren Anfang
genommen: ,Um finanzielle Unterstitzung von versdenen internationalen ausléndischen
Organisationen und Stiftungen zu bekommen, warerfatinistischen Gruppen gefordert, sich
in eine formalisierte juristische Person umzuwangdein einen Projektantrag stellen zu kénnen*
(Chen 2005: 73). Im Zuge dessen konstituierten sigle der Bewegung als NROs.

Nichtregierungsorganisationen sind Alvarez zufolge

»als Institutionen mit einem funktional spezialiten, professionellen Stab von bezahlten
Angestellten und — zuweilen — einer kleinen Scluar Freiwilligen charakterisiert. Sie werden
von bilateralen und multilateralen Institutionenws® (zumeist ausléandischen) privaten
Stiftungen finanziert“ (Alvarez 2000: 40).

Aufgrund den Arbeitsstrukturen und den zur Verfigstehenden finanziellen Mitteln ergibt sich
eine Differenz zwischen jenen Teilen der Frauenlgemng, die in bezahlter Form frauenpolitisch
aktiv sind und jenen, die ,uberwiegend aus freig@h, haufig wechselnden Mitgliedern* (ebd.)

bestehen und sich unentgeltlich fiir die Verandedargsozialen Ordnung einsetzen.

Die Entstehung zahlreicher NROs hangt in erstereLimit der Einfihrung des neoliberalen
Wirtschafts- und Gesellschaftsmodells in Boliviersammen (vgl. ebd., vgl. auch Arellano-
Lépez/Petras 1994). Im Zuge der 2. Phase neoldreSitukturanpassungsprogranimeurde in
Bolivien der FSE Fondo Social de EmergentiSozialer Notstandsfond$)eingerichtet, der die
Gelder fir die Armutslinderung administrieren salltDie  NROs und andere private
Organisationen sollten dieses in Form von Entwicgghilfeprojekten an die Basis umverteilen.
Die Zunahme an finanziellen Ressourcen fir die Diifoling von EZA-Projekten filhrte dazu,
dass zwischen 1980 und 1992 die Zahl an NROs, @6 b8i 100 lag, sich um 530 erhdhte (vgl.
Arellano-Lépez/Petras 1994: 562).

Gleichzeitig integrierten die internationalen Krgeiberorganisationen — die treibenden Krafte der
neoliberalen Reformen - daSender and DevelopmenKonzept in EZA-Projekte, da ,die

Integration armer Frauen in den Markt als unvetbah fir eine neoliberale ,Entwicklung

% Wie in der ersten Phase der Strukturanpassungspnoge enthielt auch die zweite Phase wirtschalighd
politische Maflinahmen, die die bolivianische Regigrumsetzten musste, um die daran gebundenen iedit
Anspruch nehmen zu kdnnen. Die Geldanleihen wanensind fur das Funktionieren des bolivianischeaafets
notwendig. Konrad Lessmann konstatiert die Entwingl Boliviens zu einem ,Aid Regime", dessen BIP
zwischen 7% und 10% aus auslandischer Entwicklutigsbesteht, was nahezu 100% der o6ffentlichen
Investitionen deckt (vgl. Lessmann 2006: 6).

% Der FSE sollte kurzweilige Beschaftigungsmoglidtée fir die von den Umstrukturierungen am stéarnkste
Betroffenen liefern und soziale Leistungen anbiétgh Arellano-Lopez/Petras 1994; 563).
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(Alvarez 2000: 45) angenommen wurde. ,Die Geschiéiage wird deshalb alkechnische
Schlisseldimension® (ebd., Hervorhebung im Originabei der Umsetzung der
wirtschaftspolitischen MalRhahmen gehandhabt, ktegtdlvarez. Die Integration vogenderin
EZA-Projekte erhthte jedenfalls die Nachfrage ng@pezialwissen Uber Frauen- und
Geschlechterfragen” (ebd. 44), das viele Aktiviséin der Frauenbewegung entwickelt hatten.
Folglich wurden diese Feministinnen in die Arbest cieu entstandenen Institutionen und NROs
integriert (vgl. ebd.) bzw. grindeten eigene. Disddhe fiir die starke Zunahme an NROs in den
90er Jahren verorten Arellano-Lépez und Petraggmelem Anstieg an Finanzierungsgeldern, in
dem neoliberalen Riickzug des Staates als vormalgigsten Dienstleistungs- und ArbeitgeBer
der bolivianischen Bevolkerung (vgl. Arellano- Lofeetras 1994: 561). Neu gegrindete NROs
Ubernahmen in Folge dessen viele seiner Funktiomery die Sozialleistungen sowie die

Arbeitsplatzbeschaffung betraf.
5.2.2 Gender in der Entwicklungspolitik

Die Integration der Analysekategogenderin die Planung und Umsetzung von EZA-Projekten
sollte zur Veradnderung der ungleichen Machtventgjlzwischen den Geschlechtern beitragen.
Die Arbeit der in NROs tatigen Frauen und Feministim ist auf die Gleichstellung der
Geschlechter ausgerichtet. Dieses politische &8t gon der Annahme eines vereinten Subjekts
der Frauen aus, das sich durch gemeinsam erleltegddinckung zum Manne kennzeichnet. Die
Positionierung der institutionalisierten’ Feministen kann folglich mit den theoretischen
Pramissen deAnthropolgy of Womemund Anthropology of gendewerglichen werden (vgl.
Kapitel 2): Die Gemeinsamkeit aller Frauen wirdausgesetzt, ohne die Differenzen, Privilegien
und Machtunterschiede in den Blick zu nehmen. Dareiende basiert auf einer priméren
Differenz zum Manne und in der Unterordnung zu ihDiese Vorstellung kann die
Dominanzkultur und die WeiBe Norm reproduzieren, anstatt die Macht- und
Unterdrickungsverhdltnisse zu verandern, wie weitenten ausgefihrt wird. Die
Analysekategorie enderwird zwar in die Konzeption der EZA-Projekte mitbezogen, jedoch
ohne auf die verschiedenen Ausformungen des saozi@eschlechts einzugehen. Dieses
Verstandnis vorgenderist beeinflusst durch die Inhalte dégnder and DevelopmeKbnzepts,
das in den 90er Jahren in den internationalen E&kiDs eingeftihrt wurde und das ich im

folgenden Abschnitt darstellen werde.

5 Die SchlieRung des staatlichen Bergbauunternehn@omibol bedeutete den Verlust von 23.000
Arbeitsplatzen, weitere 45.000 Beschéftigte veriafeen Arbeitsplatz infolge von ,Rationalisierunghd der
Lockerung des Kiindigungsschutzes (vgl. Fuhrmanrb200@8). Viele von diesen nun arbeitslosen lanelich
Minenarbeitern immigrierten in die groBen Stadten ditiplano und fruchtbaren Koka-AnbaugebieYeingas
und Chapare in denen sie eine neue Einkommensmdéglichkeitdandie die sozialen Folgen der Entlassungen
etwas auffangen konnte.
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5.2.2.1 Der Gender and Development-Ansatz

Die Effizienz der Strukturanpassungsprogramme esolih den 90er Jahren durch die
Berticksichtigung vogenderBeziehungen erhoht werden. Die Kategag@nderwurde folglich
durch den von Caroline Moser (vgl. Moser 1993) eciteitenGender and DevelopmeAinsatz
in die Konzeption und Umsetzung von EZA-Projektegefuhrt. Dieses Konzept kann folgend

definiert werden:

“This approach to development [GAD; Anm. A.K.] regizes that women, poor men and
other disadvantaged groups are the victims of bstiactures that impact them negatively.
The ultimate goal of such an approach is to cregtetable and sustainable development with
women and men as decision-makers through empowehege groups to create social
transformation with a gender perspective. It pregosaking into account the different
practical and strategic needs of women and meii atages of a project cycle, this involves

gender mainstreaming” (URL 15).

Sowohl Frauen als auch bedurftige Manner werdegliébl als Benachteiligte der sozialen
Strukturen in die EZA-Projekte mit einbezogen. Sielissen von zustandigen NRO-
Mitarbeiterinnererméachtigtwerden, um ihre soziale Lebensumwelt als Entscimgjstragerinnen

verandern zu konnen.

Das GAD-Konzept bringgenderals Perspektive in einen auf Nachthaltigkeit atisbeeten
Entwicklungsdiskurs ein. DiesgenderBlick richtet sich in Folge dessen nicht auf akkzialen
Akteurlnnen, sondern auf diejenigen Bevolkerungsgemp die in der bestehenden sozialen
Ordnung benachteiligt werden. In Bezug auf das Kphzer Dominanzkultur das von einem
vergeschlechtlichten Prozess der Machtreproduktimmsgeht (vgl. Kerner 2005; vgl.
Rommelspacher 1995), stellt sich nun die Frage,i®lf-dkussierung auf benachteiligte Gruppen
allein eine Veranderung der gesellschaftlichen Kdinen und Machtverteilung zwischen den
Geschlechtern zur Folge haben kann, wie das von,idstitutionalisierten’ und ,autonomen’
Feministinnen und damit von den MC angestrebt vididse Frage versuche ich zu beantworten,
indem ich mir die Auffassungen vaienderund gesellschaftlicher Verdnderung ansehe, die der
EZA-Praxis zugrunde liegen. Im folgenden Unterkalpgtiitze ich mich vorwiegend auf Susan
Paulson und ihre Analyse vgenderund ldentitaten im dominanten bolivianischen Disk{vgl.
Paulson 2004).
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5.3 Institutionalisierte: Forderung nach Gleichstelung der Geschlechter

Die Integration degenderPerspektive in staatliche Agenden und EZA-Projéktegt, wie bereits
erwahnt, einerseits mit der angestrebten Effizidmi#eung der neoliberalen Programme und
andererseits mit der Forderung nach Gleichstellwdey Geschlechter zusammen. Die
gesamtgesellschaftliche Angleichung der Rechte urilighkeiten der Frauen an jene der
Manner soll verfolgt werden (vgl. URL 15). DiesenreBen nach Gleichstellung liegt die
Annahme zugrunde, es gebe eine auf ,sexuellene@iffzen beruhende Ungleichbehandlung
zwischen Mannern und Frauen, die von Moore alsysk Politik* (1993a: 100) bezeichnet von
einer Trennung zwischesex und genderausgeht. Das soziale Geschlecht wird hierbei afs a
Basis der biologischen Merkmale konstruiert verstamdvas die bindregenderldentitéaten
,Mann’ und ,Frau’ hervorbringt. Somit wirdyender als Qualitat von biologisierten Korpern
verstanden und nicht als alle sozialen Beziehumlyeohziehendes Machtgeflecht, das sich zwar
in den Korpern manifestieren kann, aber nicht deihen universalen Ursprung nimmt, ganz
einer konstruktivistischen Denkweise folgend. Dierath das GAD-Konzept implizierten
Kategorien ,Mann’/,Frau’ gehen folglich von einermediimmten, unerwahnten Mannlichkeits-
bzw. Weiblichkeitsbild aus. Die Rechte und Moglicitée der Frauen sollen sich an die Rechte
jener Manner angleichen, die dikeiRe Nornerfullen: gut situierte, birgerliche Weil3e Manrrer i

privilegierten gesellschaftlichen Positionen.

Die Gleichstellung der Geschlechter wird einerseiisch die Integration von Frauen in das
bestehende politische und wirtschaftliche Systegesimebt und andererseits tber die Starkung
der produktiven Rolle der Frauen, um ihren Einschlosden neoliberalen Markt zu erméglichen
und zu beschleunigen. Susan Paulson stellt fests d@AD unter vielen bolivianischen
Andenbewohnerinnen als Import der amerikanische\-Bgentur USAID (vgl. URL 23)
wahrgenommen wird und weniger als theoretischerafm«Obwohl der Fokus in der EZA seit
den 90er Jahren primar agiender und Ethnizitdt gelegt wird, fliel3t wenig Geld ined
akademische Forschung Ulgemderund Methodologien (vgl. Paulson 2004). Darin liager ein
gravierendes Problem, das sicherlich Anteil an merGender and DevelopmerKonzept
immanenten essentialistischen Sichtweise gemderhat. Denn Ethnizitat ungenderwerden in
der bolivianischen politischen Praxis und EZA vagend nicht als durchléssige Konzepte
verstanden, die in dynamischen Interaktionsproressasverhandelt werden, sondern als
Qualitaten menschlicher Kdrper, vorwiegend derer ¥ndigenen’ und ,Frauen’. Susan Paulson
folgert aus diesem essentialistischen und allemfgekus auf diese beiden Gruppen als Subjekte
der Entwicklung und Forschung eine Strategie desiditbarmachung der die Gesellschaft
durchziehenden Machtverhdltnisse (vgl. Paulson R00#as die Weiterfiihrung der

Dominanzkultuibedeuten kann:
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“throughout Latin America, however, public discaarand political programs, liberally
influenced by the overarching trope of ‘developmenave tended to direct our ethnic and
gender attention only to marked groups of ‘mardimghers: Indians and women. This
essentialist focus gets translated into a sortdehtity politics that allows us to avoid
analyzing ‘privileged’ social groups within specifiistorical processes of domination. Focus
on helping the marginalized other convenientlywatiaus to evade issues of redistribution and
to avoid reconstructing the social processes thatabish power relations between
differentiated individuals and groups” (Paulson 208.S.).

Wie die Fokussierung auf bestimmte gesellscha#li@nuppen zur Weiterfihrung der etablierten

Ordnung beitragt, werde ich im folgenden Abschuetschreiben.
5.3.1 Marginalisierte Frauen und Indigene als Zielgippen der EZA-Projekte

Der Grof3teil der ,institutionalisierten’ Feministien richtet inre Projekte auf die marginalisierten
Anderen aus, die gleichzeitig die Mehrheit der boliviamien Bevolkerung darstellen: die
,indigene Bevolkerung’ und ,Frauen’, v.a. die mé@re Gruppe der Frauen, die durch Armut und
ethnische Zugehorigkeit gekennzeichnet ist. Dieokialle Alteritat, die primar durch Ethnizitat
markiert wird und sich in Abweichung zd¥eil3en Normkonstituiert, wird dadurch von vielen
NROs und den in ihnen tatigen Feministinnen ausFdawnenbewegung reproduziert. Der Fokus
auf ,Indigene’ und ,Frauen’ folgt der kolonialen i, die diese Gruppen afnderein relativer

Abweichung von deYVeiRen Norngualifiziert.

Die alleinige Fokussierung auf die Marginalisierggr Gesellschaft verstellt den Blick auf die
privilegierten Gruppen und somit auf die Mechanisnter Machtreproduktion, wie Paulson
treffend feststellt (vgl. Paulson 2004), da die d#eliung und Fortschreibung von sozialen
Ungleichheiten ein gesamtgesellschaftlicher Prozegs der alle Bevdlkerungsgruppen und
sozialen Klassen mit einschlie3t. Um d@eminanzkulturaufrechterhalten zu kénnen, muss die
Logik, die der Machtverteilung zu Grunde liegt,tbmstehen. Eine Strategie diese Interdependenz
zwischen privilegierten und marginalisierten Pasi&én zu ignorieren, ist die Untersuchung von
marginalisierten Gruppen als eigenstandige, ideli&inheiten. Pointiert beschreibt Paulson die

Folge dieser Politik, die in der Unsichtbarmachund der Reproduktion d&veil3en Nornliegt:

“These white men simply have names and politiaiési their lack of ethnic and gender
markers, crossed by a privileged class positicagddeus (and them) to believe that they have

nothing to do with gender or ethnicity, let aloreverty” (Paulson 2004: 0.S.).

Paulson stellt drei Aspekte politischer Strategiest, die einer integraleren Perspektive

bolivianischer Identitaten entgegen wirken. Deteelgezieht sich auf die Setzung von Prioritaten,
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die schnelle und messbare Resultate einer griindliEvaluation der Bedurfnisse und Anliegen

vorzieht. Der zweite Aspekt bezieht sich auf

“the addition model of identity, very common in @éspment discourse, analyzes key identity
facets (femaleness, illiteracy, poverty, Indianassalness) as discrete problems, each of

which can be addressed in a technically efficieabhner with separate sectoralpolicies” (ebd.).

Der letzte Aspekt, der eine umfassendere Wahrnegman Identitat verhindert, ist der Prozess
der ,transversalization“ (ebd.), bei dem vordefiteeKonzepte vomgenderund Ethnizitat in einer
ahistorischen und nicht kontextuellen Art und Weiselnstitutionen integriert werden, ohne
nennenswerte Veranderungen herbeizufihren. Dieseéddpekte politischer Strategien, die viele
in EZA-Agenturen und staatlichen Institutionen déti Feministinnen annehmen, haben die

Weiterfihrung deDominanzkulturund der ihr eingeschrieben®feilRen Nornzur Folge.

Die Fokussierung auf eine oder mehrere isolierasbtete soziale Gruppen, die dieser Beziehung
zugrunde liegt, ist somit nicht imstande die gesmselischaftliche Machtverteilung zu
verandern. Soziale Ungleichheiten, die Armut hesxiogen, missen als Ausdruck und als Folge
der ungleichen interdependenten Beziehungen zwisciieen o6konomischen Klassen und
Gruppen verstanden werden. Mit der Fokussierung beufachteiligte soziale Gruppen wie
,Frauen’ und ,Indigene’, die an die Weil3e mannlidderm herangefihrt werden sollen, wird
somit die Reproduktion der in deDominanzkultur bestehenden hierarchischen sozialen
Beziehungen zwischen und innerhalb der Geschledategefiihrt. Die demGender and
DevelopmenAnsatz und von den ,institutionalisierten’ Femtmaen zugrunde liegende Sicht auf
genderund gesellschaftliche Veranderung wird von dentapamen’ Feministinnen wie von
Mujeres Creandoheftig kritisiert und in Frage gestellt, worauthiegm folgenden Abschnitt

eingehen werde.
5.4 Standpunkte und Kritik der Autonomen an den Ingitutionalisierten

Die Differenzen innerhalb der lateinamerikanischithachen Frauenbewegungen, die von der
Institutionalisierung des Feminismus — d.h. derskftung und dem Einfluss zahlreicher
feministischer NROs — begleitet waren, fuhrten arhd’. feministischen Treffen in Chile (1997)
zur Konsolidierung der Gruppe der ,Autonomen’ uret &/erabschiedung einer gemeinsamen

Deklaratiol®. In dieser kommen die Divergenzen zwischen den tgAomen’ und

% Chen stellt fest, dass die Frage der Autonomieitsein den 70er und 80er Jahren Thema war, diengrder
parteipolitischen Zugehdrigkeit diskutiert wurde.duge dessen formierte sich eine Gruppierungdfididie

Mobilisierung innerhalb der Parteien eintragt —shlegenanntemilitantes— und jene Gruppe an Frauen, die
eine eigene Bewegung forderten, digénomasin den 90er Jahren verlagerte sich der Konflikt Autonomie
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JInstitutionalisierten’ zum Ausdruck und Uberschaen sich mit den Positionen d&fujeres
Creando Die gemeinsamen Grundsétze der ,autonomen’ Fstininen betreffen die Frage nach
Autonomie und das Verhaltnis zu Institutionen sodie Art der sozialen Beziehungen, die mit

den ,Basisfrauen’ eingegangen werden soll.

Die Positionierung zur Autonomie ist dabei das KéEment des ,autonomen’ Zweigs der
lateinamerikanisch-karibischen Frauenbewegungendendeklaration. Sie wird verstanden als
finanzielle, ideologische und organisatorische Uwadgigkeit von jeglichen Institutionen und
Geldgebern. Aus der Autonomie heraus ergibt sisteaizige soziale Akteurin die Gesellschatft,
auf die die politische Arbeit auszurichten ist (Mgelotti 1997). Hierin spiegelt sich die Kritik an
den ,Institutionalisierten” wider, die durch ihrege Bindung an die Finanzgeberorganisationen
ihre Arbeit sowohl auf die Projektpartnerinnenalgh auf die Geldgeber ausrichten missen. Des
Weiteren fokussiert die Gruppe der ,autonomen’ Frestinnen auf die heterogenen Auffassungen
von Feminismus, die mit diversen Praxisformen welschiedenen Lektiren der Gegenwart und
unterschiedlichen Zukunftsphantasien, die fir diauEn und die gesamte Gesellschaft
wiinschenswert sinf* (ebd.: 6), einhergehen. Sie lehnen die Vorstelkings geeinten Subjekts
der Frauen ab und stellen die Differenzen in demd¥@rund. Diese Positionierung besitzt
Parallelen zuAnthropologie der Differenzenn der Machtverhéltnisse und Privilegien zentrale

Beachtung annahmen (vgl. Kapitel 3).

Auch Mujeres Creandobezeichnet sich als autonome Bewegung, da sichAHiwistinnen

unabhangig von jeglichen Institutionen organisier&er autonome Feminismus der MC
Lunterstellt sich keiner Instanz, die unser Denked unsere politische Aktion dominieren will.
[...]. Die Autonomie bedeutet ausgehend vom Femmosdie Fahigkeit zur Aktion und eigenem
Denken zu besitzef* (Ojeda/Interview 9). Die Entwicklung eines eigerigiskurses und eigener
Praxisformen soll mit der ideologischen Unabhangigleinhergehen. Die selbst bestimmte
Handlung wird auch im folgenden Textausschnitt déwujeres Creandomit Nachdruck

hervorgehoben:

mit dem Aufkommen vermehrter Entwicklungsgeldef,dia Frage nach der Beziehung des Feminismus zu
nationalen und internationalen Finanzgeberorgdoisan (vgl. Chen 2005: 88f.).

®7 «diferentes lecturas del presente y distintasafsiiats del futuro deseable para las mujeres y paeciedad

toda“ (ebd.: 6).

% “no se supedita a ninguna instancia que quierammuestro pensamiento y nuestra accion politich.La
autonomia representa tener una capacidad de acci@l® pensamiento propio, desde el feminismo”
(Ojeda/Interview 9).
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»Wir ubernehmen die Initiative, wir erspiren dena@rder Provokation, wir wahlen unsere
Worte und unsere Themen. Und wir entscheiden llkeBzknarien und die Zeit nach unserem
Kalender der Liebe und nach unserem Kalender depkes®® (Galindo 2005a: 211).

Die Betonung der Eigeninitiative kann aus der Kréik den Strukturen der ,institutionalisierten’
Feministinnen verstanden werden. Durch die Finanage der NROs durch Organisationen
entstehe ein machtvolles Geflige zwischen NRO-Miteatsenen und finanzierender Institution,
wodurch die Interessen der Geldgeber forciert werdiutet eine Kritik Maria Galindos (vgl.

Mujeres Creando 0.J.).

In der Tat ergeben sich aus der ungleichen Beziehmnigchen NRO-Aktivistin und

finanzierender Institution Abh&ngigkeitsverhélteisdie sich in der Planung von EZA-Projekten,
der Einhaltung bestimmter Férderkriterien und in Berichterstattung an die Forderinstitutionen
aulRern. Auf der einen Seite ermdglicht die extdfimanzierung den angestellten Frauen ein
relativ gesichertes Einkommen — unter all den Sehgkeiten eine Projektférderung langfristig
zu erhalten — in Relation zu den Bedingungen, untared ,autonome’ Feministinnen ihre
Geldmittel zu erwerben haben. Auf der anderen Skédeutet die enge Bindung an den
Arbeitgeber auch weniger Freiheit in der Konzeptiomd Umsetzung der Projekte, da sie
bestimmten Kriterien und Auflagen der fordernderstitntionen unterliegen missen. Auch
Alvarez deutet in ihrer Analyse Uber feministisdiROs in Lateinamerika auf vergleichende

Studien hin, die feststellen, dass

. die Fahigkeit der NROs, Ansatze, Ideen und Wenteartikulieren, die zu den offiziellen
Orthodoxien in Widerspruch stehen, in Frage gestelh konnte’ und dass ihre Bereitschaft,
,sich zu Themen zu auf3ern, die nicht im Regierurigegsse sind, durch ihre wachsende
Abhangigkeit von offizieller Unterstitzung gescharéiwird’ (Edwards und Hulme 1996, S.
7)" (Alvarez 2000: 50).

Dieser Einflussnahme durch Geldgeberorganisatiosetat Mujeres Creandowie auch der
,autonome’ Zweig lateinamerikanisch-karibischer F@stinnen, die finanzielle Autonomie ihrer
Bewegungen entgegen. Anstatt sich die eigene Avbeitexternen Stellen finanzieren zu lassen,
sollen kreative Wege des Ressourcenerwerbs erprebdew, lautet ein Grundsatz aus der
Deklaration der ,Autonomen’ (vgl. Belotti 1997). M@rsucht ihre 6konomische Autonomie tber
den Verkauf ihrer Publikationen und die in dérgen de los Deseosingenommenen Gelder

aufrecht zu erhalten.

% Dieses Zzitat liegt bereits in einer von Jens Kastorgenommenen Ubersetzung vor.
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Allianzen sollen mit Frauen von der ,Basis’ eingegam werden. Dadurch arbeiten sowohl
Mujeres Creandaals auch die von ihr kritisierten NRO-Mitarbeiterén mit Frauen aus den
unterreprasentierten sozialen Schichten zusamme. Unterschied liegt in der Art der
Beziehungen, die MC mit jenen Frauen eingehen modéhtse Differenz ergibt sich aus der
Kritik an der Vorgehensweise der ,institutionali$én’ Feministinnen. Die Form der sozialen
Inbeziehungsetzung zwischen EZA-Mitarbeiterinned &mtwicklungshilfeempfangerinnen wird
von Mujeres Creandals abfallendes, abhéngiges Machtgefélle betradbtech die ungleichen
Beziehungen auf der Grundlage der unreflektierteivil®gien, Klassenunterschiede und
ethnischen Differenzen werden die kolonialen Striéa der Machtverteilung reproduziert (vgl.
Mujeres Creando 0.J.). ,Institutionalisierte Femtinisen’ bestimmen in diesem Kontext die obere
dominante und somit bestimmende Schicht, die Engafdnnen von
Entwicklungshilfeprogrammen die untekedirftigen Schichten. Manifestiert hat sich dieses
Machtgefalle in dem Reprasentationsdiskurs, der @®&O-Mitarbeiterinnen zu den
Vermittlerinnen zwischen Staat/Institution und Feabewegung mache, lautet Galindos Kritik
(vgl. ebd.). So werden einige wenige NRO-Frauen en Wertreterinnen der Interessen aller
Frauen gemacht, wodurch Galindo die komplexen Itgah auf einige wenige Differenzen
reduziert versteht, wie ich weiter unten im Texsfatiren werde. Auch Alvarez stellt fest, dass die
professionellen NROs zu Vertreterinnen der Zivildjssbaft geworden sind, sogar zu deren
.pequemen Ersatz“. Indem NROs zu den wichtigstermierinnen und den Vertreterinnen der
Zivilgesellschaft aufgestiegen sind, hat es dielibemle Politik vermieden, demokratische
Einrichtungen zu schaffen, wo die Betroffenen de#as Wort kommen kénnen (Alvarez 2000:
47).

An dieser Stelle méchte ich nun auf das Wuajeres Creandaentwickelte Gegenkonzept zum

kritisierten Reprasentationsdiskurs eingehen: drektke Stimme’.
5.4.1 Mujeres Creando: Das Konzept der direkten Sthme

Maria Galindo bezeichnet MC in zahlreichen Texten hdias, Huren und Lesben: Vereint,
durcheinander gebracht und verschwestert* (Galidd@6: 42). Aus dieser Affirmation heraus
mochte sie jedoch keinen Vertreterinnen- oder Veleninnenanspruch ableiten. Sie kann weder
die Lesbe, noch diéndia oder Hure vertreten. Galindo stellt weiter fest, dass atlentitaten

komplex und nicht vertretbar und reprasentierhad:si

»Ich bin keine Sprecherin von irgendjemandem, naihtmal die Stimmen meiner Schwestern,
der Frauen von Mujeres Creando, kann ich vertréisrsind komplexe und direkte Stimmen,
die keinerlei Vertretung zulassen und die aucheé&fertretung wollen. Wir sprechen in der

ersten Person und sind keine Interpretinnen dereBamngen, und wir sind auch keine
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Sprecherinnen fur die Praktiken der anderen, wiedpen nicht in deren Namen, Ich bin
selbst die andere, wenn ich sage, was ich denkewazdich flhle in einer Szenerie, die
niemals gegeben oder bloR3 geliehen ist. Ich sag#,was die Indigene denkt, ich sage nicht,
was die Hure denkt, und ich sage auch nicht, wad dsbe denkt — jede schafft ihre eigene
Sprache und spricht fur sich selbst. Direkte Stimpausdrucksvolle Stimmen, vom Leben
gefiillite Worte und ein Leben voll von Worten, digeme, nicht nur geborgte sirfd‘(ebd.
2005a: 205).

Die Reprasentation einer Gruppe, das Sprechen imeNasmes Kollektivs, bedeutet Maria
Galindo zufolge eine Simplifizierung und Reduzierudgy komplexen heterogenen ldentitaten.
Die Legitimierung von Vertreterinnen und Reprasetitaen interpretiert sie somit als eine
Strategie der Beherrschung. Sie fiihre zu einer Utimcmachung der Reprasentierten wie auch
der Privilegien und Machtverhaltnisse, die zwischeer Vermittlerinneninstanz und der
Reprasentierten hergestellt werden. Der Reprasemgdigkurs stitzte sich auf die Uberzeugung,
dass die sprechende und gehorte Person ein Abbildrah ihr reprasentierten Gruppe geben

koénne. Sie sei eine beispielhafte Identitat unielem Gleichen (vgl. ebd. 2007a).

Aus der Kritik Maria Galindos an der Politik der Régentation und der Reduzierung der
Identitdten entsteht ihre Forderung eigene poligsc Standpunkte ohne jegliche
Vermittlungsinstanz unmittelbar ausdriicken zu kinfwgl. Galindo 2006) und in einen direkten,
unmittelbaren Dialog mit der Gesellschaft zu tretehne selbst als Vermittlerin von dieser zu
wirken. Dieses Ziel soll tber autonom organisieme finanzierte Raume wie diérgen de los
Deseos erreicht werden. Die Aktivitaten seien auf Griag#l der realen Bedurfnisse und in
Hinblick auf die Gesellschaft zu entwickeln, ohmehsan den Agenden staatlicher oder anderer
internationaler Institutionen zu orientieren. Iregskm Sinne fihrt MC viele politische Aktionen
auf der StralRe durch, die eine AuseinandersetzunhdanBevolkerung ermdglichen sollen. Die
Eigeninitiative und die unvermittelte, direkte MemgsaulRerung kdnnen die Aktivistinnen der
MC neben den StralRenaktionen in selbstfinanziertear ;mn Kooperation mit anderen sozialen
Bewegungen herausgegebenen Publikationen setzenieweiv Galindo selbst einen
reprasentativen Diskurs betreibt, indem sie dieZépte der MC definiert und beschreibt, werde

ich in Kapitel 6 diskutieren.

Mujeres Creandatreben eine Zusammenarbeit zwischen Frauen arsjah Uber die Autonomie
definieren soll sowie Uber das Prinzip der ,direk&imme’, das keine Vertretung einer anderen

Frau erlaubt. Nun mochte ich die ebenso von GaligeduRerte Kritik am Subjekt des

" Dieses Zzitat liegt bereits in einer von Jens Kastorgenommenen Ubersetzung vor.
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Feminismus, der Frau, vorstellen, da sie fir di@2éption des gemeinsamen Erkenntnissubjekts
der MC von Bedeutung ist und einen Unterschied zwordttischen Auffassung der

JInstitutionalisierten’ darstellt.
5.4.2 Kritik der Mujeres Creando am einheitlichen Sibjekt des Feminismus

Mujeres Creandassowie der ,autonome’ Zweig der Frauenbewegungeeihamerikas und der

Karibik kodnnen, wie bereits erwdhnt, mit den Thé&eginnen der 3. Phase Feministischer
Anthropologie verglichen werden, die die Differenzend Machtunterschiede zwischen Frauen in
den Vordergrund stellten. Galindo kritisiert denutgé die Forderung nach Gleichheit der
Geschlechter und die darauf aufbauende Politik, sia die sozialen Hierarchien und

Ungleichheiten zwischen Frauen verdecke:

»Gleichheit des gendewrerdeckt die Hierarchien der sozialen Klasse sRades Alters, der
sexuellen Option und andere unter der Vereinfactdesygender als aseptische Kategorie, die
die Fahigkeit hatte, die Gesamtheit der Beziehuraygechen Mannern und Frauen in einer
bestimmten Gesellschaft aufzudecken, wobei wederMtnner noch die Frauen in keiner

Gesellschaft eine homogene Einheit bildé(Galindo 2007c: 56, Hervorhebung im Original).

Die geforderte Gleichheit der Geschlechter bauendemm auf homogenisierenden Vorstellungen
von der Frau unddemMann auf. Dieses Verstandnis vgenderignoriere somit das komplexe
Ineinanderwirken verschiedener sozialer Kategorir, Hierarchien zwischen und innerhalb

sozialer Gruppen hervorbringe und jede Frau arsierngre.

»(D]ie Einheit gedacht als Allianz zwischen Arbestoerin und Angestellter oder NRO-
Mitarbeiterin und Beglnstigte ist nicht mehr ala &Vitz oder eine Liige, die damit endet
Privilegien der Klasse, Rasse, der Generation umd dlitaren Gruppe zu verdeck&n*
(Galindo 0.J.: 2).

Die Kritik an dem Bild der homogenen Frau kommtdeer Kritik Galindos an der politischen

Frauenquote (30%), die in den 1990er Jahren in Boligingefuhrt wurde, zum Ausdruck. Diese
reduziere die Verbundenheit der Frauen auf eineigen biologische Grundlage, die jedoch
unzureichend sei, da sie ideologische und philasopk Beriihrungspunkte nicht einbeziehe:

LAllenfalls basiert die Quote auf der biologisch&atsache des Frauseins ohne ideologischen

"“Equidad de génem disfraza las jerarquias sociales de clase, radad, opcién sexual y otras bajo la
simplificaciéon del género como categoria aséptigatqviera la virtud de develar el conjunto dedielaes entre
hombres y mujeres en una determinada sociedaddaouainlos varones ni las mujeres forman un cuerpo
homogéneo en ninguna sociedad” (Galindo 2007c: 56).

24IL]a unidad pensada como la alianza de patronemgleadas o de benefecatoras de ONG y benefiiania
es mas que un chiste o una mentira que terminsbgendo privilegios de clase, de raza, de genenagide
grupo elitario” (Galindo 0.J.: 2).
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Inhalt*® (ebd.: 1). Die entsprechenden Frauen vertreterit stien Interessen ihrer Parteien und
nicht zwingend die Interessen der Frauen. Galirelintl die Frauenquote ab, weil sie die
politische Partizipation der Frauen auf die Pagtition in politischen Parteien reduziere und
dabei das patriarchale System unverdndert belBstiische Parteien kdnnen demzufolge Frauen
und Indigene beschéftigen, ohne ihre patriarchateh kolonialen Uberzeugungen ablegen oder
verdndern zu missen. Frauen werden somit zu Kiieeti einer patriarchalen Vision und auf ihre

Biologie reduziert.

,Die irrtimliche Basis dieser Auffassung ist diesiin, jede Frau misse sich inkorporieirgn
sich anschlieRean, aber niemals die Politik neu ausdenken, wederpdigarchale Politik
subvertieren noch neue Wege vorschlagen und noolgareinstrumente und eigene Konzepte
der politischen Représentation erschaffétebd.: 2, Hervorhebungen A.K.).

Mit dieser Vereinheitlichung der Kategorien ,Frauid ,Mann’ durch die von Galindo kritisierten
Jinstitutionalisierten’ Feministinnen, komme eine esamtgesellschaftliche Tendenz der

Reduzierung von Identitdten zum Ausdruck, die Galiftdgendermal3en beschreibt:

+Eine Identitat hort auf, Identitat zu sein, undwandelt sich in eine Erscheinung, wenn sie
legitimiert und neutralisiert wurde, wenn sie ili&higkeit zu hinterfragen und umzustirzen
verloren hat und eine gefallige Haltung annimme I8irt auf, Identitat zu sein, wenn sich ihre
Asthetik bereits verandert hat und ihre Spracheh als Teil des Systems formieren: Indios,
um Folklore zu bezeugen und zu sein, Lesben und/8ehum uber Sex, Verhutung, AIDS
und Ehe zu reden, Frauen, um Quoten innerhalb ygst®r8s zu fordern, und Dritte-Welt-
Menschen, um Uber Entwicklung und internationaleafmmenarbeit zu reden. Die Differenz
erscheint zwar, aber banalisiért{Galindo 2005a: 210).

Die Kritik von Maria Galindo richtet sie auf die kgnheitlichung und Reduzierung von
komplexen Identitaten auf eine Differenz: Die Ireign gekennzeichnet durch ihre ethnische
Zugehorigkeit, Homosexuelle, aufgrund ihrer Sextaalkharakterisiert und die Frauen, die durch
ihr biologisches Geschlecht als Gruppe gedacht everdind Beispiele fur die von Galindo

beschriebene Isolierung von sozialen Akteurlnnen.

Die Reduzierung von komplexen ldentitaten aufe trennende Differenz (z.Bse¥ und eine

vereinende Eigenheit (z.B. Ethnizitat) sei eine t8gi® der Beherrschung, wie Galindo feststellt

3 “En todo caso la cuota esta basada en el heoliighio de ser mujer sin contenido ideolégico” (et

" “|a base errénea de esta concepcion es la visidqud la mujer debe incorporarse a, sumarse ggeés ni
reinventar la politica, ni subvertir la politicatgarcal, ni proponer nuevos caminos, ni mMenos troins
instrumentos y concepciones propias de represéntaaiitica” (ebd.: 2).

S Dieses Zitat liegt bereits in einer von Jens Kastorgenommenen Ubersetzung vor.
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(vgl. ebd.). Die daraus resultierende und von fitiskerte Isolierung der sozialen Akteurlnnen
voneinander, impliziere eine Nichtbeachtung der setiven den Subjekten existierenden

Privilegien und Machtverhaltnisse.

Maria Galindo mdchte keine geeinte, widerspruchsfrieicht benennbare und quantifizierbare
Identitét erschaffen. Diese sei bereits Teil detidkerten Logik. Stattdessen versucht sie eine
Identitat zu konstruieren, die sich nicht auf ediferenz oder Gemeinsamkeit reduzieren lasst,
die so komplex ist, dass sie Allianzen mit unteiedlichen Frauen zuldsst, ohne sich auf einige
wenige Gemeinsamkeiten beschranken zu misseneimigender Punkt in Abgrenzung zu den
Jinstitutionalisierten’ Feministinnen ist die Automie, die es schafft eine Einheit herzustellen,
ohne identitdre Bezlige zu bemuihen. Es sind jedaehFdauen’ mit denen MC Solidaritaten

eingehen mochte, auch wenn sie von der Anerkenrdergunterschiedlichen Situierungen

ausgehen. Was die Aktivistinnen unter der Kategéiiauen’ verstehen und welcher theoretische
und praktische Umgang mit Differenzen dem Heteragtsprinzip zugrunde liegt, mdchte ich im

nachfolgenden Kapitel beantworten.

6 Heterogenitatskonzept der Mujeres Creando

Mujeres Creandaméchte ausgehend von der Anerkennung der Differeredin gemeinsames
historisch-politisches Subjekt der Frauen erschafféber das Eingehen von Solidaritaten mit
differenten Frauen und sozialen Bewegungen, deremeigsamer Beruhrungspunkt die
Autonomie sein soll, wollen die Aktivistinnen koregk Identitaten konstruieren, mit denen sich
viele Frauen identifizieren und in weiterer Folgelidarisieren kénnen. Dadurch soll ein
heterogener Raum eroffnet werden, in dem, wie @alidies bezeichnet, die Differenz gefeiert
wird und die Einheit der Differenten zur gleichenitZ ,eine unverdauliche, unerklarliche und
unvollstandige Einheif® (Galindo 2007a: 4). Diesen Allianzen wird die Madbkeit
zugesprochen die bestehende Ordnung zu verandern.

Bei der Frage nach der Heterogenitat déwjeres Creandound dem theoretischen und
praktischen Umgang mit Differenzen ist zwischereil8elbstbezeichnung als soziale Bewegung
und ihrer Definition als kleine Gruppe zu untersdia. In der Konzeption als soziale Bewegung
bezieht sich der Differenzansatz nicht nur aufAligivistinnen selbst, sondern auf alle Frauen,
mit denen MC im Laufe ihres Bestehens Allianzen egamgen ist wie z.B. mit d€rganizacion

de DeudoragOrganisation der Schuldnerinnen), eine BewegungRranen und deren Familien,

S “una unidad indigesta, inexplicable e incompld@4lindo 2007a: 4).
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die aufgrund der Aufnahme von Krediten stark veutadt war und sich fur die Tilgung ihrer
Schulden einsetzte (vgl. Mujeres Creando 2005).

Im vorliegenden Kapitel analysiere ich zunachst dieeoretischen Grundlagen des
Heterogenitatskonzepts detujeres Creandpum in Abschnitt 6.3 auf die interne Heterogenitét
der Aktivistinnen einzugehen und die UmsetzungTdeorie in die Praxis zu prifen. Bevor ich
jedoch mit einer ausfihrlichen Vorschau auf diehsten Abschnitte fortfahre, mochte ich kurz

auf die Entstehung des Differenzansatzes der MGhey

Die Entwicklung des Heterogenitatskonzepts steht ummittelbarer Verbindung zu den
Erfahrungen der Aktivistinnen déujeres CreandoDer Umstand, dass Maria Galindo und die
frihere Aktivistin Julieta Paredes ihre lesbiscb&Ualitat 6ffentlich thematisierten, verlangte von
den MC eine starke Selbstpositionierung in der hdrmbpn bolivianischen Gesellschaft. Die
Artikulation der eigenen Position in der Offentlgit pragte die Identitat déviujeres Creandp
und sie begann ihre politische Praxis sowohl aud bmere der Bewegung als auch auf die
Gesellschaft zu richten. Die Differenzen zwischeauén wurden 6ffentlich und innerhalb der
Gruppe thematisiert und die Dekonstruktion von Vilen, Stereotypen und Privilegien zu einer
alltdglichen Praktik gemacht. Das Prinzip der Hagenitat ist so zu einem wichtigen
theoretischen und praktischen GrundsatzMejeres Creand@eworden (vgl. Mujeres Creando
2005).

Die Heterogenitat impliziert folglich eine Halturgvischen Frauen, die durch das Benennen der
Differenzen und das Thematisieren der Privilegied Machtunterschiede charakterisiert ist (vgl.
Mujeres Creando 2005: 39f.). Heterogenitat bedeaueh Identitat nicht auf wenige Kategorien
zu reduzieren, um diese dann als Grundlage furH#iervorhebung von Gemeinsamkeiten zu

verwenden.

In den beiden folgenden Abschnitten definiere ials &rkenntnissubjekt dédujeres Creandp
das sich durch die Anerkennung der Differenzervilegien und Machtunterschiede zwischen
Frauen auszeichnet. Daran anschlieBend stelle ieh tdeoretischen Grundlagen des
Heterogenitatskonzepts vor (vgl. 6.2). Im spezelghe ich auf die Auffassung der MC von
Identitaten, Differenzen und Privilegien ein undersuche, wie und mit wem die Aktivistinnen
subversive Solidaritaten eingehen wollen. Nun méath jedoch die theoretischen Uberlegungen

der MC zu den Frauen als gewlnschte Allianzpartnenraufzeigen.
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6.1 Das Erkenntnissubjekt der Mujeres Creando

»[--.] FUr mich ist der Feminismus eine politisdReaxis und eine
Gedankenschopfung, die Hand in Hand gehen, eing dighandere,
ausgehend von einer Vision der Frauen, einer Bagtiung von und fir
die Frauen” (Ojeda/Interview 2).

Mujeres Creandantchte Solidaritdten mit jenen Frauen eingehensiih durch die Bereitschaft
zur Auseinandersetzung mit Differenzen auszeichs@nie die finanzielle und ideologische
Autonomie als ihr Organisationsprinzip annehmers Batonomiekonzept hat den Vorteil, dass
Gemeinsamkeiten abseits identitdrer Bezilige gesuetttew konnen. Gleichzeitig schliel3t es all
jene Frauen aus, die sich nicht autonom organrsiered dient somit auch zum Ausschluss
bestimmter Differenzen. Das HeterogenitatskonzeptMiC geht folglich von der Anerkennung
der Differenzen aus, méchte jedoch nicht alle Fnameeinem gemeinsamen Erkenntnissubjekt
vereinen. Die so genannten ,institutionalisiertemicht-autonom organisierten Frauen werden

ausgeschlossen.

An dieser Stelle méchte ich nun auf die zentraentdatskategorie der MC eingehen, namlich
jene der ,Frauen’. Verstehen die Aktivistinnen diategorie ,Frauen’ alsStruktur und/oder
Prozesskategoriand auf dem gemeinsamen biologischen Geschleskgread? Eine Einheit auf
Grundlage desexallein wird, wie Galindos Kritik gezeigt hat (vgKapitel 5), vonMujeres
Creandoals unzureichend gewertet, um subversive Soldtantkonstruieren zu kdnnen. Welche
Gemeinsamkeiten setzen die Aktivistinnen der MCefiie Allianzbildung voraus? Missen diese
erst konstruiert werden oder werden sie als esdmtischer Bestandteil deBrau-Seins
verstanden? Um diese Fragen beantworten zu konaralysiere ich die theoretischen
Uberlegungen von Julieta Ojeda und Maria Galindm gemeinsamen Erkenntnissubjekt, dem

der Frauen und die Beziehung zwisckerundgender

Die Aktivistinnen gehen von desexgenderDichotomie aus, wobei sie die Einheit der Frauen
aufgrund des biologischen Geschlechts ablehnerichglgtig jedochsex als gemeinsame
Grundlage aller Frauen in den analysierten Textehtrin Frage stellen. Dies muss jedoch nicht
notwendigerweise bedeuten, dass Frauen auf ihraelexDifferenz zum Manne reduziert
werden, da MC Differenzen zwischen den verschiedafeiblichkeitskonstrukten anerkennt.
Das Geschlecht stellt fir die politische Arbeit d&fujeres Creando eine wichtige
Strukturkategoriedar, weil es die Subjekte in unterschiedlichen Mpasitionen zueinander
situiert. Die Aktivistinnen besitzen den politisch&nspruch konkrete gesellschaftliche Probleme

zu bearbeiten, wobei das Geschlecht und die hegataoMann-Frau-Unterscheidung die

"4...] Para mi, el feminismo es una practica pedity una creacién de pensamiento que van de |@,mam

alimenta a la otra, desde una visién de mujeresjaedan posicionamiento desde las mujeres y panigsres”
(Ojeda/Interview 2).
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gesellschaftlichen Machtverhéaltnisse pragdojeres Creandareift Frauenbilder auf wie die der
India, Hure und Lesbe, die in der Gesellschaft marginalisied abgewertet werden, da sie den
dominanten Vorstellungen von Weiblichkeit widersgiren, was als Folge der kolonialen Logik
der Abwertung und Unterwerfung der indigenen Bewilkg und schlichtweg deAnderen
verstanden werden kann. Dieses Benennen unterschiedWWeiblichkeitskonstrukte und somit
Differenzen deutet auf ein Verstandnis von Gestttlets strukturierender Kategorie hin. Die
Konstruiertheit des biologischen Geschlechts wimthis von den Aktivistinnen der MC nicht

thematisiert, dessen Wirkung &g ukturkategoridindet jedoch Beachtung.

Das soziale Geschlechlggnde) verstehtMujeres Creandandes alProzesskategorjegndem sie
die Moglichkeit der selbst bestimmten Konstruktaer Identitat anerkennt, ohne dagenderals
wichtigste Identitatskategorie Uber andere zu estellMC kritisiert die Reduzierung von
komplexen Identitaten auf eine identitare Kategomie das biologische Geschlecht, nimmt
jedoch selbst dasexals Voraussetzung fir die Solidarisierung an, i@aAktivistinnen nur mit
(biologischen Frauen Bindnisse eingehen mdchten. Fir die Aliigshang reicht das
gemeinsamsexjedoch nicht aus, wie das Autonomiekonzept demniemstDie gleiche politische
Positionierung in der feministischen Debatte um ohoimie gilt als Vorbedingung fir die
Solidarisierung. Dabei bleiben jene (vorwiegendvifggierten) Frauen ausgeschlossen, die in
politischen Parteien, NROs oder anderen Instituticiiéig sind. Im folgenden Abschnitt mdchte
ich nun die Positionierung der MC zu den verschiede8ituierungen und Machtunterschieden
und somit Differenzen zwischen Frauen untersuchan,jn Abschnitt 6.2 auf die Bestimmung

des Heterogenitatskonzepts einzugehen.
6.1.1 Komplexe Identitaten der Frauen

IW]ir sind Frauen, die einer sozialen Klasse, eilaltur, eines Alters zugehorig sind, wir
besitzen existenzielle Positionen, wir sind gestdme Frauen, verheiratete Frauen, wir sind
lesbische Frauen, schwangere Frauen, allein steheradien; wir sind vereint, wieso nicht?

Das sind wir, die Frauen. Diese ganze Komplexit§©jeda/Workshop).

Die Solidarisierung auf Grundlage der Anerkennuag @ifferenzen zwischen Frauen und ihren
Lebensrealitaten beschreibt Julieta Ojeda in diegaussage, die den Kern des
Heterogenitatskonzepts derMujeres Creando trift. Das Benennen verschiedener
Weiblichkeitskonstrukte charakterisiert den thesoéten Umgang der MC mit Differenzen und
der Strukturkategorid-rau.

"8 “ISlomos mujeres integrantes de una clase satgalina cultura, de una edad, tenemos posiciones
existenciales, somos mujeres divorciadas, mujeresdas, Somos mujeres lesbianas, somos mujeres
embarazadas, somos mujeres solteras, somos juntgséno? Eso somos las mujeres. Eso, eso, eda.€bta
complejidad. Eso somos las mujeres. Toda esta {idadé (Ojeda/Workshop).
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Das Geschlecht versteht Julieta durchzogen mitrelve anderen Identitatskategorien wie
Klasse’, ,Alter’ oder ,Kultur’, die unterschiedllte genderldentitaten hervorbringen. Entlang der
Weiblichkeitskonstrukte der lesbischen, geschiedemed verheirateten Frauen zieht sich ein
Bruch, der es nicht erlaubt von einer einzigen Rws#rung und Situierung der Frauen
auszugehen. Die Aktivistinnen dédujeres Creandomdchten diese und andere Differenzen
zwischen Frauen anerkennen und gleichzeitig einzEpnentwickeln, das eine Solidarisierung

unter Beibehaltung der Heterogenitat ermdoglicht.

Theoretischer Ausgangspunkt dBtujeres Creandoist die angenommene Komplexitdt von
Identitaten, die einerseits durch die diversenddéhzsetzungen des Subjekts selbst entsteht und
andererseits Uber jene Differenzen definiert witié, als Ausdruck deDominanzkulturgelten.
Somit ist die Wahl der politischen Positionierungeeselbst gesetzte Differenz, wohingegen die
Bedeutungen, die an Alter oder Hautfarbe geknlpftiere der Person auferlegt werdbtujeres
Creandoanerkennt folglich die Interdependenz der unteesttithen Unterdrickungsformen wie
Sexismus, Rassismus, Altersdiskriminierung, Klassémighinierung etc. und mochte diese in
Verbindung zueinander bringen. Denn nur durch égiadBtung und Verdnderung der Privilegien,
die u.a. durch Differenzen der Ethnizitat, des &lteder der sexuellen Praferenz entstehen,
kénnen die unterschiedlichen Situierungen und Pos#rungen der Frauen erfasst werden.
Frauen bilden folglich keine homogene Einheit,tdegtsen werden ihre Identitdten durchkreuzt
mit multiplen Unterdriickungsformen (vgl. Galindo/UR1). Dadurch kénnen ebenso bestimmte
Weiblichkeitskonstrukte innerhalb des patriarchaBystems zu den Privilegierten gehéren und
dieses sogar mittragen. Dennoch werden alle Frameder bestehenden sozialen Ordnung
benachteiligt, da das patriarchale System zwartratle Manner privilegiert, da es: ,[...] die
Interessen einiger Manner reprasentiert, aberektallen [Mannern, Anm. A.K.] nutzt, weil es
die Manner hoher achtet als die Frad@rMujeres Creando 2005: 241), wie Maria Galindo
feststellt. Galindo anerkennt hierbei die untersdhé¢h situierten Mannlichkeitskonstrukte und
die multiplen Machtbeziehungen zwischen den Gesblkden. Eine WeilRe Frau der Oberschicht
ist demgemal in Bezug auf einen indigenen Mann vandé in einer privilegierten Position, in
Bezug auf einen Weil3en Mann der Oberschicht in eine@arlegenen, was jedoch nicht absolut zu

setzen ist.

Die Annahme von komplexen, unterschiedlich siteiertdentitdten widerspricht der These, alle
Frauen sowie Manner kdnnen uber ihr biologischescecht und ihr hierarchisches Verhaltnis

zueinander als kollektives Subjekt gesehen wer@atindo lehnt Formen der Solidarisierung ab,

"941...] representa los intereses de algunos hompees beneficia indirectamente a todos, porquélipsifica
por encima de las mujeres” (Mujeres Creando 208%).2
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die die Einheit aller Frauen schaffen moéchten kdie.Unterstitzung aller Frauen, aufgrund der

Verbundenheit zum gemeinsanmsaxfordern (vgl. Kapitel 5):

,Diese Behauptung gibt vor, dass wir das Universden Frauen begreifen, als ware es
homogen und nicht durchkreuzt mit Beziehungen das$€, der kulturellen und rassischen
Herkunft, der sexuellen Option, der Generation ded sozialen Verhaltnisse. Keine Frau

entspricht einer anderen in keiner Gesellschafidelt“®° (Galindo 0.J.: 2).

Eine auf der Einheit aller Frauen beruhende Saisaung homogenisiere die Frauen und ihre
diversen Interessen zu einer fiktiven Einheit, dieer das gemeinsam gedaclsex seine
Legitimitat beziehe (vgl. ebd. 1). Dies widerspticter von Maria und Julieta Ojeda geteilten
Annahme Frauen seien ein Universum komplexer, ichaelseitiger Beziehung zueinander
stehender ldentitaten, die sich durch Differenzed Brivilegien unterscheiden. Das biologische
Geschlecht legitimiere somit nicht die Annahme einalle Frauen einschlieRenden
Verbundenheit, da Frauen durch Privilegien der $dasler Ethnizitat, des Alters, der sexuellen
Praferenz, der Profession etc. in einem hierarbbisdMachtgefiige unterschiedlich zueinander in
Beziehung gesetzt werden und sich selbst unterdadtiedieinander positionieren. Galindo und
Ojeda gehen davon aus, dass bestimmte Frauen zuodR&pon der patriarchalen Strukturen
beitragen wie die ,institutionalisierten’ Feminrgtien, mit denen sie keine Allianzen eingehen
mochten (vgl. Kapitel 5). Diese Annahme entspricRbmmelspachers theoretischen
Uberlegungen zubominanzkultuy die die Teilhabe der Frauen an deren Aufrechteng mit
einbezieht, ihre Unterordnung zum Manne anerkerafter nicht absolut setzt (vgl.
Rommelspacher 1995; vgl. ebd. 2004).

In der Unsichtbarmachung der Interessen der Fraaete in der untergeordneten Position aller
Frauen innerhalb des patriarchalen Systems (Mufereando 2005: 241) verortet Maria Galindo
dennoch eine Gemeinsamkeit zwischen verschiedeierségn Frauen (vgl. Galindo/Interview 3).
Auf der einen Seite kritisiert Galindo die Reduzieguder Frauen auf ihr biologisches Geschlecht
und auf der anderen stellt sie die Konstruiertheit sexselbst nicht in Frage, obwohl Geschlecht
in den Selbstdarstellungen der MC als zentrale ideatKategorie verwendet wird. Vielleicht
steht hinter diesem Nichthinterfragen die Angst idientitare Basis eines kollektiven Subjekts
gemeinsamer Kampfe zu verlieren oder die Einsicht die Notwendigkeit eines
Erkenntnissubjekts, das sich bewusst als Frau ipogtt, um der sozialen Realitat, in der

Geschlecht alStrukturkategoriewirkt, gerecht zu werden.

80 “Esta afirmacion pretende que concibamos el usivele las mujeres como si fuese homogéneo y neiestu
atravesado de relaciones de clase, de origen aujturacial, de opcién sexual, de generacion y ateicion
social. Una mujer no es equivalente a otra mujarieguna sociedad del mundo” (Galindo 0.J.: 2).
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Zusammenfassend sind die Erkenntnissubjekte der ME Brauen’ verstanden als
Strukturkategorie die sich durch komplexe und in wechselseitiger i@amg zueinander
stehende Identitdten charakterisieréfujeres Creandogeht davon aus, dass Privilegien die
unterschiedlichen Weiblichkeitskonstrukte an dieersStellen innerhalb des gesellschaftlichen
Systems situieren. Da auch Frauen an der Aufrdtditang des Systems teilhaben, missen die
Privilegien und Hierarchien zwischen ihnen Beachtufigden, wenn ein subversives
Erkenntnissubjekt erschaffen werden soll. Frauerd wlie Fahigkeit des Aufbegehrens gegen
ungerechte Strukturen und Geschlechterverhaltngese se zugesprochen, némlich in den
Konzepten des intuitiven Feminismus und im Konzigat Kreativitat, auf die ich nun eingehen

mochte.
6.1.2 Intuitiver Feminismus und Kreativitat

Maria Galindo und Julieta Ojeda verstehen femsubes Wissen und Handeln afguitives

Wissen, das sich in taglichen, kleinen Rebelliogegen das patriarchale System ausdriickt (vgl.
Mujeres Creando 2005; vgl. Ojeda/Workshop). Somitlwiieses Denken und Handeln als jeder
Frau zugéangliches und nicht kleinen Kreisen Inktlleller vorbehaltenes Wissen verstanden.
Julieta Ojeda beschreibt den intuitiven Feminismlgspolitische Praxis, die von der praktischen

Handlung ausgeht:

.Der Feminismus ist fir uns eine politische Optipn] Wir glauben, dass die Briicke flr
diese Praxis, fur diesen Feminismus deine erstebelRmen sind, dieser intuitive
Feminismus, den wir alle haben, auch wenn wir wse&Feministinnen nennen [...]. Deshalb
kann der Feminismus unserer Meinung nach nichBéebern erlernt, sondern erst durch eine

politische Praxis erschaffen werd&nhOjeda/Workshop).

Das Konzept demtuitiven Feminismus bewertet die Praxis hoher als die Ti@eord richtet sich
gegen die Theoretisierung des Feminismus ohnecfeghandlungspolitische Grundlage, die nur
privilegierten Frauen in Form von Bildung und Texteffien steht. Ausgangspunkt fur Julieta
Ojeda und Maria Galindo sind die Erfahrungen unchdiangen, die darauf aufbauend eine
theoretische Auseinandersetzung begrinden kdnnen.infuitive Feminismus ist fur Maria

Galindo zuallererst eine subvertierende Fahigki@tallen Frauen zueigen ist:

.Der Feminismus kann vieles sein. Er kann ein teésches Konzept und alles was du willst

sein. Aber vor allem ist er das Vermdgen der Missatg der patriarchalen Vorschriften.

81 “E| feminismo para nosotras es eso, una opcitfiipml [...] Nosotras qureemos que la puente depesztica,
de este clase de femenismo son esas tus primbeldies, este femenismo intuitivo que todas tenesuosjue
no nos digamos feministas [...]. Y entonces el f@ismo no se lo aprende, a nuestro criterio, ddibogs sino
se construye atraves de una practica politica”d@Morkshop).
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Diesen Feminismus nennen wir intuitiv und er is¢ralFrauen und allen Vdlkern eigen. [...]
Es handelt sich um etwas, was ausgehend vom Koke@mn Sinn macht, sondern von der
Praxis der Missachtung und Rebellion [*2fMujeres Creando 2005: 244).

Der intuitive Feminismus verleiht den Erkenntnissubjekten dienigkeit zu subversiven
Handlungen und weiters zur gesellschaftlichen Vide&mng und Mitgestaltung, ohne theoretische
Vorkenntnisse zu erfordern. Dieses Potential istham Konzept der Kreativitat verankert, die
Maria Galindo als universale menschliche Fahigaegieht (vgl. Galindo 2005a). Kreativitat ist
wie Feminismus jedem Menschen eigen, ,die Kredtivit ein Instrument sozialen Wandels, und
soziale Veranderung ist ein kreativer Akt (ebd08® so Galindo. Die Entwicklung einer
,eigenen Stimme’ (vgl. Kapitel 5) und somit eigené@nzepte und Interventionsformen erfolgt
Uber die Anerkennung des eigenen kreativen PotenKaeativitat wird dabei dem von Galindo
fir seine systemerhaltende Wirkung kritisierten, ndtlerischen, hegemonialen Diskurs
entnommen und zu einer universalen Eigenschatt Elenschen ausgeweitet. In der Konzeption
der drei Arbeitsformen, die der intellektuellen, maellen und kreativen Arbeit, diBlujeres
Creando zur Abschaffung von internen Differenzen gebranchedchte, spiegelt sich dieser

Ansatz wider (vgl. 6.2).

Die allen Frauen zugeschriebene Handlungsfahigkgit den Konzepten desntuitiven
Feminismus und der Kreativitdt verankert) dient @esmeinsamkeit, die jedoch nicht gesucht
werden muss, sondern in essentialistischer WeiseTail desMenschseinszw. Frauseins
angenommen wird. Auf der einen Seite kann dies Sfistegie der Ermachtigung und
Handlungsfahigkeit gewertet werden, auf der and&eite wirken diese Konzepte normierend
und somit ausgrenzend, da sie bestimmte Eigenschffteatives Schaffen und feministisches
Handeln) naturalisieren und somit festlegen. MC n@d&ilianzen vorwiegend mit jenen Frauen
eingehen, die den unterreprasentierten sozialerwt8eh angehodren. Die Konzepte detsiitiven
Feminismus und der Kreativitat dienen dabei als Belmwvischen jenen Positionen, die explizit
feministisch gegen die patriarchale Ordnung undutieerordnung der Frauen eintreten (wie die
Aktivistinnen derMujeres Creandp und jenen, die mit ihrer Arbeit eher kurzfristigéele
verfolgen. Da jedoch MC zufolge jede Frau die Fidigbesitzt gegen das patriarchale System

aufzubegehren, stellen auch so genannte ,Basisfraogentielle Allianzpartnerinnen dar.

Maria Galindo und Julieta Ojeda umschreiben dieesingbte Heterogenitat Gber das Aufgreifen

von unterschiedlich situierten Weiblichkeitskonktan, die in einer hierarchischen Beziehung

82 «E| feminismo puede ser muchas cosas. Puede senempo teérico y todo lo que quieras. Pero ande &s

una capacidad de desacato del mandato patriarcateAeminismo le llamamos intuitivo y esti en $obies

mujeres, y en cada uno de los pueblos. [...] Sa tla algo que no tiene sentido desde el concepialssde las
practicas de desacato y de rebeldia [...]" (Muj€e=ando 2005: 244).
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zueinander stehen. Die aséxund der homogenen Frau-ldentitat aufbauende Mhnsteder
Einheit aller Frauen lehnen sie ab und stellen tests Gemeinsamkeiten zwischen Frauen erst in
einer konfliktiven Auseinandersetzung ergrindet deer missen, ohne die Differenzen in
weiterer Folge zu negieren. Hierin liegt ein Wigeteh, der sich in den Konzepten diasiitiven
Feminismus und der Kreativitat offenbart, die peramgenommen werden. Die Solidarisierung
soll mit Frauen erfolgen, die sich in wesentlich@unkten ihrer Identitdt voneinander
unterscheiden, aber keineswegs in allen, da nidfor@m organisierte Frauen ausgeschlossen
werden (vgl. Ojeda/WorkshopMujeres Creandamdchte Allianzen eingehen, die die soziale

Ordnung und die bestehende Machtverteilung in Fségjeen und verandern kénnen:

Welche sind die verbotenen Allianzen, die die jathale Ordnung des Systems
subvertieren? Welche sind die verbotenen und \gdnl Allianzen, die die wirtschaftliche
Ordnung des Systems subvertieren? Welche sindeati@otenen und verurteilten Allianzen,

die die moralische Ordnung des Systems subver@&fgiMujeres Creando 2003: 15f.).
Mit diesen Fragen méchte ich auf die Charakterisiiés Heterogenitatskonzepts tberleiten.
6.2 Theoretische Grundlagen des Heterogenitatskonzespder Mujeres Creando

Die Selbstaffirmation ,Wir sind Indias, Huren unédben, vereint, durcheinander gebracht und
verschwestert“ habe ich in zahlreichen Texten Mejeres Creandangetroffen (vgl. URL 1;
Mujeres Creando 2005; Galindo 2006; Ojeda/Workshopjese gezielt provokative
Selbstbezeichnung charakterisiert die Allianzere MMC mit anderen Frauen und sozialen
Bewegungen eingehen méchte, ndmlich jene Solidanitd@lie eine ,unverdauliche, unerklarliche
und unvollstadndige® (vgl. Galindo 2007a: 4) Einheiischaffen und dadurch das bestehende

System verandern sollen.

Dabei stellt sich die Frage, welche Interessengem Frauen, Sexarbeiterinnen und Lesben
miteinander teilen muissen, sodass sie sich ergfarli ein gemeinsames soziales Projekt
aufzubauen? Hinter dieser Irritation steht als Unnkehluss die Annahme, es gebe soziale
Gruppen und Bewegungen wie beispielsweise die dearBeiterinnen, deren Mitglieder allein

auf Grundlage ihrer gemeinsamen Profession eimdtest! Interessen vertreten. Eine soziale
Bewegung von Sexarbeiterinnen, die gemeinsame Yagtatt, bekommt per se Legitimitat, weil

sie in der Vorstellung grindet, alle Sexarbeitegimseien mehr oder weniger gleich und hatten
somit gleiche oder zumindest &hnliche InterességsdDForm der Solidarisierung unter scheinbar

,Gleichen’ schliel3t jedoch alle ,Anderen’ aus, die Profession nicht teilen. Jene Allianzbildung

8 «; Cuéles son esas alianzas prohibidas que sufvierbrden patriarcal del sistema? ¢ Cuéles seratiaazas
prohibidas y perseguidas que subvierten el ordecangl del sistema? ¢ Cuales son esas alianzatbjulah y
condenadas que subvierten el orden moral del ss&te(Wujeres Creando 2003: 15f.).
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unter ,gleichen’ sozialen Akteurinnen lehnen dietiistinnen der MC ab und heben die
Solidarisierung mit ,der Anderen, die sich von ramterscheidet, mit der Anderen, die meine
Schwester ist* (Ojeda/Interview 2) hervor. AuRerdem kritisierda, svie oben ausgefiihrt, die
Reduzierung der personlichen komplexen Identitatginesn oder zwei Differenzen, auf die
Identitat der ,Lesbe’, die nichts weiter ist algahsexuelle Préferenz, auf die Identitat der
JIndigenen’, die sich Uber ethnische Zugehoérigkaitiszeichnet oder die Identitdt der
Sexarbeiterin, die blof3 Uber ihre Profession watwgenen wird (vgl. Galindo/Interview 3).
Mujeres Creandogreifen auf diese stereotypisierten Weiblichketsitrukte zurick, um sie
durch eigene Zuschreibungen zu erganzen und aes uimtergeordneten Position mit anderen
Unterdrickungsformen zu verbinden. Dieses Versténdeht von einer konstruktivistischen

Denkweise aus, die ich im folgenden Abschnitt dgrtewerde.
6.2.1 Selbst bestimmte Konstruktion von Identitaten

Julieta Paredes, langjahrige Aktivistin der MC ustéeidet zwischen der Fremdzuschreibung der
Identitat Gber Differenzen und der eigenméachtigemdtruktion der eigenen Identitat nach selbst
bestimmten Vorstellungen. In ihrem Text ,Lo oculiadlo invisible®® (1997), den sie auf dem 7.
Treffen der Frauenbewegungen Lateinamerikas und Kagibik vortrug, spricht sie beide
Dimensionen der Identitatskonstruktion an: ,Ich bidieta [...]. Die Erscheinung tauscht uns. Das
Herz und die Handlungen sind unser echter Ausw&is. Auf3en bin ich Julieta, aber drinnen bin
ich wie meine Schwestern, diejenige die ich witklazin méchté® (Paredes 1997: 59ff.). Julieta
Paredes unterscheidet zwischen der Fremdzuschgedlemeigenen ldentitat (,Die Erscheinung
tauscht uns®) aufgrund der sichtbaren Merkmale,danen die Differenzen und die daran
geknupften Privilegien gebunden werden und ders8adistimmung der eigenen Identitat (,Von
Aul3en bin ich Julieta, aber drinnen bin ich wie meeSchwestern, diejenige die ich wirklich sein
mdochte®). In Anlehnung an Mona Singer kdnnen diezBsse der Identitatskonstruktion mit der
Unterscheidung zwische®ituiertSeinund SichPositionierenumschrieben werden (vgl. Singer
2005). Die Festlegung der Identitat durch Zweité ednige Differenzen, die mit einer Wertung
und Hierarchisierung einhergeht, kann als Situsetden bezeichnet werden. Der Ausweis steht
in Paredes Text symbolisch fiir hegemoniale Idesfitéerungen. Die Identitat ergibt sich hierbei
aus dem biologischen Geschlecht, der Hautfarbeuellex Préferenz, dem Alter und der

Religionszugehorigkeit der ausgewiesenen Personiegédes 1997).

8 «_a otra diferente, la otra hermana*“ (vgl. Ojedégrview 2)

8 Das Versteckte. Das Unsichtbare®.

8«30y Julieta [...]. La aparencia nos confundecd@hzon y los actos son nuestro verdadero caroeipaf
fuera soy Julieta pero adentro soy como mis hermkngue verdaderamente quiero ser” (Paredes 59%7).
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“Von Auf3en bin ich Julieta, aber drinnen bin iclewneine Schwestern, diejenige die ich wirklich
sein moéchte” (ebd.: 61). In dieser Aussage anetkiearedes die Moglichkeit die eigene Identitat
selbst zu konstruieren und dies unabhéngig von @&deren Fixierungen der Identitat durch
Zweite. Julietas Annahme kann mit Sing&ish-Positioniererverglichen werden, da zwischen
dem Situiert-Seinund Sich-Positioniererkein unmittelbarer Zusammenhang bestehen muss (vgl
Kapitel 3).

Maria Galindo fordert ebenso die bewusste Konstrokter eigenen ldentitat, indem sie die

Frauen dazu auffordert:

.[...] ‘erfinde dich selbst’, da das Frausein nicbxistiert, dieses ist eine Summe von
beeindruckenden Ligen. Die Herausforderung ist sielbst zu erfinden, sich selbst zu
rekonstruieren. Nun kann dieses 'erfinde dich ¢efng von der Anerkennung der Anderen,
der Hure, der India, der Lesbe, der Verruckten elsg. 'Erfinde dich selbst’ ausgehend von
der Konstruktion von Allianzen, die deine Privilegizerstéren, wer auch immer du st
(Mujeres Creando 2005: 243).

Galindo ersucht, sich ,selbst zu erfinden”, dieegig Identitdt aus bewussten Entscheidungen
heraus zu definieren. Diese selbst bestimmte &¢rgieht weit Gber die von auRen auferlegte
Identitat hinaus. Die Frau, d&sauseinexistiert nicht, meint Galindo, dieses sei eingigachale
Konstruktion, die einem transformierenden Anspranhidentitat nicht gerecht werden kann und
somit die selbst bestimmte Konstruktion der eigeltamtitédt unabdingbar macht. Diese kdnne
nur Uber die Anerkennung der Lesbe, Indigenen uid®Beiterin erfolgen (vgl. Mujeres Creando
2005: 243).

Den beiden Textfragmenten von Maria Galindo unétluParedes liegt die Annahme zugrunde,
Identitdten seien sozial und gesellschaftlich kanestt und jede Frau besélRe die Mdoglichkeit,
diese selbst zu bestimmen und zu gestalten. Daduidste auch digenderldentitat als Frau
bzw. als Mann — die hegemonial zugeschriebene Gagukidentitat — gegebenenfalls abgelegt
und verandert werden kénnen. Dennoch stellen M@elielerldentitat nicht zur Wahl, wenn es
um die selbst bestimmte Konstruktion der eigenemtitét geht. Liegt dem vielleicht doch die
Annahme einer durch das biologische Geschlechtrmdet®rten Entsprechung degender
zugrunde, das sich in weiterer Folge durch gedwflech unterschiedlich konstruierte

Weiblichkeits- wie Mannlichkeitskonstrukte weiteriffdrenziert? Die Fokussierung auf

87 «...] ‘invéntate a ti misma’, ya que el ser muj® existe, es una suma de falsedades impresamagit
desafio es inventarse a una misma, reconstruiiga anisma. Ahora ese ‘invéntate a ti misma’ séledau
comenzar a partir del reconocimiento de la otrdagmita, de la india, de la lesbiana, de la |dnaéntate a ti
misma’ a partir de la construccion de alianzasdpsestructuren tus privilegios, seas quien seasjgids
Creando 2005: 243).
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biologische Frauen als einzig mogliche Allianzparinnen derMujeres Creandp erlaubt es
Menschen mit als mannlich definiertsexnicht — unabh&ngig von ihrer selbst gewahgfender
Identitdt — an der Bewegung teilzunehmen. Welcheretische Verstandnis den von MC
postulierten Differenzen zwischen Frauen zugrundet,| untersuche ich im folgenden

Unterkapitel.
6.2.2 Zum theoretischen Verstandnis von Differenzeand Privilegien

Maria Galindo geht davon aus, dass soziale Bezielmungnd Identitdten interdependent
konstruiert sind und in Beziehung zueinander steh@&ualindo/Interview 8). Dieser

konstruktivistische Ausgangspunkt erlaubt es MaBalindo die Konstruktion einer selbst
bestimmten Identitat fir mdglich und erstrebenswett halten. Sie geht von einem
handlungsfahigen, selbstreflexiven Subjekt ausjmdsr Lage ist seine Umwelt und seine eigene

Positionierung mitzugestalten.

Maria Galindo bezeichnet zwei verschiedene Artem Rifferenzen. Einerseits benennt sie die
.existentiellen* Differenzen, die sich auf Untersmiie in der Entscheidungstreffung und
Positionierung zu gesellschaftichen Themen benehend alle Frauen voneinander
unterscheiden. Andererseits spricht sie jene [ffeen an, die Individuen von Aul3en auferlegt
werden und Frauen durch Privilegien in ein hiersadies Beziehungsverhaltnis zueinander
bringen. Die multiplen Machtverhaltnisse bringemrmdefolge an die Ethnizitat, die Hautfarbe,
das Alter, Geschlecht, die sexuelle Praferenzgeknipfte Privilegien hervor und situieren die
sozialen Akteurlnnen in unterschiedlichen Ausganginen in abhéngiger Relation zueinander
(Galindo/Interview 3). Die Weiblichkeitsbilder ddndia, Lesbe und Sexarbeiterin erhalten
folglich bestimmte Bedeutungen und moralische Beween, die sie am unteren Ende der

hierarchischen Abstufungsleiter situieren.

Differenzen in Form von ,existentiellen* Entschemfyen werden Galindo zufolge von jedem
Subjekt getroffen. Die Identitéaten der gesellsdizhién Akteurinnen sind somit durch Diversitat
und Unterscheidung gekennzeichnet. Gleichzeitighkdia Unterdriickung der Frauen nicht ohne
ihre Einbettung in eine soziale Klasse, Alter, Eghidautfarbe etc. verstanden werden, da diese
Differenzen die Frauen unterschiedlich situiererd wrueinander in Beziehung setzen (vgl.

Galindo/Interview 3).

Maria Galindo geht folglich von ,existentiellen* dirprivilegiengebundenen Differenzen aus.
Sind die ersten in Prozesse individueller Entsamggdtreffung eingebunden und Teil der
Identitatskonstruktion bezeichnet sie jene Diffeem die durch Prozesse der Unter- oder

Uberordnung Privilegien hervorbringen, als Produlée Machtverhaltnisse. Fir Privilegien gebe
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es keine Form der gesellschaftlichen Legitimatiwodurch die Konstruktion eines subversiven
Erkenntnissubjekts deren Dekonstruktion benétigg. (8bd.). Sollen individuelle Differenzen

folglich aufrechterhalten bleiben und sind diesghthiauch in machtvolle Praktiken eingebunden?
Julieta Paredes fiihrt eine weitere Dimension inBditrachtung um Differenzen ein, namlich die

politische Differenzsetzung als Voraussetzung fé@rkbnstruktion eines subversiven Projektes:

,Die Identitat ist fir uns nicht nur die Erscheigusie ist das Angebot, die Identitat ist nicht
nur anders zu erscheinen, sondern anders zu seis, beddeutet Differenz anzubieten,
Differenz entgegenzusetzen, Alteritat anzubietensagen auf diese und jene Weise mdchte
ich meine Gesellschaft und das ist das, was mitt gjefallt [...]*® (Paredes 1997: 63).

Differenzen versteht Paredes als politische Diffesetzung und Positionierung, die die soziale
Ordnung in Frage stellen soll und Antagonismen dwmngt, die den politischen
Veradnderungsprozess vorantreiben kénnen. Sie fodierSchaffung eines Kontrasystems, das
keine neue Hegemonie etabliert oder als Opposjteas zum Kritisierten System fungiert.
Vielmehr soll dieses die Vielfalt der Rebellioneghlerbergen und all das was sich dem aktuellen
System entgegenstellt (vgl. ebd.: 61f.). Aus delilmAten zwischen ,Indias, Lesben, Behinderten,
Armen, Huren, Verriickten, rebellischen Auslandezimiigringas]®® (vgl. ebd.: 64) sieht Paredes
ein subversives emanzipatorisches Projekt entstelech Maria Galindo stellt fest, dass die
Konstruktion einer subversiven ldentitat nur vom d@erkennung deAnderen der Hure, der
India, der Lesbe beginnen kann (vgl. Mujeres Creando :2@d3). Aber wieso muss eine
Solidarisierung, die die bestehende Ordnung in érsigllen soll, von der Anerkennung der

Lesbe, Indigenen und Prostituierten ausgehen?
6.2.3 Allianzen zwischen Indias, Huren und Lesben

Die unzahligen Wiederholungen nach Anerkennung uicanzbildung zwischen Lesben,
Indigenen und Sexarbeiterinnen setzt Maria Galinelvusst ein, um die von der Gesellschaft
auferlegten moralischen Trennlinien zwischen diesamginalisierten Weiblichkeitskonstrukten
sichtbar zu machen. Julieta Ojeda bezeichnet dedse ,patriarchale Limitationen®, die

Moralvorstellungen folgend Frauen in verschiederseMpositionen zueinander bringen:

,ES gibt [...] Grenzen zwischen Frauen. Zum Beispias Thema ich bin die anstandige

Hausfrau mit meinen Kindern und meinem Ehemann, iohdin glicklich und du bist die

8 « a identidad para nosotras no solamente es laieamaa, es la propuesta, la identidad no es saitane
aperecer diferente, es ser diferente, es propdfexedcia, es contraponer diferencia, es propofteridad, es
decir de esta y esta manera quiero mi sociedatbyesdo que no me gusta [...]" (Paredes 1997: 63).

8 “indias, leshianas, discapacidadas, pobres, poas, compafieras gringas rebeldes” (vgl. ebd.: 64
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Hure, du bist die allein erziehende Mutter, du giestchieden. [...] Uns gegenseitig markieren,
ausgehend vom Moralismi§{(Ojeda/Workshop).

Durch die Allianzbildung mit diesen stark moralitg Weiblichkeitsvorstellungen déndia,
Hure und Lesbe sollen diese Moralismen durchbrocheneumel tiefgehende Beziehung zwischen

den Frauen ermdglicht werden.

Julieta Ojeda versteht das Selbst als Ausgangsmerkinbeziehungsetzung und Solidarisierung
mit unterschiedlichen Frauen: ,Ich sehe mich in girder Anderen“ bzw. ,Uns im Spiegel der
Anderen sehen. Die Andere, die sich von mir unterislet, die Andere, die meine Schwester
ist*** (Ojeda/Workshop). Die Analogie zum Spiegel al@gglbild des Selbst, bedeutet, dass ich
eine Person sich in der Begegnung mitAlederenselbst erkennen bzw. kennen lernen kann. Der
Ausgangspunkt dafir ist die Bereitschaft eine Défe anzubieten und sich mit der Anderen,
Unbekannten auseinandersetzen zu wollen: ,Ich hireHdu bist Lesbe und davon ausgehend,
was kénnen wir machen, welche Beziehung kénnen wnskuieren?? (Galindo/Interview 2).
Sich mit marginalisierten Frauenbildern auseinanastzen, bedeutet in der Praxis die eigenen
internalisierten Vorurteile, moralischen BewertungeBinstellungen und Privilegien zu
hinterfragen. In  der direkten  Auseinandersetzung t mden  unterschiedlichen
Weiblichkeitskonstrukten, die durch eine persémidBegegnung zu einem konkreten Subjekt
werden, konnen Moralismen und Vorurteile verandemerden. Auf diesen
Bewusstwerdungsprozess geht Julieta Ojeda im letenein: ,Ich als Feministin bin nicht

geboren wissend, was die Prostitution ist [..H,bn voller Vorurteile®® (Ojeda/Interview 2).

Die Inbeziehungsetzung mit Frauen und somit Wehlskitskonstrukten, die von der Gesellschaft
mit stereotypisierten Vorstellungen und moralisch@ewertungen belegt wurden, soll den
Aktivistinnen derMujeres Creandcerlauben, ihre eigenen Vorurteile zu Uberdenked die

Moralismen zu transformieren. Welchen Umgang MCDifiterenzen gewahlt hat, bespreche ich

im folgenden Abschnitt.

% hay [...] limites entre las mujeres. Por ejemeldema yo soy la mujer decente de mi casa cos kijoi
marido y estoy feliz y tu eres la puta, tu eresiéare soltera, tu eres divorciada. [...] sefialaembse nosotras,
desde el moralismo” (Ojeda/Workshop).

%1“yo me veo en ti, en la otra diferente* bzw. “miras en el espejo de la otra. La otra diferentetria
hermana“ (vgl. Ojeda/Workshop).

%2«; Yo soy puta, tu eres lesbiana y a partir degegopodemos hacer, que podemos construir comade®ic
(Galindo/Interview 2).

% “yo como feminista no he nacido sabiendo quegsdstitucion [...], soy desprejuiciada totalT...
(Ojeda/Interview 2).
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6.2.4 Komplexe ldentitaten erschaffen: Vermischennd Konlfiktieren von Differenzen

Maria Galindo geht Uber die Affirmation der Diffemen hinaus, stattdessen moéchte sie
Solidaritdt und subversive Identitdten auf Grundlader Differenzen erschaffen (vgl.
Galindo/URL 21). Die jeweiligen Privilegien sollen der Inbeziehungsetzung mit einer anderen
Frau in Frage gestellt und transformiert werden,damerhafte Allianzen und subversive Praxen
zu entwickeln. Galindo stellt fest, dass es aubtaiee Differenzen wie folgt aufzuzahlen: ,ich
bin Lesbe, ich bin India, ich bin Mutter [...]* (kg5alindo 2005b: 5).

-Wir legen unsere Differenzen nicht dar, weil winsuvor ihrem Spiegel aufhalten, dem
Spiegel, der nicht aufhért uns zu (er-)z&hlen und zu bezeichnen. Wir beschranken uns
nicht darauf, unsere Differenzen darzulegen, weibrst der Anfang ist, sie zu entdecken und
sie zu leben. Um Identitdten und subversive Heemidgten zu konstruieren, muss ich meine
Differenzen, meine Geschichten, meine Schmerzermgide Talente mit ,der Anderen’, die

sich von mir unterscheidet, erganzen, erstreitehvenmischer™ (Galindo 2005a: 210).

Maria Galindo mochte keine Identitaten propagiedss die Summe der Vielfalt und Diversitaten
ist, sondern vielmehr die der verbotenen und ungelichen Inbeziehungsetzung (vgl. Galindo
2007a). Dieser Aussage liegt die Uberzeugung Gadindugrunde, dass Identitaten in der
Interaktion mit einer zweiten Person entstehenfedhzen wirken somit nicht additiv und
unabhangig nebeneinander wie eine Aufzéhlung vaerdohieden. Erst in der interdependenten
Beziehung zueinander entwickeln sie ihr veranderittgential. Je nachdem mit wem sich die
Person in Beziehung setzt, wirken andere DifferenagshMachtdimensionenDaraus schliel3t
Galindo, dass Identitaten nie vollstdndig und dientitétsbildungsprozess nie abgeschlossen sein
kann. Identitaten sind hingegen als ,Fragmentet. @glindo 2007a) zu verstehen, da sie sich in

jeder Inbeziehungsetzung neu zusammensetzen.
6.2.5 Konstruktion eines gemeinsamen Erkenntnissubjgs

Ausgehend vom Heterogenitatsprinzip méchten dieivistinnen der Mujeres Creandoein
gemeinsames historisch-politisches Subjekt der dfrékonstruieren. Dieses Erkenntnissubjekt
soll so heterogen sein, dass es die Identifizienorg unterschiedlichen Frauen erméglicht (vgl.

Galindo/Interview 8).

Solche Allianzen werden jedoch nicht mit allen FErauweingegangen, da die Autonomie als
gemeinsame politische Positionierung vorausgesatdt Die Autonomie dienMujeres Creando

auf der einen Seite als abgrenzendes Element amm alicht-autonomen Bewegungen und

% Dieses Zitat liegt bereits in einer von Jens Kastorgenommenen Ubersetzung vor.
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Personen und auf der anderen Seite als Parametéirdeeit und Berlhrungspunkt zwischen
verschiedenen Frauen: ,Wir glauben, dass die Autba®in Element der Vereinigung unter uns
sein kann® (Ojeda/Workshop). Ein vereinendes Moment ist ebedi® Bereitschaft zur
tiefgehenden Auseinandersetzung mit anderen Franérzur Selbstreflexion, in der die eigenen
Privilegien erkannt und abgeschafft werden solMaria Galindo arbeitet beispielsweise nicht
mit jenen indigenen wie auch nicht-indigenen Framesammen, die sich nicht mit Homophobie
auseinandersetzen mdchten. Sie erwartet, dassriFaach fur diejenigen Themen Verantwortung
ubernehmen, die sie nicht direkt betreffen. Diesessage liegt die Uberlegung zugrunde, dass
gesellschaftliche Phdnomene und Unterdriickunggserrigln miteinander in Beziehung stehen.
Sie folgen derselben Logik und beziehen alle sezddteurinnen mit ein, unabhangig davon, ob
sie deren Lebensbedinungen in direkter Weise MetrefNur so bestehe die Mdglichkeit

Hierarchien abzuflachen und Diskriminierungen matzhalten (Galindo/Interview 3).
Zusammenfassung

Das von Mujeres Creandoentwickelte Heterogenitatskonzept lehnt essesitaibnde und
homogenisierende Prozesse der Identitatsfixierimdtattdessen vertreten die Aktivistinnen die
Annahme, Identitaten seien komplexe, in wechséjeeit Beziehung zueinander stehende,
unvollstandige Fragmente (vgl. Galindo 2007a). td&nals Fragment gedacht, widersetzt sich
jenen Tendenzen, die die Identitat auf wenige Malkmeduzieren mdchten, wie dies u.a. in der
bolivianischen Entwicklungszusammenarbeit der isll Stattdessen moéchdujeres Creando
komplexe ldentitaten erschaffen, deren Bedeutungenlnhalte sich von Zweiten nicht fixieren
und reduzieren lassen, da sie eine Vielfalt an mgi@ichlichen Positionen und Differenzen
enthalten. Diese Komplexitat und Widersprichlichkigr eigenen Identitat mochten sie tber die
Solidarisierung mit marginalisierten und moralite@r Frauenbildern ddndia, Hure und Lesbe
erschaffen. Maria Galindo fordert die selbst bestiemKonstruktion der eigenen Identitat, die von
der Anerkennung dieser Weiblichkeitskonstrukte absg soll, da diese mit den moralischen
Bewertungen brechen und somit die eigenen Privilegiée auf dieser moralischen Bewertung
fuRen, ihre Legitimitat entziehen kann. DadurcH d@ Logik der sozialen Ordnung, die diese

Hierarchisierungen produziert, empfindlich gestietden.

Die Weiblichkeitskonstrukte deindia, Lesbe undHure sind im Stande di&Veil3e Normder
bolivianischen Gesellschaft sichtbar zu machen. Boeurteile und Bewertungen, die mit den
Identitaten detndia, Prostituierten und Lesbe verknipft werden, eetdmen in keinster Weise
dem Frauenbild, das di2zominanzkulturals normatives Beispiel fur die Frauen bereithliltieta

Ojeda hat dieses in der bereits zitierten Aussagéenhd zusammengefasst: ,Ilch bin die

% “nosotras creemos que la autonomia puede sereumeeko de unificacion entre nosotras* (Ojeda/Wask$h
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anstandige Hausfrau mit meinen Kindern und meinéentann, und ich bin gliicklich und du bist
die Hure, du bist die allein erziehende Multter, last geschieden” (Ojeda/Workshop). Die
Indigene, die allein erziehende Mutter, die Promite weichen alle durch andere Differenzen

von dieser hegemonialen Norm ab.

Die Bezeichnung ddviujeres Creanda@ls eine soziale Bewegung vbhdias Huren und Lesben
ist eine Strategie der Aneignung, die es erlaulesaliWeiblichkeitskonstrukte mit eigenen
Vorstellungen und Bewertungen zu belegen. Marian@aliméchte die Differenzen nicht nur
benennen, sondern sie mit den Differenzen ander@aneR zusammenbringen, um komplexe
Identitaten zu erschaffen — als Grundlage fur dasainsame Erkenntnissubjekt der Frauen. Die
Aneignung der Merkmale, an denen sich die patraectunterdriickung manifestiert wie die
Hautfarbe, der Korper, die Sexualitdt u.a. erlagbtden MC eine bewusste und reflektierte
Neudefinierung und Umdeutung dieser Differenzendudeh erhalten die Differenzen das
Potential zur Solidarisierung mit den Situation@teuschiedlichster Frauen und zur Konstruktion
eines gemeinsamen politisch-historischen Subjéksses wird dennoch nicht mit allen Frauen
geschaffen, sondern nur mit jenen, die sich duratoAomie und die Bereitschaft zur Reflexion

der eigenen Privilegien auszeichnen.

Trotz der von Mujeres Creando kritisierten Reduwmer derStrukturkategorieFrauen’ auf ihr
biologisches Geschlechgd®, geht auch MC Solidaritdten auf Grundlage des gesaemensex
ein. Die Solidarisierung Ubaexverdecke namlich die existierenden Privilegien Hiierarchien,
weswegen diese Form der Allianzbildung Wdojeres Creandabgelehnt wird (vgl. Kapitel 5).
MC versteht Geschlecht folglich als identitdre Katég wie auch alsStrukturkategorie Das
Geschlecht hat in der sozialen Ordnung reale Aksingen auf die Positionierung und Situierung
der jeweils markierten Person. Frauen als struitende Kategorie in die Analyse um
Machverhéltnisse aufzunehmen, kann Unterdriickung&fo sichtbar machen. Dies jedoch nur,
wenn Geschlecht in keiner essentialisierenden dadtitatsbestimmenden Weise gedacht wird.
Mujeres Creandandchte von den alltaglichen Problemen, Bedurfnigsesh Erfahrungen ihrer
Aktivistinnen und der kooperierenden Frauen ausgeheodurch ,Frau’ als wichtige
Strukturkategorieanerkannt wird. Differenzen zwischen Frauen werbdervorgehoben, indem
hegemoniale Weiblichkeitskonstrukte diedia, Hure und Lesbe zur Konstruktion des kollektiven
Subjekts herangezogen werden. Neue Formen der iéhemsetzung zwischen Frauen und
identitare Konstrukte sollen erschaffen werd&ender wie auch die individuelle Identitat
verstehtMujeres Creandals Produkte eines Konstruktionsprozesses. Umserspdiichlicher ist
ihre Positionierung zum biologischen Geschlechts dae als identitdre Kategorie zur
Solidarisierung heranzieht und dadurch die eigenssikrte Homogenisierung der Frauen

fortfuhrt, ndmlich indem sie die Frauen auf ein@ldgischen Kdrper festlegt. Der Ruckgriff auf

104



Konzepte desntuitiven Feminismus und der Kreativitat als Teil deésuseinsstellen ebenso
essentialistische Fixierungen des Geschlechts d&r, jedoch auch als Strategien der

Handlungsmachtigkeit verstanden werden kdénnen.

In den nachsten Unterkapiteln thematisiere ich dengang derMujeres Creandomit der

internen Heterogenitat und die Strategien, die esiewickelt haben, um dem Entstehen von
Privilegien und Hierarchien entgegenzuwirken. Iifmd€usammenhang mochte ich auf die
Koharenz zwischen politischen Anspruch und derereddmsetzung des Heterogenitatskonzepts
eingehen. Dieser Analyse liegt die Dialektik zwisch theoretischen Annahmen und

Beobachtungen aus der Feldforschung zugrunde.
6.3 Die Umsetzung des Heterogenitatskonzepts in dieaxis der Mujeres Creando

In den vorigen Abschnitten habe ich das Differemdept deMujeres Creandon Hinblick auf
mogliche Allianzbildungen untersucht, nun méchte de Heterogenitat auf MC als Gruppe von
Aktivistinnen beziehen. Wie bereits erwahnt, zahlter Zeit meines Feldaufenthalt acht Frauen
zu den standigen Mitgliedern ditujeres CreandoJulieta Ojeda beschreibt die Integration neuer
Aktivistinnen als langen Prozess der gegenseitig@mdherung. Diesem Prozess liegt die
Realisierung von drei Arbeitsformen, der manuellereativen und intellektuellen Arbeit zu
Grunde (vgl. Ojeda/interview 2) und die Bereitschaft respektvollen und konfliktierenden
Auseinandersetzung mit denderenFrau. Die Autonomie ist ein Parameter der Zusanamiesit,

formale Voraussetzungen fur die Mitgliedschaft seren keine (vgl. ebd.).

Julieta Ojeda stellt fest, dass die Auseinandersgtzmit Differenzen und Moralismen, die
zwischen Frauen bestehen, eine alltdgliche, sclygi¢terausforderung fur die Aktivistinnen der
Mujeres Creandodarstellt (vgl. ebd.). Auf die Frage, wie mit desHerausforderung
umgegangen wird, verweist Julieta auf die manudileative und intellektuelle Arbeit, die als
Einheit gedacht die Entstehung von Hierarchienein@ruppe verhindern soll (vgl. ebd.). Auf das
zugrunde liegende Konzept der drei Arbeitsformedre§’ trabajos”) und wie dieses in der Praxis

zur Infragestellung von Hierarchien dienen solhgeh in den folgenden Abschnitten ein.
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6.3.1 Interne Hierarchien: Das Konzept der drei Arbatsformen

.[--.] die Herausforderung Horizontalitat herzulgte — ich sage nicht

bereits die Horizontalitat selbst, sondern die Hsi@derung diese zu
konstruieren — ist moglich, weil wir von der Artilation von drei Dingen
ausgehen: manuelle Arbeit, intellektuelle Arbeitl kneative Arbeit.

Diese sind drei Teile einer Sache und ihre Artitalaist etwas, das hier
[bei Mujeres Creando; Anm. A.K.], wie eine Voraugseg erbracht
wird“® (Galindo/Interview 9).

Um neue Formen der Inbeziehungsetzung mit Fraugeraahiedlicher Identitéaten eingehen zu
konnen, hat Maria Galindo das Konzept der drei Asb@men entwickelt. Dieses bezieht sich
auf die intellektuelle, die manuelle und die kreatArbeit. Galindo versteht diese drei als Teile
einer zusammengehérenden Einheit (Galindo/Inter@gwlede Aktivistin deMujeres Creando
soll bereit sein, diese Arbeiten im gleichen Malieszafiihren (Ojeda/Interview 2). Die
Realisierung der drei Arbeitsformen ermdgliche ebedlie Auseinandersetzung mit der eigenen
schopferischen Kraft, da aus der kreativen Arberabs die Anerkennung der eigenen ,Krafte,

der am meisten rebellischen* (ebd.) erf8ige

Die Vereinigung der drei Arbeitsformen soll Hiefdaien und Privilegien zwischen den
Aktivistinnen der MC in Frage stellen und so gleierdchtigte Beziehungen und Formen des
Umgangs ermdglichen. Dieser Anspruch geht auf disa@e an jegliche interne Hierarchien
zurtick, die Julieta Ojeda an mehreren Stellen irarWiew betont. Der theoretisch formulierten
Gleichwertigkeit der drei Arbeitstypen widersprickie jedoch, indem sie die Autoritat der

jeweiligen Aktivistinnen von ihrer Beteiligung aoljiischer Arbeit® abhéngig macht:

-Wir haben uns das Thema dezine Hierarchierinnerhalb der Gruppe aufgeworfen, in dem
Sinn, dass es eine Stimme gibt, die zahlt, abeshddie politische Arbeit, die gemacht wird.
Wenn du keine politische Arbeit hast oder wenigtigaghe Arbeit, dann kommt es mir vor,

dass deine Stimme nicht wiegt, in der Dynamik,wiiehaben [...]*(Ojeda/Interview 2).

Die Hoherbewertung der politischen Arbeit verseliet drei Arbeitsformen in eine hierarchische

Beziehung zueinander, die dem kritisierten domirmameskurs entspricht, in dem die manuelle

% “Para nosotras, poder generar el desafio de ladmalidad -no digo ya la horizontalidad mismayosel

desafio de construirla- es posible porque partich®da articulaciéon de tres cosas: trabajo manuahajo

intelectual y trabajo creativo. Son tres pedazosirde misma cosa y su articulacion es algo que ecisple
como una especie de requisito” (Galindo/Intervigw 9

°" Die privilegierte gesellschaftliche Stellung derellektuellen stellt Maria Galindo infrage, indesie die

intellektuelle Arbeit zusammen mit der manuelled kreativen Arbeit als Teil einer Einheit ansi¢io somos
intelectuales ni artistas* (Galindo/Interview 9)ederholt Maria Galindo in mehreren Texten und Hetiaei

die Nicht-Reprasentierbarkeit der sozialen Beweguardurch die Intellektuellen und die Bedeutungdiegkten

Stimme, die “la Gnica [es] que realmente instaladevo, y crea fuerzas expresivas” (Galindo/Intam®).

% Julieta Ojeda verwendet die Bezeichnung politistteeit anstelle der kreativen Arbeit.

% “nos hemos planteado [...], el tema de las nageiias en el grupo, en el sentido de que si hayaladbra que
pesa pero por el trabajo politico que se hace digasi tu tienes cero trabajo politico, 0 pocodfalpolitico, en
ese sentido me parece que tu palabra no pesa dentralinamica que tenemos [...]" (Ojeda/Intervidw
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Arbeit weniger Anerkennung und Vergitung erhalt diks politische und intellektuelle Arbeit.
Dieser Widersprich zwischen Galindos und Ojedas stedungsweise ermdglicht es die
herausragende Position von Maria Galindo, der Isachten Aktivistin deMujeres Creandpzu

verstehen.
6.3.2 Maria Galindo: die federfihrende Aktivistin de Mujeres Creando
Die Aktivistin Ménica Mendoza hebt die herausrageB&deutung von Maria Galindo hervor:

.Ich denke, dass Maria Galindo sich in den letzténf Jahren zu dem Eckpfeiler des
Widerstands und des Einspruchs entwickelt hat.g€imiie ich nahmen die aktive Teilnahme
an Mujeres Creando wieder auf, aber Maria Galirlanimer aktiv gewesen, sie ist mir

zufolge das Herz unserer Bewegufi§tMendoza/Interview 7).

Bereits vor meinem Feldaufenthalt habe ich Mariar@alals eine der sichtbarsten Aktivistinnen
der Mujeres Creandavahrgenommen. Die meisten Aussagen auf den Wehsggr MC und im
Internet vorgefundene Texte sind von Galindo vetfaSie fungierte als Produzentin der in
Bolivien ausgestrahlten TV-Sendung ,Mama no me jo“diMama hat es mir nicht gesagt) und
hat sich in der Offentlichkeit zder reprasentativen Figur d&tujeres Creandeentwickelt, auf
deren Widerspriiche ich spater im Text eingehen evaikiters wird Galindo in zahlreichen im
Internet veroffentlichten Interviews zu der Bewegi@ befragt und ist Autorin der Mehrzahl
der Beitrage, die in der kollektiven Publikationirfen de los Deseos” (vgl. Mujeres Creando
2005) herausgegeben wurden. In definitorischer iefmsist sie im Vergleich mit anderen
Aktivistinnen federfihrend und hat fast alle theisithen Konzepte und Positionen déujeres

Creandoausformuliert.

Diese Beobachtungen lassen darauf schlieBen, dasa @alindo eine dominierende Position in
der Ausubung intellektueller Arbeit einnimmt, wasrdheoretischen Gleichwertigkeit der drei
Arbeitsformen widerspricht. Durch die Definitionsom, die sich Galindo aneignet bzw. von den
ubrigen Aktivistinnen erhalt, entwickelt sie sich der Offentlichkeit zur Reprasentantin der
Mujeres CreandoDies widerspricht wiederum ihrer kritischen Haljugegenuber reprasentativen
Instanzen sozialer Bewegungen, wie im Zusammenhaiigdem Aufkommen an NROs

thematisiert wurde (vgl. Kapitel 5). Diese Tendetiz, Maria Galindo als wichtigste Person der
MC hervorbringt, kdnnte jedoch korrigiert werdendem andere Aktivistinnen ihre Definitionen

und Positionierungen in schriftlicher Form odeairderen 6ffentlichen Medien darlegen wirden.

Die Konzentration der Offentlichkeit auf die Figuon Maria Galindo stellt eine Hierarchie

10 «pienso que Maria Galindo, los Gltimos cincos ag@a constituido en el pilar de esta resistancia

interpelacion. Algunas como yo que retomamos litanitia en Mujeres Creando, pero Maria ha estadome,
ella es segun yo el corazén de nuestro movimigiM@hdoza/lnterview 7).
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zwischen den Aktivistinnen der MC her, die auch daf Innere der Bewegung wirkt und
unhinterfragt mitgetragen wird. Der Reprasentati®siads, den Maria Galindo mitherstellt,
widerspricht auBerdem der theoretischen Uberlegyede Frau habe eine eigene, nicht
reprasentierbare Stimme, wie im Zusammenhang mit ienzept der ,direkten Stimme’ gezeigt
wurde (vgl. Kapitel 5). In die Praxis Ubertragenjlte dies bedeuten, dass jede Aktivistin
innerhalb der Bewegung genug Mdglichkeiten zur @dstg ihrer Positionen bekommen sollte.
Die intellektuelle Arbeit ist jedoch in Relation der kreativen und manuellen Arbeit ungleich

zwischen den Aktivistinnen verteilt.

Der reprasentative Diskurs wird durch die Signigrder von Maria Galindo verfassten Texte mit
ihrem Namen weitergefuhrt, da ihre Arbeit nichtden Kontext kollektiver Erkenntnis, sondern
letztendlich in jenen der personlichen Leistungtgééswird. Die soziale Anerkennung und in
einigen Fallen Vergutung, ist somit in erster Ingtanit ihrer Person und nicht jener déujeres
Creando verbunden, was wiederum dem Gleichheitsgedankerertialo der Bewegung

widerspricht.

Als Grunde fur die Signierung ihrer Texte mit ihrddamen nennt Galindo in letzter Folge

okonomische Motive:

»Ich glaube, dass in jeder Kreation eine sehr starkd wichtige kollektive Komponente
steckt. Trotzdem habe ich mich nach einer langaehdadiir entschieden meine Arbeit selbst
Zu signieren, da sie viel individuelle und persciméi Arbeit bedeutet, zweitens weil ich sie
verteidigen kann, eine andere Kameradin kann dag mit derselben Tiefe machen, drittens
weil ich nichts habe, wovon ich leben kénnte unkaafe deswegen meine Produktionen, um
dkonomische Themen des Uberlebens zu 188kGalindo/URL 2).

Maria Galindo anerkennt zwar das kollektive Momentihren Beitragen, nennt jedoch die
dadurch generierten Einnahmen als entscheidendéis Moes Entschlusses diese mit eigenem
Namen zu signieren. Diese Entscheidung hat jedagath &onsequenzen fir die gesamte
Bewegung, die sich aus unabhéngigen Quellen finerzienuss, wenn sie ihre Autonomie
aufrechterhalten mochte. In diesem Zusammenhara Gafindo ihre Privilegien, die im Zugang
zu Abnehmerlnnen ihrer Texte bestehen sowie inzggttichen Strukturen, die es ihr erlauben,

intellektuelle Arbeit zu tatigen (vgl. 6.2). In Bayauf die Frage ob und wie die Einnahmen von

101 «yo creo que en toda creacién hay un componentectioo muy fuerte y muy importante. Sin embargo he
decidido después de un largo periodo empezar affimm trabajo porque implica mucho trabajo soldayi
personal, segundo porque yo puedo defenderlo atrapafiera no suele poder hacerlo con la misma
profundidad, tercero porque no tengo de que vivieydo mi produccion para poder resolver temasé@oamos

de sobrevivencia” (Galindo/URL 2).
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Galindo an die restlichen Aktivistinnen oder inerfArojekte umverteilt werden, habe ich keine

Informationen.

Um nochmals auf die Feststellung Julietas zu sprechu kommen, die Autoritdt der
Aktivistinnen innerhalbMujeres Creandohdnge mit der Beteiligung an politischer Arbeit
zusammen (vgl. Ojeda/Interview 2), méchte ich aafAufgabenverteilung innerhalb deirgen

de los Deseosingehen. Durch den Erwerb des Hauses haben digelten Tatigkeiten rund um
die Instandhaltung und das Angebot der Dienstlegegtn deutlich zugenommen. Da die manuelle
Arbeit theoretisch gleichwertig gedacht wird, jedan der Praxis eine unterlegene Position zur
politischen und intellektuellen Arbeit einnimmt} idie Verteilung der Aufgaben fir den Status

der Aktivistinnen wie fur ihre 6konomische Situatioedeutend.

Maria Galindo hat die Mdglichkeit, innerhalb desisiaternen RadiosendeBeseo(Wunsch),
die meiste politische/kreative und intellektuellebgit zu tatigen. Sie moderiert die Radiosendung
“La loca manana“ (Der verriickte Morgen), die taghon 9.00-11.30 ausgestrahlt wird und sich
durch politische Live-Diskussionen mit eingeladergnodiogasten charakterisieren lasst. Maria
Galindo ist ebenso die Ansprechperson fir Fraueneoh Anliegen an die MC vorzubringen
haben und sie oftmals in Anschluss an ihr Radia@amgn im Café erwarteten. Dies sind jene
Aufgaben, die sie zur Zeit meines Feldaufenthaks Mujeres Creandotibernommen hat.
Nebenbei unterrichtete sie auf der Universitatkigirals Rednerin bei einem Symposium Uber
Kunst und Asthetik mit und plante die Prasentatibres jiingst herausgegebenen Buches
“Ninguna mujer nace para puta“ (Keine Frau wird Hligre geboren) (vgl. Galindo/Sanchez
2007). In diesen Tatigkeiten spiegeln sich die if@iyerte Position Galindos wider sowie
Widerspriiche zu dem theoretisch formulierten Glegitsgedanken (keine Hierarchien/“tres
trabajos®) und der Kritik am Repréasentationsdiskii® Moderation der Radiosendung und die
Interaktion mit bewegungsexternen Frauen entspredeen Grundsatz der MC in Beziehung zur
Gesamtheit der Gesellschaft zu treten. Die Radiasen@rreicht eine Gruppe an Hérerlnnen,
was ebenso die Wahrnehmung von Maria Galindo &stlithe Person erhoht. Die mediale und
intellektuelle Prasenz Galindos in der Offentliettk die bereits vor dem Radio durch die
Fernsehsendung “Mama no me lo dijo" und zahlreigtktionen und Interviews hergestellt
wurde, tragt gleichzeitig zur Unsichtbarmachung alederen Aktivistinnen deviujeres Creando
bei. Galindo bestérkt durch ihre intellektuelle ditbdie von keiner anderen Aktivistin im selben
oder ahnlichen MaRRe betrieben wird, ihre offendicWahrnehmung als Représentantin bzw.
wichtigste Figur der MC. Weiters eroffnen sich durdhs Interesse an ihrer Person neue
Einkommensmoglichkeiten, von denen die weniger tbaten Aktivistinnen ausgeschlossen
bleiben. Diese beziehen sich namlich auf die iektllelle Produktion der MC, die ebenso von

Maria Galindo dominiert wird. Die Frage stellt sicimwieweit diese Position Galindos als
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Reprasentantin und Verfasserin der theoretischerzéfmin von den restlichen Aktivistinnen mit
Ubereinstimmung oder Kritik — wenn auch nicht ezpliausgedriickter — begegnet wird. Um
dieser Frage ndher zu kommen, sehe ich mir im folge Abschnitt das Thema der internen

Diskussionen und Entscheidungsfindung an.
6.3.3 Interne Diskussion und Entscheidungsfindung

Der Erwerb des Gemeinschaftshausesuvigyen de los Desedsat, wie bereits erwdhnt, zu einer

Vermehrung der Aufgaben deéviujeres Creandogefiihrt, die sie aufgrund der geringen

personellen Ressourcen nicht alleine bewéltigem&dinAus diesem Grund entschieden sich die
Aktivistinnen erstmals — daSafe Carcajadavurde ausschlie3lich von den MC selbst geleitet —
bewegungsferne Frauen mit der Betreuung von mamugllgdgaben zu betrauen. Julieta Ojeda
beschreibt, dass die Vermehrung der Aufgaben defiihg hat, dass einige Aktivistinnen mehr

zur Bewaltigung dieser beitragen als andere, rédatidiese implizite Kritik jedoch, indem sie

auf dieNormalitatdieses Umstands hinweist:

.[...] Bis vor 3 Jahren haben wir dies nicht getairmm Moment brauchen wir Personen, die
Funktionen Gbernehmen —, weil wir die politischdait mit der manuellen immer kombiniert
haben [...] jede von uns versucht immer ein bestasmliveau an Arbeit zu erhalten [...] ich
glaube, dass einige das Projekt mehr vorantreiteearalere und das ist hormal, mir scheint,
das ist normal [...]. Charo sdubert den Kindergareas Teil der manuellen Arbeit ist, die
hauslichere Arbeit und ich putze das Haus, solaeh&zu tun, damit haben wir kein Problem
und wir machen sie immer; etwas was mir mehr gafaltirde, ist intellektuelle Arbeit zu
tatigen, mehr zu lesen, mehr zu schreiben, abeh alie Zeit ist sehr limitiert®?
(Ojeda/Interview 2).

Julieta Ojeda, die fur die Betreuung des Cafés undJdeerkiinfte zustandig ist, tatigt vor allem
manuelle Arbeit, die ihr wenig Zeit fir intellekilee Beschaftigung lassen, die sie sich jedoch
wiinschen wiirde. Einer selbst geduRerten KritikBhgrnahme von Verantwortung begegnet sie
mit einer Relativierung der ungleichen Aufgabenvkntg, die sie als ,normal“ darstellt. Dieser
Verzicht auf die Ergrindung und Veradnderung deermgn Machtverteilung bedeutet keine

Auseinandersetzung mit internen Hierarchien, wagnrai theoretischen Grundsatz déujeres

10241...] nosotras hace no se unos 3 afios digamds haciamos, pero ahora necesitamos personas nggnte

otras funciones no, porque siempre hemos combiehdmbajo politico con el trabajo manual [...]rspre
procuramos cada una mantener un nivel de trabajocdparte de algunas cosas y yo creo que alguasisien
jalar el carro, porque es asi toda una respondadljlientonces yo creo que hay algunas dentro @ghoggue
estamos asi jalando el carro mas que otras no gesormal, eso es hormal me parece pero ahors tameno
se por Charo que limpia la guarderia que es pagtarohs del trabajo manual, el trabajo mas doméstigo
limpiando la casa ese tipo de cosas no tenemosimipgpblema de hacerlo y lo hacemos siempre, algonge
gustaria hacer mas es un trabajo mas, es haceahaja intelectual, leer mas, escribir mas perdbt@mlos
tiempos estan super limitados” (Ojeda/Interview 2).
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Creando widerspricht. In einem Interview streicht Julieiée Bedeutung des Infragestellens

hervor, insbesondere fur eine Gruppe, die sictdédfesenten Identitaten zusammensetzen will:

»Wir wollen eine Gruppe konstruieren, die sich &asschiedenen Identitaten speist. Und dies
hat eine politische Verantwortung jeder EinzelneBezug auf die Gruppe zur Folge, was zu
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einer wiederkehrenden Infragestellung der Praxid des Diskurses fuhrt™ (Mujeres

Creando 2005: 177).

Dieser politischen Verantwortung, die sowohl inegigm reflektieren Handeln liegt als auch das
kritische Infragestellen der Handlungen andereinivAdtinnen impliziert, wird Julieta in dem von
mir geflhrten Interview nicht gerecht. In Zusammeemdy mit der angestrebten Vereinigung der
drei Arbeitsformen kommt Julieta auf die spezi@luation, in der siciMujeres Creandalurch
den Erwerb des Hauses befinden, zu sprechen. Um Difierenzen zwischen Frauen
anzuerkennen und die Hierarchien abzubauen, gelttaCjuf das Prinzip dé&eine Hierarchien

und der drei Arbeitsformen ein, die eine Moglichldarstellen:

.[...] dich selbst herauszufordern und auf irgengeWeise die Hierarchien zu kontrollieren,
die innerhalb der Bewegung entstehen. Diese zwidbFen erlauben es uns, ein bestimmtes
Gleichgewicht zu erhalten und wie ich dir sage, das ein taglicher Versuct* (vgl.
Ojeda/Interview 2).

In diesem Interviewfragment deutet Ojeda die Schgkeit an, die drei Arbeitsformen zu
vereinen. Auf ein Nachfragen von meiner Seite awmigso diese Vereinigung im Moment
schwierig fortzusetzen sei, relativiert sie abesnhate Aussage und postuliert ein Gleichgewicht
zwischen manueller, politischer und intellektuekebeit, indem sie der gelungenen Vereinigung

zustimmt:

»Ich denke schon, ich denke schon, ich denke sdebrdenke, dass wir einen speziellen und
unterschiedlichen Moment erleben, weil es ein Mandes Wachstums ist, deshalb haben wir
auch Funktionen innerhalb der Gruppe verteilt, otiies zu wollen, wir haben nicht einmal
dariiber diskutiert, aber es haben sich bestimmtektfemen festgelegt [...}*° (vgl.
Ojeda/Interview 2).

103 “Queremos realmente construir un grupo alimentado diferentes identidades. Y eso implica una

responsabilidad politica de cada una de cara pbgta que lleva al permanente cuestionamient@gedctica y

el discurso” (Mujeres Creando 2005: 177).

104 ¢ ] de autoexigirte y de alguna manera contraato de las jerarquias que se van creando deetro
movimiento, entonces esos dos factores nos permitgrsotras mantener digamos cierto equilibriopma te
digo, como te he dicho es un intento cotidiano’l.(@eda/Interview 2).

105 “yg creo que si, yo creo que si, yo creo qué¥sicreo que ahorita estamos viviendo un momentedaby
diferente, porque es un momento de crecimientaynees como que también dentro del grupo hemos ido
dividiendo unas funciones sin querer, no es alge lggmos pensado siquiera, ni siquiera asi lo heasbs
discutido, pero que se han ido determinando algfumasones, [...]" (vgl. Ojeda/Interview 2).
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Die fehlende Diskussion und gemeinsame ReflexioBemug auf die Aufteilung der Aufgaben,
hat zu der bereits beschriebenen Aufteilung darAhteeitsformen gefuhrt. Maria Galindo ist mit
der meisten intellektuellen und politischen Arlimatraut, Julieta Ojeda wurde durch die Mitarbeit
im Café in die manuellen Arbeiten des Hauses inteiguind Rosario Adrian ist als Zustandige fur
den Kindergarten grof3tenteils mit kreativer und n&dler Arbeit beschéftigt. In Hinblick auf das
theoretisch formulierte Gleichgewicht der drei Atsrmen als Vorbedingung fir die Kontrolle
der Hierarchien innerhalb der Gruppe, kann dieseder Aufgabenverteilung nicht festgestellt
werden. Die von Julieta Ojeda und auch in domimabdiskursen hoher bewertete politische wie
auch intellektuelle Arbeit wird in GUberwiegendem Béavon Galindo ausgefuhrt. Die zeitlichen
Mdoglichkeiten erlauben es Julieta nicht, sich ietdliell zu betétigen, da sie den Groliteil des

Tages in den Cafébetrieb integriert ist.

Die fehlende Diskussion bei der Aufgabenverteildegtet auf ein unhinterfragtes Fortfihren der
etablierten Rollen und Positionen der einzelnenvdtinnen innerhalb MC hin. Dadurch bleiben
Machtunterschiede und Privilegien unthematisie, sich in der ungleichen Arbeitsverteilung
und im Zugang zu Okonomischen Ressourcen wie audellgehaftlicher Préasenz und

Anerkennung ausdricken.

Die interne Diskussion und der Konflikt, die in h&ichen Texten deMujeres Creandaals
zentral und notwendig fur eine heterogene Beweguaghéet werden, konnte ich aus meinen
Beobachtungen im Feld nicht feststellen. Hierintliem grundlegender Widerspruch zwischen
Theorie und Praxis. Meine Vorannahme von einereiger Auseinandersetzung befindlichen
Gruppe konnte wahrend meiner Feldforschung nichstétigt werden. Wahrend meines
Aufenthalts in derVirgen de los Deseosrlebte ich keine einzige Diskussion zwischen den
Aktivistinnen der MC, die eine politische Positionieg, noch interne Strukturen oder
Handlungen eines Mitglieds in Frage gestellt hat@es widerspricht der Feststellung Julieta

Ojedas, die Hierarchien missten in jeder Begegniingtien neu hinterfragt werden:

.1ag um Tag, Stunde um Stunde, mit jeder demparfieras mit allen Differenzen, die
innerhalb der Gruppe existieren, des Alters, dessRader sozialen Herkunft. Die ganze Zeit
sind wir damit beschéftigt, arbeiten wir an dem mhederkeine Hierarchiennnerhalb der
Gruppe™® (Ojeda/Interview 2).

Diese theoretische Annahme steht im Widersprucbherutatsachlichen Handlungen, wobei gar

bewusst auf interne Diskussion verzichtet wurdesirem informellen Gesprach stellt Julieta fest,

106« ] dia tras dia, hora tras hora, con cada dmdas compafieras, con las diferencias que existemo de

nuestro grupo, de edad, de raza, de extracciéals®cido el tiempo estamos en eso, trabajando sbleena de
las no jerarquias dentro del grupo” (Ojeda/Intemd.
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dass die letzte interne Diskussion vor Inbetriebmaldes Radios (Juni 2008) stattgefunden hat
und stimmt dieser Entscheidung zu: ,Es ist gutveio,haben uns dafur entschieden” (Gesprach
4). In dieser Aussage spiegelt sich wiederum diehtthematisierung von Abweichungen

zwischen dem angestrebten Ideal und der Realitarwid

In Bezug auf die Frage nach Fuhrungspersonlichkerteist Maria Galindo auf die Mdglichkeit
der eigenen Diskursentwicklung jeder Aktivistin himorin das Thema der Hierarchien bereits

abgehandelt sei und nicht weiter ausgefihrt wird:

»Innerhalb Mujeres Creando gibt es das nicht, @asige Uber den Anderen stehen und einige
sagen, was der Rest denken muss, sondern dashiedigenes Denken konstruiert. Wir
gehen alle denselben Weg, aber mit unserer eig&tiemme und mit unserem eigenen
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Denken™" (Galindo/Interview 9).

Der gemeinsame Weg, den alle Aktivistinnen geheighnet sich der Theorie nach, durch die
Bereitschaft zur Auseinandersetzung mit der ,andefgau aus, was die Anerkennung der
Heterogenitat als Organisationsprinzip bedeutefiense durch Autonomie, die Verwirklichung

der drei Arbeitsformen und dem Anspruch einer desehftlichen Veranderung.

Die Entwicklung eigener theoretischer Diskurse &asitionierungen der Aktivistinnen der MC
konnte ich durch die Analyse der Texte und der lygéin Interviews sowie informeller Gesprache
nicht feststellen. Viel eher habe ich eine starkeefginstimmung zwischen den theoretischen
Uberlegungen von Maria Galindo und Julieta Ojedgefunden. An einigen Stellen im Interview
verweist Ojeda auf Galindo als Expertin eines bastien theoretischen Gedankens, den sie
aufgegriffen hat, ohne ihre eigenen Uberlegungenu deinzubringen. Die Anlehnung der
Aktivistinnen der MC an den Diskurs von Maria Gatindhne diesen zu erweitern oder zu
verandern, habe ich als charakteristisch fur diep@e feststellen kdnnen. Hierbei stellt sich die
Frage, inwieweit eine theoretisch angenommene Hurang der eigenen Positionierungen von
den Positionen Galindos abweichen darf. Da die lgangen zum Autonomiekonzept und der
Vereinigung der drei Arbeitsformen — beide vor @leon Maria Galdindo ausgearbeitet — als
nicht explizit formulierte Bedingungen der Teilnahrae Mujeres Creandadienen, fragt sich,
inwieweit Abweichungen von diesen einen Ausschirgdgrund bedeuten wirden. Die
Verletzung des Autonomiegedankens — also die Aufreaginer bezahlten Tatigkeit in einer NRO
— wirde dem Organisationsprinzip widersprechen oriylicherweise zu einem Ausschluss

fuhren. Dies deutet darauf hin, dass auch die Hegésitat der Frauen, die sich MC anschliel3en

17 «Dentro de Mujeres Creando no se da que unas esi@ma de las otras y que unas dicen lo que lassle
tienen que pensar, sino que cada una va constroyeémdropio pensamiento. Todas vamos por un mismo
camino, pero con nuestra propia voz y con nuestpip pensamiento” (Galindo/Interview 9).
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mochten, bestimmte Bedingungen erfiillen muss, um Alespriichen an ein transformierendes

kollektives Subjekt zu entsprechen.

Die theoretischen Grundlagen ddujeres Creandaverden nicht als Ergebnis einer kollektiven
Positionierung préasentiert — indem Maria Galinde @exte signiert, in denen sie Ubdujeres
Creandoschreibt und die Grundsatze der Bewegung ausfoemulDadurch betreibt Galindo
selbst einen reprasentativen Diskurs, der ihrerafinme widerspricht, jede Aktivistin besitze eine
eigene Stimme und kénne von keiner anderen Akitiviggrtreten oder reprasentiert werden. Ihre
Konzepte werden zu den theoretischen Grundlagen B#svegung, zu einem kollektiven
Gedankengut, ohne dies jedoch explizit zu macheh emweder die privilegierte Stellung
Galindos in der Theorieproduktion anzuerkennen atler restlichen Aktivistinnen an ihren
Privilegien (6konomischer Zugang, Offentlichkeitékgiamkeit und Interesse) teilhaben zu lassen
bzw. diese Strukturen im Sinne einer grolReren Auegenheit zu veréndern. Dies fuhrt ebenso
dazu, dass die theoretischen Standpunkte und Ktnzem Maria Galindo bei der Integration
neuer Aktivistinnen nicht neu verhandelt oder aslagliert werden, da sie ja theoretisch keinen
reprasentativen Anspruch haben, jedoch praktisctelgm, dennoch zu den gemeinsamen
Grundlagen der Bewegung werden, wobei das Abweick@n einigen Positionen wie der

Autonomie (vgl. Kapitel 5) zum Ausschluss fuhremhkte.

Die fehlende Diskussion und Entwicklung eigenewotbéscher Standpunkte kann einerseits auf
eine nicht explizit ausgedriickte Ubereinstimmung wkstlichen Aktivistinnen mit der Rolle
Maria Galindos als Reprasentantin zurtick gehen, wibg@ersonliche Signierung der Texte dem
Kollektivgedanken und dem reprasentationskritiscBedanken widerspreche. Andererseits kann
diese mangelnde Selbstpositionierung der anderénigtinnen deMujeres Creanda@uf interne
Hierarchien hinweisen, die es ihnen nicht erlaulsgeh kritisch bzw. abweichend zum Diskurs
von Maria Galindo zu &ufRern. Die zweite Annahmemitht eher den Beobachtungen, die ich
wahrend meiner Feldforschung bezlglich der Entseimgisfindung innerhalo MC machen
konnte. Die Planung gemeinsamer Aktionen wie dieKiapitel zu den Charakteristika der MC
beschriebene Graffiti-Aktion waren von Maria GabsdVorstellungen weitestgehend bestimmt
und wurden von den anderen Aktivistinnen diskusdas) angenommen. Galindo hat ebenso
Aufgaben an Aktivistinnen und im Haus angestelli@uén vergeben, was auf ihre tibergeordnete

Stellung innerhalb MC schliel3en lasst.

In einem Auszug aus dem Feldforschungstagebuchi®bke ich eine Situation, in der Maria

Galindo Julieta Ojeda die Produktion eines Werbe{és auftragt:
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»---] Maria betritt dieVirgen de los DeseoSie begruf3t uns [Ana, Julieta und ich sitzendrersen],
setzt sich an unseren Tisch und beginnt Uber ihagnzu erzahlen. Einen Moment darauf entdeckt sie
eine Bekannte, die sich ebenfalls im Café aufhiiterbricht das Gesprach und wendet sich der
Person zu. An unserem Tisch entsteht eine Pausevaiien bis Maria die Unterhaltung beendet und
die Erzahlung fortflihrt. Nach einem kurzen Gesprdthder mir unbekannten Person, richtet sich
Maria an Julieta mit der Aufforderung eine Werbselmaltung flir den Kalender der MC flrs
kommende Jahr aufzunehmen. Sie Gbergibt ihiSdendCD, ohne eine Antwort abzuwarten. Julieta
reagiert, indem sie die CD Ubernimmt, auRRert jedathe verbale Zustimmung. Maria meint, sie solle
den Jingle heute aufnehmen, da sieSbeindCD immer bei sich haben misse, um sich beruhigt zu
fuhlen. Nun beginnt Maria den Text fir den Werbglgnauf einen Zettel zu schreiben. Innerhalb
weniger Minuten verfasst sie folgende Werbeeinsohg| die Julieta im Radio aufnehmen soll:

Tic Tac Tic Tac

Me gusta el pelo suelto

Ya salio la agenda del 2008

Tic Tac Tic Tac

Me gusta el pelo suelto

Una agenda de rebeldia para cada dia

Tic Tac Tic Tac

Se puede comprar en la Virgen de los Deseos

Tic Tac Tic Tac

[Tic Tac Tic Tac

Mir gefallt offenes Haar

Die Agenda fur 2008 ist bereits herausgekommen
Tic Tac Tic Tac

Mir gefallt offenes Haar

Eine Agenda der Rebellion fur jeden Tag

Tic Tac Tic Tac

Man kann sie in devirgen de los Desedsaufen

Tic Tac Tic Tac]

115



Maria schreibt diesen Text, ohne nach der MeinworgJdulieta, Ana oder meiner zu fragen bzw. sich
Anregungen zu holen. Julieta &uf3ert sich nicht daaah nicht nachdem Maria ihn fertig formuliert
hat. Sie Ubernimmt den Text, Maria sagt sie saie Text mit der Musik aufnehmen, wéhrend sie auf
der Universitat ist, damit sie sich die CD nachhelen konne. Julieta antwortet nur: ,Ja Marfast. |
0.k., Maria"“. Julieta merkt an, dass sie die Mugik der CD auch auf Computer speichern kdnnte. So
konnte sie die CD der Maria heute zuriickgeben, mitie Sendung jedoch nicht sofort aufnehmen.
Es scheint mir als wirde Julieta nicht besondegkluist haben den Werbejingle zu produzieren. Sie
versucht ihn auf die folgenden Tage zu verschieBemn.der Formulierung des Textes durch Maria
wirkte sie teilnahmslos und desinteressiert. Stnte weder die Aufgabe ab noch gab sie zu
verstehen, wie sie zu dieser Aufgabe stand. Simndg diskussionslos zu, den Auftrag zu
tbernehmen. [...]* (Eintrag/12.10.07)

In der beschriebenen Begegnung zwischen Maria uletal sind die Ausgangspositionen klar
definiert. Maria Galindo verteilt die Aufgabe, dilieta ohne ihre Position zu explizieren,
annimmt. Es ist jedoch nicht nur der Auftrag zurgle-Aufnahme, den sie erhéalt, sondern auch
den bereits fertig ausformulierten Werbespruchasedsie die Aufnahme blol3 ausfiihren soll,

anstatt ihn auch selbst zu gestalten.

Diese Kommunikationsstruktur und Aufgabenverteillnadpe ich in mehreren Situationen im Feld
beobachten kénnen. Maria Galindos Handlungen, Augen und Entscheidungen wurden von
den restlichen Aktivistinnen kaum kommentiert ogar zur Diskussion gestellt. Galindo enthielt

somit Autoritat, ohne dass diese in Frage gestelitie.
Zusammenfassung

Der Entstehung von internen Hierarchien Wilijeres Creandalurch die Vereinigung der drei
Arbeitsformen, der manuellen, intellektuellen urdaitischen (kreativen) Arbeit begegnen. Auf
dieser Grundlage sollen bestehende Hierarchiendismalaran gekntpften Privilegien abgebaut
und die Entstehung neuer erschwert (vgl. Galindefmew 9) bzw. gar verhindert werden (vgl.
Ojeda/Interview 2). Dies verlange nach einer dlithgn Auseinandersetzung mit den
Differenzen zwischen Frauen. In der Praxis stetieh jedoch die Homogenitat der Aktivistinnen
und die privilegierte Position Maria Galindos hexaDie Homogenitét beziehe ich einerseits auf
die fehlende Entwicklung eigener politischer Digeirund Positionierungen — bei keiner der
kennen gelernten Aktivistin habe ich von Galindosedrien abweichende bzw. eigene
theoretische Uberlegungen vorgefunden — und arsisterauf den Verzicht den Entscheidungen
und Handlungen von Maria Galindo oder auch andaigivistinnen eine Differenz anzubieten,
im Sinne eines kritischen Hinterfragens der eingemenen Rollen innerhalb der Bewegung. Die

internen Hierarchien spiegeln sich in der Vertayluder Aufgaben im Haus und deren
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Entsprechung mit den drei Arbeitsformen wider. Pi&vilegierte Position Maria Galindos wird
durch die Aufgabenverteilung im Haus fortgefihridem sie die meiste intellektuelle und
politische Arbeit tatigen kann. Diese herausrage®id#iung Galindos als fihrende intellektuelle
Personlichkeit der MC kann die anderen Aktivistinngmd so das gesamte Projekt in eine
abhangige Beziehung bringen. Die Abhéngigkeit entstes der Fokussierung auf eine einzige
Person, die groR3tenteils zur Formulierung der #eswhen Grundlagen und der Prasenz der
Mujeres Creandoin der Offentlichkeit beitragt. Im nachsten Kapimochte ich nun die
wichtigsten Aspekte zum Heterogenitatskonzept zasanbringen, um in weiterer Folge auf die

Beantwortung der Forschungsfrage Uberzuleiten.

7 Conclusio

Im vorliegenden Kapitel mochte ich die wichtigsteirkenntnisse aus der Analyse

zusammenfassen und die Forschungsfrage beantworten.

Mujeres Creanddezeichnet sich als soziale Bewegung autonomereRradie ausgehend vom
Feminismus ein kollektives Erkenntnissubjekt dexuden erschaffen méchte, das imstande ist, die
bestehende soziale Ordnung zu verédndern. Das Hetdtatskonzept, das den ungewdhnlichen
Solidarisierungen der MC zugrunde liegt, habe ihRahmen dieser Arbeit auf sein Potential
untersucht die bolivianischeDominanzkultur aufzubrechen. Auf der Hervorhebung der
Differenzen zwischen Frauen bei gleichzeitiger Betmneines gemeinsamen Projektes lag der
Fokus meines Forschungsinteresses. Die ungewodbnlicBolidaritaten kommen in der
Selbstbezeichnung d&ftujeres Creandals ,Bewegung der Indias, Huren und Lesben, vereint
durcheinander gebracht und verschwestert" (Galwdb/ 21) pointiert zum AusdruckDie
Konstruktion eines subversiven politisch-historesch Subjekts der Frauen soll dber die
Anerkennung dieser marginalisierten Weiblichkeitsltoukte erfolgen. Die Anerkennung der
Differenzen zwischen Frauen stellt ein Grundprindgs Heterogenitatskonzepts ditujeres
Creando,die sich in den 1990er Jahren zu einer sozialeneBang entwickelt hat, kritisiert die
Homogenisierung der Frauen aufgrund ihres bioltgisdGeschlechts und fordert die Beachtung
und Abschaffung der Privilegien und Hierarchiensohien Frauen. Mit dieser Kritik kbnnen die
Aktivistinnen mit den Theoretikerinnen deeminists of Coloder Anthropology of Differences
verglichen werden. In dieser Phase feministischedvedite um das gemeinsame Erkenntnissubjekt
des Feminismus rickten die Differenzen umdultiplen Unterdrickungsformerin den
Vordergrund. Das Konstrukt der universell unterétén Frau wurde in Frage gestellt, wie ich in
Kapitel 3 dargelegt habe.
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In Bolivien sind die Geschlechterbeziehungen weiterhdurch die kolonialen
Hierarchisierungsprozesse gepragt, die sich in @ivianischen Dominanzkultur strukturell
verankert haben. Die indigene Bevolkerung wird immd@anten Diskurs als minderwertig
betrachtet, was Auswirkungen auf den Zugang zu p@apRessourcen, die Arbeitsteilung,
O0konomische und politische Macht wie auf das sezfaisehen der Individuen hat (vgl. Kapitel
4). Die Weil3e Normdie den Weil3en, birgerlichen Mann als Mal3stab Auehangspunkt der
sozialen Abstufungshierarchie annimmt und durchkdleniale Ordnung etabliert wurde, spiegelt
sich in den gegenwartigen Weiblichkeits- wie auchnMlichkeitskonstruktencfiola indigena
etc.) wider. Die Kolonialherrschaft brachte die ehstependenz zwischen den Kategorien
,Ethnizitat’, ,Geschlecht’, [Klasse’ und sozialenaBus hervor, die weiterhin die soziale Ordnung
pragt. Fur die Konstruktion eines gemeinsamen &tdbjdes bolivianischen Feminismus stellt
sich somit das Problem, dass die verschiedenenli¢fdibitskonstrukte durch Ethnizitat und die
Entsprechung zurWeiRen Normgepragt sind und somit unterschiedliche Situieeung
hervorbringen. Die dominanten sozialen Beziehungeischen Frauen sind durch Prozesse der
Dominanz und Unterwerfung gekennzeichnet, was diar&kteristikum deDominanzkulturist
(vgl. Rommelspacher 1995). Durch d@ilhnischeéArbeitsteilung kann sich die Mestizische Mittel-
und Oberschicht ihren Lebensstandard aufrechterhalhdem sie die billige Arbeitskraft der
indigenen Bevolkerung in Anspruch nimmt. Diese eigfien und durch Dominanz und Differenz
gekennzeichneten Beziehungen zwischen Frauen sndusgangspunkt fir die Konstruktion
subversiver ldentitaten, wodurdhujeres Creandeben diese dominanten sozialen Beziehungen

in Frage stellen mochte.

Solidaritaten sollen jedoch nicht mit allen Frageémgegangen werden, sondern nur mit jenen die
sich autonom gegentber gesellschaftlichen Ingtiteth organisieren. Die Autonomie ist ein
grundlegendes Konzept deévujeres Creandound betrifft die finanzielle und ideologische
Unabhangigkeit, die v.a. Uber die im GemeinschafistdeNirgen de los Deseagwirtschafteten
Einnahmen gesichert werden soll. Entstanden ist Aldonomiediskurs einerseits aus den
politischen Erfahrungen der Aktivistinnen und armuseits aus der Kritik an der in den 90er
Jahren zunehmenden Institutionalisierung des Femums. Diese ist mit den
Strukturanpassungsprogrammen und der IntegratisrGeéader and Developmemtonzepts in

Projekte der Entwicklungszusammenarbeit einhergggarwie in Kapitel 5 beschrieben wurde.

Jene Entwicklungen hatten die Herausbildung der i@aveder institutionalisierten’ und
,autonomen’ Feministinnen innerhalb der lateinakearisch-karibischen Frauenbewegung zur
Folge.Mujeres Creandpdie sich selbst als Teil der ,autonomen’ Grupmngren versteht, kritisiert
die ,institutionalisierten’ Feministinnen fur ihkooperation mit Finanzgeberinstitutionen und die

Etablierung von klientelistischen Beziehungen zwescten privilegierten NRO-Mitarbeiterinnen
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und den unterreprasentierten EZA-Empfangerinnere Bositionen der ,institutionalisierten’
Feministinnen konnen mit jenen der Theoretikerinnder ersten und zweiten Phase
Feministischer Anthropologie verglichen werden, ndéer Anthropology of Womenund
Anthropology of Genddgl. Kapitel 3). Die Forderung der ,Institutionsierten’ nach Gleichheit
der Geschlechter baut auf der Homogenisierung derschiedlichen Situierungen und
Positionierungen der Frauen auf, die als univetseirdrickte Gruppe in Opposition zum Manne
steht. Diese Auffassung ignoriert die Differenzamarhalb der Geschlechter und somit
Machtverhéltnisse und Privilegien, was voMujeres Creando kritisiert wird. Die
Jinstitutionalisierten’ Feministinnen wie auch MColken mit den so genannten ,Basisfrauen’
zusammenarbeiten. Die Beziehungen, die mit jenandfr eingegangen werden, unterscheiden
sich jedoch im Umgang mit Differenzen voneinandd€ mochte Solidaritaten auf Grundlage
der Anerkennung der Differenzen eingehen. Im Uncteesl dazu nehmen die
JInstitutionalisierten’ die Einheit der Frauen aDurch ihre Arbeit fuhren sie die koloniale
Alteritat fort, da sie als privilegierte Mittelsatitsfrauen mit jenen Frauen zusammenarbeiten, die
sich tUber Armut und Ethnizitat definieren lassémediese Differenzen und Machtunterschiede
anzuerkennen und zu verandern. Die Nichtbeachtangnterdependenz zwischen verschiedenen
Weiblichkeitskonstrukten und die alleinige Fokussig auf eine isolierte Gruppe von Frauen
kann jedoch, wie ich in Kapitel 5 gezeigt habe, lskstehende soziale Ordnung nicht verandern.
Auch Mujeres Creandschliel3t privilegierte Positionen aus ihrer pstitien Arbeit aus, wenn sie
Jinstitutionalisierte’ und alle nicht autonom orgsierte Frauen von der Konstruktion eines
gemeinsamen Subjekts ausnimmt. Dennoch findenl&gien und Hierarchien, wenn auch nur im

theoretischen Heterogenitatskonzept, Beachtung.

Die Benennung von Differenzen dieMujeres Creandoeinerseits zur Anerkennung der
Diversitat der verschiedenen Lebensrealititen, Beidde und Identitdten der Frauen,
andererseits zur Thematisierung der Privilegien Hietarchien zwischen ihnen, die Ausdruck
der kritisierten gesellschaftlichen Machtverhakmrissind, die verandert werden sollen. Maria
Galindo unterscheidet zwischen ,existentiellen® f®iénzen, die bei der Solidarisierung
beibehalten werden sollen und jenen Differenzemr, mit Privilegien belegt werden. Diese
Privilegien sollen abgeschafft werden, um ein sufives Erkenntnissubjekt konstruieren zu
kénnen. In der Praxis dé&dujeres Creanddonnte ich jedoch eine mangelnde Koharenz in der
Umsetzung der theoretischen Konzepte feststellevilégien und interne Strukturen werden von
den Aktivistinnen kaum hinterfragt, was die prigierte Position von Maria Galindo unangetastet
lasst. Galindo als die sichtbarste und in der Qliférkeit bekannteste Aktivistin ist die Autorin
der meisten theoretischen Konzepte und Texte Ub&. Nhre reprasentationskritische

Positionierung, die sich in der Entwicklung des Kepis der ,direkten Stimme’ manifestiert hat,
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widerspricht ihrer Praxis. Erstens wird sie in @dfentlichkeit zuder reprasentativen Figur der
Mujeres Creandg@emacht und setzt diesen Tendenzen kaum Gegegstraentgegen. Zweitens
reprasentiert sie die Positionen der gesamten Bawgegndem sie diese definiert und die Texte
mit eigenem Namen signiert. Das Konzept der ,deekStimme’ besagt jedoch, dass jede
Aktivistin eine eigene Stimme und einen eigenenkis entwickle, den ich jedoch wéahrend
meines Feldaufenthalts und aus der Analyse deeTreght feststellen konnte. Jenes Konzept, das
zur Infragestellung und Abschaffung der internemrilichien dienen soll, wird ebenso in der
Praxis nur partiell ungesetzt. Die drei gleichwergiedachten Arbeitsformen, die sich aus der
manuellen, intellektuellen und kreativen Arbeit ansnensetzen, werden in der Realisierung
unterschiedlich bewertet. Julieta Ojeda zufolgeibmst sich die Stellung der Aktivistin aufgrund
der politischen Arbeit, was dem Gleichheitsgedank@erspricht. Maria Galindo ist diejenige,
die den Grofteil an politischer Arbeit tatigt, &téi Ojeda und Rosario Adrian sind verstarkt mit
manuellen Tatigkeiten betraut. Diese ungleiche Ab&mnverteilung wird von Julieta allerdings
nicht hinterfragt, was der theoretisch postuliertdmuseinandersetzung mit Differenzen
widerspricht. Die Aktivistinnen sollen namlich diBifferenzen zwischen Frauen flur die
Konstruktion von subversiven Solidaritaten ,mit rdénderen’, die sich von mir unterscheidet,
erganzen, erstreiten und vermischen* (Galindo a00810), so Maria Galindo. Wie in
theoretischer Hinsicht ein kollektives Erkenntnigslt entstehen soll, das dizominanzkultur

aufbrechen kann, will ich nun knapp zusammenfassen.

Mujeres Creandobesitzt den politischen Anspruch Uber die Solglarung mit differenten
Frauen ein kollektives Subjekt zu erschaffen, dasrseits imstande ist die bestehende Ordnung
zu verandern und andererseits vielen Frauen Ildatidnspotential bietet. Die Grundlage fir
diese Allianzbildung bildet das Heterogenitatskqizdas von der Anerkennung der Differenzen
und somit Machtunterschieden zwischen Frauen auslvilegien zwischen Frauen sollen
abgeschafft werden und die Auseinandersetzung nfierBnzen zu einer alltdglichen Praxis
gemacht werden. Das Konzept der Autonomie dienemedem biologischen Geschlecht als
vereinender Beruhrungspunkt zwischen den sozialeveBengen und Einzelpersonen, mit denen
sich Mujeres Creandasolidarisieren mdchte. Durch das Aufgreifen der dem Weil3en Norm
abweichenden und stereotypisierten Weiblichkeistedlungen wie die dendia, Hure oder
Lesbekonnen die Aktivistinnen diskriminierende Diskuraasprechen und deren Bedeutung
durch eigene Zuschreibungen verédndern. Dadurchemedie (fremdbestimmten) Differenzen
zwischen Frauen nicht in einer essentialistischermFfestgelegt, sondern als Produkte der
Machtverhéltnisse verstanden. Gemeinsamkeiten hefs€rauen, aul3er das geteséx werden

nicht per se angenommen, sondern erst erschaffen.
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In Hinblick auf den Umgang mit Differenzen, kanrhinach der Analyse feststellen, dass die
Benennung von Differenzen von MC in keiner homogengsiden und zur Konstruktion von

abgeschlossenen Identitdten verwendet wird, sondarrSichtbarmachung der Privilegien und
Machtverhéltnisse zwischen Fraue®ex wird jedoch weiterhin als gemeinsame Basis
angenommen, obgleich fur die Solidarisierung datobische Geschlecht allein nicht ausreicht:
Autonomie und die Bereitschaft zur Auseinandersezomt eigenen Privilegien sind ebenso

mitentscheidend fur eine Allianzbildung.
7.1 Das Potential des Heterogenitatskonzepts

Nach der Zusammenfassung der wichtigsten Erkersgtrder vorliegenden Analyse méchte ich
nun auf die Beantwortung der Forschungsfrage eingelenhand der in der Einleitung
aufgestellten vier Hypothesen mdchte ich die Friag@ntworten, ob das Heterogenitatskonzept
der Mujeres Creandpd.h. die spezielle Form der Solidarisierung, ali¢ der Anerkennung der
Differenzen zwischen Frauen aufbaut, das Potebtsitzt, die bolivianisch®ominanzkultur

aufzubrechen:

Hypothese 1Mujeres Creandanuss Differenzen zwischen Frauen anerkennen, das&ubjekt

in der Differenz einzuschliel3en.

MC verwendet die soziale Kategorie ,Frauen’ eingssalisStrukturkategoriaind andererseits als
identitare Kategorie, wodurch sich ein Widersprecgibt. Differenzen zwischen Frauen werden
von den Aktivistinnen demMujeres Creandoanerkannt. Das Subjekt wird jedoch auf das
gemeinsame biologische Geschlecht reduziert, ohsedieses als einzige ldentitatskategorie fur
die Allianzbildung herangezogen wird. Autonomie udi@ Bereitschaft zur Abschaffung der
eigenen Privilegien sind grundlegende Voraussetmiigr die Konstruktion eines gemeinsamen
ErkenntnissubjektsMujeres Creandcaschliel3t somit das Subjekt nicht auf alle Differemzin,
indem die Aktivistinnen zwischen jenen Differenzemterscheiden, die als notwendige
Differenzsetzungen des Subjekts verstanden werdeh jenen die als machtvolle Praktiken
Privilegien und Hierarchien hervorbringen. Privilmgsollen thematisiert und modifiziert werden,
die selbst bestimmte Konstruktion der eigenen ltirdgilt als Voraussetzung fur die Bildung von
komplexen und subversiven Subjekten. Bei der Bengguler Differenzen bezieht sidhujeres
Creando somit auf die Vieldimensionalitat der Machtverhéltnisseavas mich zur zweiten
Hypothese fihrt.

Hypothese 2: Das HeterogenitdtskonzeptMajeres Creandanuss deWieldimensionalitat der
Machtverhéltnissegerecht werden, indem es die sozialen AkteurlnalsnObjekte wie auch

Subjekte der Macht und in spezifischen KontexterDidaminanz versteht.
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Mujeres Creandagyeht von unterschiedlichen Situierungen der Fraaueund thematisiert ihre
Eingebundenheit in die Aufrechterhaltung der domiea Ordnung anhand der
Jinstitutionalisierten’ Feministinnen. Das Heterogétskonzept geht von der Interdependenz der
Uber- und untergeordneten Position aus, die auchexdeneMachtdimensionerzuriickgeht.
Durch die Infragestellung der eigenen Privilegierd Moralismen stellen sie die hegemonialen
Weiblichkeitskonstrukte dendia, Hure und Lesbe in Frage, deren gesellschaftliche Ahwagrt
nur durch die Aufwertung anderer Frauenbilder fiorkeren kann. Gleichzeitig schlieRen sie
privilegierte Positionen aus der Konstruktion ihE&enntnissubjekts aus, da sie vor allem mit
marginalisierten Frauen zusammenarbeiten mochtenchDdie mangelnde Infragestellung von
internen Hierarchien und Privilegien hat sich MaB@alindo zuder reprasentativen Figur der
Mujeres Creandoentwickelt, was der Verdnderung der dominanteniakaz Beziehungen

entgegensteht, womit ich auf die nadchste Hypothasprechen komme.

Hypothese 3: Diskriminierende Praktiken muss MC \@sidnderbar annehmen und konkrete

politische Handlungen setzen, um diese zu transévem.

Ein Kennzeichen deDominanzkulturist die Unsichtbarmachung und Naturalisierung von
Differenzen und sozialen Ungleichheiten. Dieserdesiz setzt MC einen konstruktivistischen
Ansatz entgegen. Identitaten werden als Konstruldestanden, das Situiert-Werden eines
Subjekts bestimmt nicht zwangslaufig seine Posg#immg, wodurch die eigenméchtige
Erschaffung der eigenen Identitéat theoretisch efitiiigwird. Diskriminierende Praktiken, die
Privilegien und Hierarchien hervorbringen, sollerandert werden, auch wenn dieser Anspruch

in der Umsetzung auf Widerspriche stol3t, wie ictienvierten Hypothese zeige.

Hypothese 4: Die Aktivistinnen déujeres Creandanuiissen sich ihrer eigenen Involviertheit in
die Dominanzkultur bewusst sein und sich in Folge dessen mit eigddeminanzen und

Privilegien auseinandersetzen.

In der theoretischen Auseinandersetzung mit deeneilg Involviertheit thematisiert MC die
eigene Dominanz und entwickelt Konzepte zum Umgaitgnternen Hierarchien und Privilegien
wie die Gedanken zur Vereinigung der drei Arbertsfen. In der konkreten Umsetzung dieser
theoretischen Konzepte werden die Aktivistinnereiheigenen Ansprichen jedoch nicht gerecht.
Maria Galindo nimmt innerhalb der Bewegung eineifggierte Position ein, ndmlich in den
Bereichen der Entscheidungsfindung, Entwicklung téescher Grundlagen, der offentlichen

Prasenz als auch der Einkommensmaglichkeiten.

Nach erfolgter Prifung der zu Beginn der Forschaunfgestellten Hypothesen, kdnnen einige

wesentliche Widerspriiche festgestellt werden, dieFolge der mangelnden Umsetzung der
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theoretischen Konzepte in die Praxis entstehen.n@gn mdchte ich an dieser Stelle einige
Punkte aus dem theoretischen HeterogenitatskordmmpWujeres Creandovorstellen, die bei
einer entsprechenden Umsetzung das Potential hditebestehenden sozialen Beziehungen zu

verandern:

Allianzen einzugehen mit verschiedenen sozialenpf@#no unter Anerkennung der

Differenzen kénnte die Wirkungskraft der gemeinsampelitischen Aktionen erhéhen.

- Indem Differenzen zwischen Frauen in der Offenkih thematisiert und anerkannt
werden, fordert dies die Solidarisierung vielersetieden situierter Frauen mit einem
gemeinsamen politischen Projekt. Eine solche Zusamambeit muisste die
Auseinandersetzung mit internen Differenzen und aterschieden zu einer

kontinuierlichen Praxis machen.

- Durch das Infragestellen der eigenen Privilegiend uWorurteile durch die
Auseinandersetzung mit marginalisierten Weiblictdt@nstrukten konnte ein Raum
geschaffen werden, in dem gerechtere Formen dealepnzBeziehungen entstehen

konnten.

- Der politische Anspruch, auf dessen Grundlage 8Sotiten unter der Anerkennung der
Differenzen zwischen Frauen eingegangen werderersokdnnte umgesetzt werden,
indem ethisch-politische Uberzeugungen als Grurdtigr Solidarisierung herangezogen
werden. Das gemeinsame Erkenntnissubjekt misstié swimt auf identitdren Kategorien

wie dem biologischen Geschlecht aufbauen.

- Indem Mujeres Creandadas einzelne Subjekt und nicht die gesamte Beweddag
Kollektiv) als Ausgangspunkt der Inbeziehungsetzuomg seiner Umwelt annimmt und
somit als Konstruktionsinstanz, wird die Verantwol jedes/r Einzelnen bei der
Umsetzung der politischen Anspriche betont. Diesmatyme impliziert ebenso die
Schaffung eines Raumes, in dem die AuseinandersgetnitrDifferenzen und differenten
Positionen erfolgen kann. Dies legt nahe, dass @Gmamkeiten im Inneren der
Bewegung nicht vorweg angenommen werden, sondexim@m kontinuierlichen Prozess

geschaffen werden sollen.

- Die Herstellung von Bedingungen, die den Konflikt wbz die konfliktierende
Auseinandersetzung zwischen verschiedenen Positioaemoglicht, konnte den
Antagonismus innerhalb der Bewegung fordern, wddurder Disput einer

vordergrindigen Harmonie und der Nicht-Thematisigruvon Machtverhaltnissen
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vorgezogen werden wirde. Als Voraussetzung fir eiggeichberechtigte
Auseinandersetzung missten jedoch interne Domitrakisren kontrolliert werden, wie
das Beispiel dekujeres Creandaleutlich macht.

Chantal Mouffe zufolge sind Differenzen integralersBedteil der Identitatskonstruktion (vgl.
Mouffe 2001; vgl. Kapitel 3). Solidarisierung vielPersonen mit einem gemeinsamen Projekt
kann somit nur dann moglich sein, wenn Differengegmatisiert werden, anstatt sie unter einer
vordergriindigen Einheit zu ignorieren. Folglich idie Konstruktion eines gemeinsamen
Erkenntnissubjekts der Frauen nur dann emanzipaienn es die Heterogenitdt und die
Thematisierung von Privilegien und Machtverhaltersgu einem grundlegenden Prinzip macht.
Diesen Anspruch besitiMujeres Creandpder jedoch ungentgend in die Praxis umgesetzt wir
Ihr Heterogenitatskonzept weist in einigen Punkiggs Potential auf, die bolivianische
Dominanzkulturaufzubrechen und gleichberechtigte Beziehungenchweis Frauen herzustellen.
Die mangelnde Auseinandersetzung mit internen Ikthran, die Exklusion privilegierter
Positionen und die Reduzierung d8trukturkategorieFrau auf das biologische Geschlecht
entsprechen den dominanten Diskursen, wodurch ddsrétienitatskonzept nur eingeschrankt

das Potential aufweist, die bestehende sozialeuglau verandern.
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Mujeres Creandpdas mitFrauen, die erschafferibersetzt werden kann, definiert sich als soziale
Bewegung feministischer Frauen in Bolivien. lhr Aldwmus zeichnet sich u.a. durch
Strallenaktionen, politische Graffitis und die imgegien Gemeinschaftshaus erbrachten
Dienstleistungen aus. Diese konkrete politische efrlwird mit einem langfristigen Ziel
verbunden: Durch das Eingehen von Solidaritaten diviersen Frauen soll ein gemeinsames
Erkenntnissubjekt der Frauen erschaffen und dieebheade soziale Ordnung verandert werden.
Diese Allianzen bauen auf dem Heterogenitatskonzgpt der Anerkennung der Differenzen
zwischen Frauen auf, um den verschiedenen Sitgeruder Frauen gerecht zu werden und somit
vielen Frauen Identifikationsmdglichkeit mit derngeinsamen Bewegung zu bieten. Die Frage
welches Potential das Heterogenitatskonzept Mlefieres Creandozum Aufbrechen der
bolivianischen Dominanzkultur besitzt, steht im Mittelpunkt der vorliegenden @itb Die
Dominanzkulturhat sich im Laufe der Kolonialisierung entwickelbhd zeichnet sich durch
strukturellen Rassismus und die angenommene Mindggkeit der indigenen Bevolkerung aus,
was eine starke Interdependenz zwischen den Kageggender Ethnizitat’, Klasse’ und
sozialen Ansehen hervorgebracht hat. Ausgehenceirem interdisziplinaren Forschungsansatz
und der Beschéftigung mit der Differenzdebatte ém Beministischen Anthropologie wird die
theoretische Grundlage dieser Arbeit geschaffedehFeldforschung erhobene empirische Daten
(Interviews und Feldnotizen) sowie vitujeres Creandoverfasste theoretische Texte und aus
dem Internet entnommene Interviews mit den Aktimigtn werden nach Phillip Mayrings
Inhaltsanalyse interpretiert und ausgewertet. Dudem Einbezug der Ergebnisse aus der
teiinehmenden Beobachtung kdnnen Widerspriiche zemsclen theoretischen Konzepten der

Mujeres Creandaind deren Umsetzung in die Praxis festgestellt arerd

Das Heterogenitatskonzept dbtujeres Creandozeichnet sich durch die Anerkennung der
unterschiedlichen Situierungen, der Privilegien Differenzen zwischen Frauen aus und verfolgt
die Abschaffung der Privilegien unter Beibehaltury Bifferenzen. Durch das Aufgreifen von
marginalisierten Weiblichkeitskonstrukten wie déndia, Hure oder Lesbe machen die
Aktivistinnen derMujeres Creandd’rozesse der Abwertung und Diskriminierung sichttee in
der Dominanzkulturund dem Konzept da/eil3en Nornverwurzelt sind. Anhand der Reflektion
von Moralismen und Privilegien sollen die Allianzeler Mujeres Creandodie dominanten
sozialen Beziehungen in Frage stellen, die sichchdudie Abwertung bestimmter
Weiblichkeitsbilder, die nicht deweilen Normentsprechen, durch die Homogenisierung von
sozialen Gruppen und die Allianzbildung unter dieic sozialen Akteurlnnen auszeichnen, so die
Kritik der Aktivistinnen. Diese Kritikpunkte bezieh¥lujeres Creandoauf die neoliberalen
Entwicklungen in Bolivien in den 1990er Jahren unde dEtablierung zahlreicher

Nichtregierungsorganisationen (NROs). Die in ihnefitigen Frauen werden als
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Jinstitutionalisierte’ Feministinnen bezeichnet, lved Mujeres Creandchierbei den Positionen
und der Kritik des ,autonomen’ Zweigs der lateinaikenisch-karibischen Frauenbewegungen
zuzuordnen ist. Die Aktivistinnen kritisieren digb&it dieser Feministinnen fur ihre ungleiche
Beziehung zwischen  NRO-Mitarbeiterin  und  Begunstigtergie = eingenommene
Vermittlerinneninstanz der NROs und die Reduzierdag Frauen auf eine homogene auf dem
biologischen Geschlechits€) basierende Einheit. Als Antwort auf diese Kritgntwickelt
Mujeres Creandalas Konzept der Autonomie (finanzielle und idedoge Unabhangigkeit) und
das Prinzip der ,direkten Stimme’, die den repréegonskritischen Diskurs der Aktivistinnen
widerspiegelt. Mit den institutionalisierten’ Fenistinnen mdchteMujeres Creandokeine
Allianzen eingehen, wodurch sie privilegierte, mialitonom organisierte Frauen aus der

Konstruktion eines gemeinsamen Erkenntnissubjaldschliel3t.

Die Umsetzung des Heterogenitatskonzepts auf dasrdnder Bewegung soll Uber die
Infragestellung der eigenen Privilegien und interiéerarchien erfolgen. Das Prinzip der drei
Arbeitsformen, die die manuelle, intellektuelle ukdeative Arbeit umfasst, wurde hierflur
entwickelt. Die drei Arbeiten sollen in gleichenil€a ausgefiihrt werden und somit interne
Hierarchien kontrollieren. Da die drei Arbeitsformiedoch in der Praxis unterschiedlich bewertet
und von den Aktivistinnen in verschiedenem Mal3agyafigrt werden, bilden sich auch unter den
Aktivistinnen privilegierte Positionen heraus. Mar(Galindo, eine Aktivistin demMujeres
Creandq hat sich hierbei zder reprasentativen Figur der Bewegung entwickelt, imdge die
Mehrzahl der theoretischen Konzepte ausformulied die meiste mediale Prasenz einnimmt,
was u.a. dem Konzept der ,direkten Stimme’ widdacr Interne Diskussionen und die
Auseinandersetzung mit eigenen Privilegien findanrk statt, wodurch die Machtunterschiede

zwischen den Aktivistinnen reproduziert werden,ekie zu hinterfragen.

Mujeres Creandachafft iber die Autonomie eine Mdglichkeit siahsolidarisieren, ohne dabei
identitare Beziige bemihen zu muissen und Differemzemegieren. Auf der anderen Seite
nehmen auch die Aktivistinnen d&tujeres Creandadas gemeinsame biologische Geschlecht
(se¥ als Voraussetzung der Solidarisierung an, obvgidldieses als alleinige Grundlage der
Allianzbildung als unzureichend erklaren. Das Hegenitatskonzept déiujeres Creandaveist

in einigen theoretischen Punkten das PotentialdeiDominanzkulturaufzubrechen und somit
die soziale Ordnung in Frage zu stellen, die Umsegjzin die Praxis wird jedoch ihren

theoretischen Anspriichen nicht gerecht.
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